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TIVISTELMA - ABSTRACT

Tutkielman tarkoituksena on tarkastella Ranskan tasavaltaan kuuluvan Korsikan
saaren alueellista liikehdintd4. Varsinainen tarkasteluajanjakso ulottuu 1970-
luvulta nykyhetkeen, mutta liikehdinnén syntyyn vaikuttaneiden tekijoiden
ymmértdmiseksi tutkielmassa luodaan kauemmas historiaan ulottuvaa kontekstia.
Liikehdinnén kehitysprosessia ja radikalisoitumista analysoidaan sekd itsenéi-
send ilmidni ettd osana laajempaa 1970-luvulla kehittynytts Ranskan alueiden
omaleimaisuuden ilmentdmispyrkimystd. Korsikalaisryhmittymien hajanaisuus ja
keskindinen kilpailu tulevat tissi yhteydessi erityisen tarkastelun kohteeksi.
Ranskalaiseen hallintomalliin liittyvdn vahvan sentralismin tradition johdosta
regionalismin ilmentymismuodot ovat olleet Korsikassa suurelta osin kulttuurisia
tai vikivaltaisia. Tutkielmassa pohditaan EU:n Alueiden Eurooppa -strategian
tuomien poliittisten mahdollisuuksien, ja toisaalta myds vaatimusten, merkitysti

alueellisille yhteisdille kuten Korsika.
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Alueiden Eurooppa (EU).
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Johdanto

alueellista liikehdintdd, jossa on mukana niin poliittisia, taloudellisia kuin
kulttuurisiakin tekijoitd. Esityksessd yritetddn loytdad syitd liikehdinndn syntyyn,
tarkastella ilmion kehitysprosessia, arvioida sen aikaansaamia vaikutuksia seki
pyritdan esittimain arvioita litkehdinndn edellytyksistd vaikuttaa saaren
ldhitulevaisuuden kehitysndkymiin. Oma tarkasteluaspektinsa on lisdksi se, kuinka
Ranska sentralistisena valtiona on hallinnoinut Korsikassa, ja ndin pyrkinyt
instituutioita luomalla kaavoittamaan potentiaalisen poliittisen kentiin, jolloin vapaata
paikallisille toimijoille mahdollisimman vahdan. Aivan lopuksi tarkastellaan sitd
problematiikkaa, joka liittyy korsikalaisen alueellisen liikehdinnan
ilmenemismuotoihin seki perustoihin, joihin nditd omaleimaisuuden ilmentamiskeinoja
hyodynnettidessd vedotaan. Pyrkimyksend on tuoda esille ryhmittymien ajatus- ja
argumentaatiotapothin liittyvid ongelmia, ja toisaalta esitelld tapoja, joilla Korsikassa
on pyritty osoittamaan muusta Ranskasta eroavan kansan olemassaolon mahdollisuus.

Tdssd esityksessd saaren alueellisesta liikehdinnistd kdytetddan nimitystd uusi
korsikalainen regionalismi. Ajan madreend uudella tarkoitetaan Korsikassa toisen
maailmansodan jalkeen kehittynyttd toimintaa. Sodanjilkeinen viestokato, saaren
heikko taloudellinen tila, Ranskan epdonnnistunut asutuspolitiikka Algerian
itsendistyttyd vuonna 1962, epaonnistuneet talouden tervehdyttamiseksi suunnitellut
keskusjohtoiset avustusohjelmat - jotka osaltaan vaikuttivat hallitsemattoman talouden
infrastruktuurin muutoksen syntyyn saarella - ja epitasa-arvoiseksi koettu tyon
uudelleenjako, seki virallisen Ranskan saaren kielti ja kulttuuria kohtaan omaksuma
kielteinen suhtautumistapa olivat tekijoitd, jotka 1950- ja 1960-luvuilla vaikuttivat
alueellisen liikehdinndn syntyyn Korsikassa. Regionalismin uusi-méireelld halutaan
toisaalta tuoda esille se, ettd saarella on myos aiemmin toimittu alueellisten tavoitteiden
puolesta, ja toisaalta tehdi ero aiempaan toimintaan. Korsika on historiansa aikana ollut
usean eri valloittajan hallinnassa. Useimmiten saaren videston reaktio valloittajaa
kohtaan oli passiivinen vastarinta: ihmiset muuttivat valloitetulta rannikkoalueelta
vaikeakulkuiseen vuoristoon ja asuivat sinne muodostuneissa pikku kylissd muusta
maailmasta ja kulloisestakin saaren valloittajasta melko eristyksissd. 1300-luvun
puoliviliin on ajoitettu saaren ensimmdinen aktiivinen regionalistinen liikehdinti.
Tahan ladninherroja vastaan syntyneeseen kapinaan on ajoitettu korsikalaisaktivismin
synty. Erdanlainen regionalistinen ilmio oli myos verikoston muotoutuminen saaren
oikeuskdytinnoksi. Genovan hallintokaudella korsikalaiset jaivat keskushallinnon
ulkopuolelle, ja korvaavan oikeuskdytinndon muotoutuminen voidaan tulkita
alueelliseksi vaihtoehtoiseksi toimintatavaksi keskushallinnon oikeuskulttuurille.
Vanhan regionalismin aikakausi Korsikassa paittyi Napoleon Bonaparten valtakauden
aikana, jolloin saari alkoi integroitua Ranskaan. Vuodesta 1817 alkaneen rauhallisen
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ajanjakson Korsikan historiassa keskeytti toinen maailmansota, jonka jdlkeen
regionalistista toimintaa alkoi jilleen kehittya saarelle.

Saaren alueellista liikehdintdd kuvaavaksi termiksi on tissd tutkielmassa valittu
regionalismi. Varteenotettavimpia vaihtoehtoja valitulle termille olisivat ehka olleet
nationalismi, separatismi ja aktivismi. Vaihtoehtoisista termeistd aktivismi olisi antanut
liian yksipuolisen kuvan alueellisesta toiminnasta Korsikassa: se olisi korostanut litkaa
valtiollisen itsendisyyden pdimaidrdd tavoittelevaa toiminta-aspektia. Termilld
separatismi olisi puolestaan korostettu liikaa joidenkin korsikalaisryhmittymien
poliittis-fyysistd pyrkimystd erottaa saari Ranskan alaisuudesta. Ndiden termien kaytto
olisi kisitteellisesti yksipuolistanut merkittivissd madrin Korsikan aluellisen
litkehdinndn moninaista luonnetta.

Vaikka tidssd tutkielmassa on korsikalaista likehdintidd kuvailevaksi késitteeksi valittu
regionalismi, niin  nationalististen  aspektien mukanaolo  edellyttaa
nationalismi/kansakunta/kansa-kasiterypéleen taustojen hieman lahempai tarkastelua.
Muutaman korsikalaisryhmittymin parlamentaarinen yhteistyoelin - A Cuncoltan
johtama Corsica Nazione - operoi sekd nimessddn ettd manifestissaan
kansallisvalticajatteluun liittyvilld kisitteistollda. Ohjelmajulistuksesa puhutaan
Korsikan kansan suvereeniteetin palauttamisesta ja perimmadisend paamiirdnd olevasta
saaren tdydellisestd itsendisyydestd (Corsica Nazione). Huolimatta siitd, ettd tillaista
argumentaatiota on  loydettivissd  1990-luvulla  korsikalaisryhmittymén
”puolueohjelmasta” taytyy kuitenkin huomioida, ettd erilliseen valtioon ja
itsendisyyteen liittyviat vaatimukset ovat laantuneet Kkorsikalaisryhmittymien
puhunnassa  huomattavasti  verrattuna  1970-lukuun. Ryhmien  arkisesta
argumentaatiosta itsendisyysvaatimukset ovat kadonneet kokonaan. Corsica Nazionen
manifestiin voidaan suhtautua siten, ettd se on sisdlloltain osittain pelkké retoriikkaa.
Ryhmittymien nationalistiset tavoitteet ovat saaneet viahenevdssd méairin tukea
saarelaisten keskuudessa, ja timi kehityssuunta on huomioitu my6s ryhmittymien
parissa. Vaikkakin kansallisvaltioajattelu ja sen mukainen argumentointi on vihentynyt
merkittdvisti 1970-luvun tilanteeseen verrattuna, niin seuraavassa pyritdin valaisemaan
tallaisen ajattelun ja toiminnan taustarakenteita. Milld metodilla nationalistisessa
ajattelussa sitten operoidaan?

Termiin nationalismi liittyy sisddnrakennettuna kansan méirittelemisen ongelma.
Saukkosen jaottelua mukaillen sille voidaan esittdd useita - mahdollisesti

kautta on kyseessi laaja suku, 2)tiettynd ajankohtana tietylld alueella tietyn hallinnon
objektina oleva viestd, 3)yhteisen kulttuurin jakavat ihmiset, 4)samaan kansalliseen

tunnusomaista yhteisollisyys ja/tai kaikkia asianosaisia koskettavan yhteisen tekijan
korostaminen. Niihin miidritelmiin liittyvd problematiikka kiteytyy Benedict
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Andersonin kayttamissa kisitteessd kuviteltu yhteisd’ (imagined community).
Ongelmia kasitteelle yhteiso tuottaa se, ettd kaikkia yhteison jasenid ei voida tuntea;
yhteisot kuvitellaan rajallisina; niille kuvitellaan suvereeniteetti seké niissd kuvitellaan
vallitsevan periytyvit arvot korvaava toveruus. Ndin Anderson perustelee yhteisdjen
kuvitteellisuutta.(Anderson, 6-7)

1500-luvulla paikalliset murteet ja kansankieli alkoivat heikentdd latinan kielen
asemaa, joka vield keskiajalla oli ollut suvereeni. Tima muutos mahdollisti vallan
siirtymista uskonnollisilta yhteisoiltd ja hallitsijasuvuilta kohti paikallistasoa. Tdhdn
1lmioon liittyi ldheisesti myos ajan kisittimisessd tapahtunut muutos. Tidmin
Jjoiden avulla oli mahdollista kiinteyttds yhteisod ja taata sen jatkuvuus. Kirjoitettu kieli
Jja kirjapainotaito olivat uusi vayld latinan kielen ja paikallismurteiden vilissid. Painettu
sana kiinteytti kieltd ja toi mukanaan muuttumattomuusaspektin - perinteellisyyden.
Liséksi kirjoitettu kieli marittii kielen eri muotojen vilisid valtasuhteita. Kirjoitetusta
kielestd muodostui muita muotoja dominoiva tekija.(Anderson, 44-45)

Kirjoitettu kieli on ollut ensimmdisid niistd vilineistd, joiden avulla on luotu
kansakunnan/kansan idealle keskeisti perinteisyytti ja vanhuutta (antiquity). My6s Eric
Hobsbawm painottaa traditioita ja niiden vanhuuden merkitysti kansalle/kansakunnalle
(Hobsbawm 1994a, 1-2). Hin tuo esiin kansaan, kansakuntaan ja nationalismiin
liittyvdn pyrkimyksen luoda perinteitd. Tama pyrkimys kulminoituu ilmaisussa
’keksityt perinteet’ (invented traditions) (Hobsbawm 1994a, 9). Hobsbawm jakaa ne
kolmeen eri luokkaan: 1)Sosiaalista koheesiota tai ryhmin jasenyyttd ilmentéviin;
2)instituutiota, statusta tai auktoriteettisuhdetta ilmaiseviin ja 3)sosialisaatioon,
uskomusten mieleen teroittamiseen, arvottamiseen ja kayttdytymisen koordinointiin
jonkin etiketin mukaiseksi - siis yleisen tavan luomiseen - pyrkiviin (ibid.).
Ensimmadisen ryhmin perinteet ovat luonteeltaan yleisid, kun taas muut ilmentévat
samaistumiskohteen ja sitd kansaksi/kansakunnaksi esittivin yhteison tai instituution
ldheistd suhdetta (ibid.). perinteiden luomisella on pyritty rakentamaan siltaa
nykyhetkestd kisin osin ehkd kuvitellun ja mytologisen menneen ja tavoitellun tulevan
valille.

Kuviteltujen yhteisojen keksittyjen perinteiden luomiseksi on otettu kdyttoon enlaisia
ikoneja ja symboleja. Kirjapainotaidon ja kirjoitetun kielen merkityksen ymmaértamisen
jilkeen nationalismia ja sen perinteellisyyttd ilmentivien vilineiden skaala on
laajentunut tavallisen kansan mobilisoimiseksi mukaan aateilmiodon - ja itse
liikkehdintddn. Ranskan vallankumouksen myotd korostui lipun merkitys. Muita
yhteisollisid perinteitd korostavia merkittiavid ikoneja ja symboleja ovat pddkaupungit,
kansallishymnit sekéd yhtendiset sotilaspuvut ja -vilineet (Hobsbawm 1994b, 226).
Niiden lisaksi rakennuksilla ja monumenteilla on ollut merkittiava rooli liitettéiessd
nykyisyyttd menneeseen, siis luotaessa traditiota ja jatkuvuutta (ibid. 274-275).
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Rakennuksista Anderson nostaa esille erityisesti museon ja sen kolme funktiota:
stvistystyon, hierarkian luomisen kolonialisoiduille alueille sekd maallistetun ja
institutionalisoidun paikallisen tradition nayttelyluonteisen yllapidon (Anderson 180-
182). Andersonia tulkiten museoiden avulla on pyritty vahventamaan haluttua
traditiota, ei kdymidn keskustelua traditiota luotaessa tehtyjen tekojen ja valintojen
oikeutuksesta. Andersonin kaksi muuta valtainstituutiota nationalistisen toiminnan
yhteydessi ovat vaestonlaskenta ja kartat (Anderson, 163). Myos niiden avulla on luotu
peninteitd kansakunnille ja kansoille. Ehkipé nationalismin viimeisen aallon vélineind
ovat toimineet siahkoiset viestimet TV ja radio. Ne ovat mahdollistaneet sopivaksi
katsottujen kansallisten perinteiden vilittimisen jopa lukutaidottomille.

Perinteiden luomiseen saattaa liittyd myos itseidentifikaatio vihollisen kauttat.
Andersonia tulkittaessa vaikuttaisi kuitenkin siltd, ettd nationalismiin liittyisi
pikemminkin usko historialliseen kohtaloon/sallimukseen ja rakkaus omaan
kansaan/valtioon/maahan kuin syvd viha vihollista kohtaan. Niin ollen yhteisot
rakennettaisiin omiin uskomuksiin, ei viholliseen perustaen:. Ehkai itseidentifikaatio
vihollisen kautta toteutuu kuitenkin arkieldmiid (toivottavasti) hieman
symbolisemmalla tasolla - urheilun parissa. Sindllddnhin myos urheilusta on tehty
kansalle/kansakunnalle tirkeitd perinteitd muodostava viline.

Joka tapauksessa voitaneen allekirjoittaa Hobsbawmin viite, ettd “ei voida loytda

kansakunnaksi” (Hobsbawm 1994c, 13). Tidten onkin mielekkdampéi tarkastella niitd
tekijoitd, joiden avulla tillaisia kuvittellisia rakennelmia konstruoidaan ja kuinka ne
“heratetdan henkiin”. Hieman karrikoidusti muotoiltuna kansakunta voidaan nahda
kuvitteellisena yhteison4, jolle on keksitty perinteet. Osittain edelliseen perustaen tdssd
tutkielmassa kdytetddn ilmaisua korsikalainen regionalismi. Tutkielman péadpaino on
kuitenkaan estd tarkastelemasta nationalismiin liitettyjd ikoneja ja symboleja myos
Korsika-kontekstissa. Tallainen tarkastelu tuo eille Korsikankin yhteydessa esiintyvéan
nationalismin ongelmineen, ja osoittaa lisdksi korsikalaiseen nationalismiin liittyvat
erityisongelmat.

Termin regionalismi valinnalla on pyritty painottamaan alueellisen liikehdinndn
moninaisuutta sekd sen taustalla olevan problematiikan monimuotoisuutta.
Liikehdinndn muotoutumiseen Korsikassa on vaikuttanut Ranskan harjoittaman
politiikan lisdksi alueen kulttuurin tila ja saaren yhteisolliset traditiot, kuten

' Lahinna tassa yhteydessa tulee mieleen Korsikan lippu ja siina oleva maurin paa. Eras
selitys paan valinnalle lippuun saattaisi olla siina, ettd maurit olivat Ranskalle uhkatekija.
Taman selityksen kautta avautuisi toiseus-nakdkuima nationalismin/kansan/kansakunnan
perinteiden tarkasteluun.

2 Tata tulkintaa tosin kyseenalaistaa suomalaisuuteen liitetty 'Ruotsalaisia emme ole,
venaldisiksi emme halua tulla - olkaamme siis suomalaisia’-fraasi.
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klaanijirjestelmd. Tdtd taustaa vasten regionalismi, kun se ymmarretiin laaja-alaisesti
desentralismin ja aluehenkisyyden ilmentyméni, sopii parhaiten kuvaamaan alueellista

valinnalla pyritddn kiinnittimdian huomio alueellisuuteen ja saaren tilanteen
kehittymiseen usealla sektorilla. Termin regionalismi moniulotteisuus pitdd sisidlldan
niin politiikan, talouden kuin kulttuurinkin aspektit, ja antaa samalla kuvan
korsikalaisryhmittymien moninaisuudesta - jopa sirpaleisuudesta.

Korsikan alueellista liikehdintas kasittelevaa kirjallisuutta on vihin, tai ainakin sen
saatavuus on heikkoa. Verrattuna esimerkiksi Pohjois-Irlantiin, Baskimaahan tai jopa
Bretagneen tuntuu siltd, ettd Korsikaa on itse asiassa tutkittu huomattavasti vihemmén.
Saari on jaanyt - osittain ehkdpi sijaintinsa takia - kiihkeimmin desentralisaatio-,
nationalismi- ja kielivihemmistotutkimuksen polttopisteen ulkopuolelle.

Useat ryhmittymit toimittavat omia julkaisujaan, mutta ryhmittymien hajanaisuuden ja
Jja rajallisten resurssien takia painokset ovat erittiin pienii ja julkaisuja on saatavilla
kdytinnOssd vain Korsikassa. Saaren ryhmittymat eivit esittele itseadn ja toimintaansa
myoskiddn internetissd. Ainoan poikkeuksen tekee alueparlamentissa vaikuttava
muutaman regionalistisen ryhmittymédn yhteistyoelin Corsica Nazione. Sen
verkkosivuilla, jotka kuitenkin valitettavasti on viimeksi péivitetty heindkuussa 1997,
esitellddn jarjeston organisaatiota, poliittista suuntautumista, saaren historiaa, Ranskan
Korsika-polititkaa 200 vuoden valtakauden ajalla, saaren tilanteen kehitystd
lahihistorian aikana, timédn pdivin tilannetta ja jirjeston kasitystd edellytyksistd
rauhanprosessin kdynnistimiseksi saarella. Jarjeston manifesti ja historiatulkinta ovat
kuitenkin osoittelevan yksipuolisia, ja ndin ollen niiden hyodyntiminen tdssd
esityksessd on problemaattista. Lisdksi tiytyy muistaa, ettd osa regionalistisista
ryhmittymistd on irtisanoutunut Corsica Nazionen toiminnasta, ja ettd sen tirkein
jasenryhmittymd A Cuncolta on kiytinndssd ohjannut toimintaansa maltillisempaan
suuntaan. Regionalististen ryhmittymien lehtien lisdksi saarella ilmestyy erityisesti
kulttuurikysymyksiin erikoistuneita julkaisuja. T4td tutkielmaa varten on onnistuttu
hankkimaan muutama A Messagera -lehden numero.

Lahdekirjallisuuden niukkuuden takia on tiytynyt turvautua erdsnlaiseen “korvaavaan
metodiin”: on tdytynyt rakentaa siitdi mitd saatavilla on. Beerin, Keatingin ja
Hainsworthin, Kofmanin ja Stephensin Korsikan tapahtumia keskendidn hieman en
tavoin ldhestyneet tekstit ovat toimineet johdatuksena alueelliseen liikehdintdzin
Korsikassa. Beer ja Stephens tarkastelevat teksteissddn alueellista litkehdintdd 1970-
luvun Ranskassa. Keatingin ja Hainsworthin teos tarkastelee hallituksen
desentralisaatiopolitiikkaa 1980-luvun alkupuolen Ranskassa ja sen vaikutuksia
Korsikaan. Kofman puolestaan tarkastelee erityisesti taloussektorin muutoksia
Korsikassa 1950-luvulta 1980-luvun alkuun ja niiden vaikutuksia saaren eldmain.
Néma tutkimukset ovat olleet luomassa pohjaa timén tutkielman tarkastelutavalle.
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Ranskalaislehdiston Korsikaa kisittelevid artikkeleita ja korsikalaiskirjoittajien tekstejd
- erityisesti Pierre Poggiolin “aktivistin pdivikirja” - peilaamalla on pyritty
rakentamaan Korsikan tilannetta ja sen muotoutumista kuvaava kehityskertomus.
Tdhédn rakennelmaan on liitetty eri erikoisalojen tietoa, joka osaltaan tdydentdd kuvaa
saaren tapahtumista ja valottaa niiden taustoja. Historiatekstien tarkoituksena on ollut
puolestaan {uoda vankka konteksti Korsikan problemaattiseile nykytilanteelle. Talld
metodilla pyritdin tuomaan esille mahdolliset politiikan eri ulottuvuudet saarella sekd
muotoilemaan retorinen kysymys politiikan mahdollisuudesta Korsikassa.
Tutkielmassa eritelldin syitd osittain ilmeisen negatiiviseen vastaukseen, sekd yritetidén
tuoda esille erilaisia vaihtoehtoja rakentavan politiikan mahdollistumiselle Korsikassa.
Regionalismia ja nationalismia késittelevdn tutkimuskirjallisuuden tehtivind on
puolestaan sitoa tapaus Korsika laajempaan yhteyteen, ja tuoda esille aihepiiriin
liittyvaa problematiikkaa.

Tutkielman ensimmaisessi luvussa tutustutaan Korsikan historiaan. Kaytdnnossda luku
esittelee Korsikan, jota ovat ajan saatossa hallinneet keskeniin erilaisella intensiteetilld
lukuisat eri valloittajat. Osion tarkoituksena on tuoda esille menneisyyden tapahtumia
ja kaytdntojd, jotka ovat vaikuttaneet Korsikalle tunnusomaisten sosiaalisten
rakenteiden muotoutumiseen sellaisiksi kuin ne ovat. Niitd ovat esimerkiksi rannikko-
sisimaa -vastakkainasettelu (vdeston vetdytyminen valloittajien alta vuoristoon
vahvojen klaanien sekd poliittisen nikemyksen muotoutuminen) ja omintakeinen,
virallisesta hallitsijasta riippumaton oikeuskdytintd (verikoston perinne). Tdma
auttanee osaltaan ymmirtimadn saaren nykytilannetta, ja selventdd joitakin
historiallisia kehityskulkuja, joiden myotd nykyiseen tilanteeseen on tultu.
Historiaosuuden tarkoituksena on toisaalta osoittaa, ettd Korsikassa on ollut myos
aiemmin alueellisia pyrkimyksid - kaipuuta itsendisyyteen ja toimintaa timédn

varsinaisen problematiikan pariin ja luo toisaalta perusteita terminologiselle valinnalle
haluttaessa puhua uudesta korsikalaisesta regionalismista ja sen tunnusomaisuuksista.

Toisessa luvussa paneudutaan uuden korsikalaisen regionalismin syntyyn. Merkittavd
seikka ilmion kehittymiselle on ollut saaren talouden heikko tila. Siihen on liittynyt
tyottomyys, raju muuttoliike pois saarelta ja maatalouden ongelmat. Eradinlaisina
sytykkeina liikehdinnén synnylle olivat Ranskan keskusjohtoiset toimet talouden tilan
kohentamiseksi sekd Algerian vapautumisen myotd aiheutunut tilanne, jolloin
Korsikaan asutettiin Algeriasta paenneita ranskalaisia. Nididen syiden merkitystd
Toisenlaista nikokulmaa haetaan kulttuuristen tavoitteiden parista. Sentralistisen
Ranskan suhtautuminen alueellisiin erikoisuuksiin oli pitkdin hyvin nihkedd, timi
koski myos korsikan kielti ja alueen kulttuuria. Regionalistiset ryhmittymit ovat olleet
valveutuneita myos kulttuurikysymysten suhteen ja pyrkineet vaikuttamaan alueensa
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kulttuurin oikeutuksen puolesta. Korsikassa taistelu on kulminoitunut kielen aseman
tunnustamiseen, ja tdtd prosessia tarkastellaan uuden regionalismin synnyn yhteydessa.
Saaren kielen asemaan liittyy laheisesti Korsikan suhde Italiaan: menneisyyden
problematiikka ja tulevaisuuden mahdoilisuudet. Uuden korsikalaisen regionalismin
synty ndyttdytyy laajan ongelmakentin kautta, mutta kehityskulkua tarkasteltaessa
avautuu tulevaisuudennikymii ja potentioita, jotka mahdollistavat regionalismin
siirtymisen uudelle toimintatasolle.

Luvussa kolme pyritidn esittelemdin vikivaltaisen toiminnan kehittymistd Korsikassa
ja analysoimaan syitd tille kehityskululle. Tassd yhteydessd tarkastellaan ldhemmin
korsikalaisryhmittymien muotoutumisprosessia, jolle on ollut tunnusomaista
ryhmittymien lyhyt ikd ja hajanaisuus. Ryhmittymien nimiston tarkastelulla pyritadn
osaltaan osoittamaan korsikalaisen regionalismin sisdinen hajaannus: ryhmittymét eivit
pysty yhteistyohon kdaytinnon tasolla eivitkid yhteisiin tavoitteisiin edes retorisella
tasolla. Nimianalyysin avulla pyritdan osoittamaan ryhmittymien, ainakin retorisella
tasolla patevit, moninaiset tavoitteet. Toisaalta nimistod tarkastelemalla voidaan tutkia
nimenmuutosten motiiveja ja niiden merkitystd ryhmittymien toiminnalle.

Tarkastelemalla virallisen Ranskan suhtautumista Korsikaan pyritidn 16ytimain
joitakin harjoitetun polititkan luonteenomaisuuksia. Keskeisimmiksi seikoiksi timén
tarkastelun myotd nousevat erilaiset yritykset ostaa rauhantila saarelle, voimatoimien
kaytto ja kulloisestakin ranskalaishallituksesta riippunut neuvotteluosapuolen valinta
korsikalaisryhmittymien keskuudesta. Saarelaisten ryhmiin suhtautumisen tarkastelu
tuo puolestaan esiin oman problematiikkansa: vain harva saaren asukas on itse aktivisti,
mutta usealla asukkaalla on ristiriitaisia tunteita ryhmittymid kohtaan. Vikivaltaan on
yhd enenevissd mdidrin kyllastytty, mutta alueelliset tavoitteet ja niiden puolesta
toimivat saavat ymmarrysti osakseen. Saaren tilanne liitetddn tdssd yhteydessd
Alueiden Eurooppa -retoriikan kontekstiin, ja ndin pyritdén tarkastelemaan uudenlaisen
alueellisen toiminnan mahdollisuuksia. Taman lisdksi pyritddn luonnostelemaan
vastauksia retoriseen kysymykseen siitd, mahdollistaako Ranska-kontekstin osittain
korvaava Eurooppa-konteksti todellisen poliittisen regionalismin ldhitulevaisuuden
Korsikassa.

seurauksia ja tilanteen korjaamiseksi esitettyjd toimenpiteitd. Tédssd yhteydessd
nousevat vahvasti esille myos toimet Korsikan kulttuurin aseman parantamiseksi. Néin
paistadn lopuksi luontevasti problematiikkaan, joka liittyy korsikalaiseen
nationalismiin - ja kaikkinaiseen liikehdintizn saarella.



1. Lyhyt Korsikan histeria

Tarkasteltaessa Korsikan historiaa nousee esiin erds aikojen kuluessa yhéd uudelleen
toistuva piirre: saaren yhteisollisen elamdn muotoumiseen vaikuttaneet alistussuhteet.
Korsika ja korsikalaiset ovat historiansa aikana kokeneet toistakymmentd en
valloittajaa ja ndiden ylivallan aikakautta, jotka ovat olleet vaikutuksiltaan erilaisia.
keinoiltaan. T4ssd yhteydessd ei ole tarkoituksenmukaista tarkastella kolonialismia
moraaliarvostelmien niakokulmista, vaan tyydytdin toteamaan ilmio vallinneeksi
kdytinnOksi. Kolonialismi voidaan maddritelld esimerkiksi seuraavalla tavalla:
Kolonialismi on erds ylivallan muoto, jossa yksilot tai ryhmit tai ryhmaét kontrolloivat
toisten yksiloiden tai ryhmien aluetta ja/tai kiayttaytymistd. Toisaalta sitd voidaan pitdd
myos alistamisen muotona, jossa vilineend ovat taloustieteelliset muuttujat, tai
kulttuurinmuutokseen vaikuttavana prosessina. (Horvath, 45-56.)

Alkujaan Korsikan kolonialisointi on liittynyt taisteluun Vilimeren kaupankédynnin
herruudesta. Pyrkimyksend oli turvata kauppareittien toimivuus. Saaren strateginen
asema kauppareittien varrella synnytti kiinnostuksen Korsikaa kohtaan. Sittemmin
kolonialismin motiivit muuttuivat asteittain kauemmaksi selkeasti 'kdytdnnon hyoty' -
ajattelusta. Vaikuttimeksi kolonialisoinnille tuli muun muassa imperiumin
laajentaminen, ja toisaalta kidytinnon motiiveina imperiumin ruokahuollosta
huolehtiminen seki talouden ponkittiminen veronkannon avulla. Korsikan kohdalla
tim4 koettiin Rooman vallan aikana sen laajentaessa imperiumiaan. Kolmannessa
vaiheessa kolonialimin motiivit muuttuvat jo vaikeammin eriteltdviksi: niité ei voida
palauttaa endd yhteen syy-seuraus -suhteeseen. Tarkasteltaessa Korsikaa timd on
ominaista nimenomaan joillekin Ranskan vallan ajan tapahtumille.

1.1 Esihistoriasta keskiajalle

Ensimmadiset asukkaat ovat asettuneet Korsikaan vuosien 9000 eKr. ja 6000 eKr. vi-
lilla. Toisella vuosituhannella ennen ajanlaskumme alkua saareen asettui ensin liguria-
laisia ja sitten iberildis-kelttildisid kansoja. Todisteina ndiden kulttuurien olemassao-
losta on saarella edelleen olemassa kivipaaseja ja -rakennelmia seki hautakivid ja -
kammioita.

Kolonialisoidun Korsikan pitki historia voidaan ajoittaa alkamaan vuoden 565 eK. tie-
noilta. T4lloin Fokaian kreikkalaiset perustivat kauppapaikan Alaliaan (nyk. Aléria),
saaren itirannikolle. Heidin ja saaren alkuperdisvieston vilinen kanssa-kdyminen jai
vihidiseksi saarelaisten pysytellessé sisdmaan vuorilla ja linnoituksissa itsenéisind vield
satoja vuosia.(Jehasse & Jehasse, 75-89)



Roomalaiseen valtakauteen asti Korsika pysyi avoimena mahdollisuutena kaikille V-
limerelld liikkuville valloittajille. Vasta roomalaisten vallan myoti saarelle méirattin
ylin ulkopuolinen vallanpitdja valvomaan jarjestystd laajamittaisemmin. Fokaian kreik -
kalaisia seurasivat etruskit. Alalian meritaistelun (535 eKr.) myotd heille siirtyi Tyrrhe-
nanmeren herruus ja avautui mahdollisuus Alalian hyodyntimiseen. Etruskit joutuivat
luopumaan valta-asemastaan tehden tilaa Sisilian itdrannikolta tulleille syrakusalaisille.
Voitokkaiden etruskeja ja karthagolaisia vastaan kédytyjen sotien jilkeen ndmd sy-
rakusalaiset rakensivat oman imperiuminsa. Korsikassa he nousivat maihin Porto-Vec-
chion lahdella ja perustivat sinne 453 eKr. sataman, jolle antoivat nimensi: Portus Sy-
racusanus (Antonetti, 72). Vuoden 271 eKr. tienoilla karthagolaiset ottivat haltuunsa
Alalian. Heissi ei Korsika kuitenkaan herdttanyt samanlaista kiinnostusta kuin naapu-
risaari Sardinia.(ibid.)

Namai valloittajat taistelivat ennen kaikkea keskenddn herrusasemasta Vilimerelld, ei-
viat niinkadidn Korsikan hallintaoikeudesta. Valloittajien vaikutus keskityi saaren
itdrannikolle, ja sisimaan vuorilla korsikalaiset elivdt omassa kulttuurissaan. Taman
ajanjakson kolonialismin merkittivimpia puolia on kuitenkin Korsikan vihittdinen
integroituminen Vilimeren kauppamaailmaan. Valloittajien myotd Korsikaan saapuivat
viljakasvit, viini ja oliivi sekd malmien hyodyntimisen taito. Korsikasta vietiin

Vuonna 259 eKr. Cornelius Scipio valtasi Alérian ja vuodesta 231 eKr. eteenpiin Kor-
sika ja Sardinia muodostivat Rooman toisen provinssin. Roomalaisten vaikutus tuntui
eritoten rannikolla sisimaan rauhoituttua vasta noin sata vuotta valloituksen jalkeen:.
Roomalaiset toivat mukanaan latinan kielen ja myohemmin kristinuskon, joilla mo-
lemmilla on merkittdva vaikutus korsikalaisen kulttuurin muotoutumiseen. Sekad Alén-
assa ettd roomalaisten perustamassa Marinassa sijaitsi piispanistuin. Roomalaisten ai -
kakausi paittyi vuoden 430 tienoilla.

saaren rannikolle noin vuodesta 430 lahtien, ja Korsika oli heidin hallussaan vuoteen
460 mennessi. Vuonna 534 vandaalit kukistettiin ja Korsika liitettiin osaksi Bysantin
valtakuntaa. Bysantin hallinta keskeytyi muutamaksi vuodeksi (549-553) itdgoottien
hyokkayksen ajaksi. Paavi Gregorius Suuri (590-604) pyrki estimazn Bysantin laaje-
nemista ja rohkaisi saaren sisdosien asukkaita edustamaansa uskontoon perustaen

* On kuitenkin huomattava, etta Korsika - kuten myds Sardinia - oli 1500-luvulle tuitaessa
varsin sivussa Valimeren vilkkaimmasta kaupasta.(Braudel, Fernand 1966. The Mediterranean
and the Mediterranean World in the Age of Philip I, VOL |, 382-3) Varhaisemmillekin Valimeren
kulkijoille Korsika on ollut pikemminkin sopiva tukikohta kuin tuottava kauppapaikka.

* Rooman vallan aikainen Korsikan kapinallinen sisdmaa on saanut jopa myyttisia piirteita.
Kirjallisuuden parissa taman voi huomata esimerkiksi tutustumalla sarjakuvaan Asterix
Korsikassa.

® Korsikan roomalaiskauden merkityksesta lisaa esim. Pursiainen, 282-283.
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piispanistuimen Acciaan, sisimaan vuoristoon saaren pohjoisosaan (Antonetti, 91-2,
R9).

Langobardit tekivit hyokkiyksida Korsikaan jo 500-luvun loppupuolella, vaikka saari
liitettiin Lombardian kuningaskuntaan vasta vuonna 725 (Carrington, 290). Pierre An-
tonetti tosin kyseenalaistaa Korsikan yhtdjaksoisen langobardimichityksen ja esittda
tilalle késitettd ’epasddnnolliset maahantunkeutumiset’ (Antonetti, 103). Vuonna 754
frankkien kuningas Pipin Pieni lupasi Korsikan sen mahdollisesti vapautuessa Kirkko-
valtiolle. Kaarle Suuri, jonka valtakaudella saari vapautui langobardeista, vahvisti lah-
Jjoituksen vuonna 774. Paavi oli timdn jilkeen saaren nimellinen hallitsija (Carrington,
290). Pohjoisafrikkalaiset® olivat puolestaan rosvonneet Korsikan rannikkoa jo vuodesta
712 ldhtien ja miehittineet osia saaresta vuodesta 810 eteenpiin. Heidédn valtaansa kesti
lyhyttd taukoa lukuunottamatta 1000-luvulle.

Pohjoisafrikkalaisten vetdydyttyd valta liukui hiljalleen paikallisen aatelin Késiin,
vaikka jonkinlainen yritys yhdistyneen Korsikan muodostamiseksi tehtiinkin.
Muutamat yhteisot saarella elivit sosiaalisessa jarjestelméssi, jolle oli tunnusomaista
yhteisesti valittu johtaja ja johtajuuden mahdollinen periytyminen. Téllainen yksilo-
yhteis® -suhde oli varhainen vallankdyton ilmenemismuoto, jonka ranskalaiset
myohemmin piilottivat kisitteen klaani alle.(Knudsen, 308)

Roomalaisaikakauden my6td kolonialististen toimien vaikuttimet muuttuivat hieman.
Tarkeiden satamien merkitys ei tietenkddn vihentynyt kaupan kasvaessa, mutta
imperiumin laajentaminen uusille alueille muuttui osittain itseisarvoksi. Roomalaisia
houkutteli Korsikaan mahdollisuus laajentaa valtakuntaa ja erityisesti sen
verotuspohjaa. Roomalaiset olivat saaneet positiivisia kokemuksia Sisiliasta, jonka
viljavuus omalta osaltaan vakautti valtakunnan taloudellista tilaa. Rooman saatua
haltuunsa myos Korsikan ja Sardinian niistdi muodostettiin provinsseja, joiden
hallinnosta asetettiin vastaamaan preetorit. Roomalaisten vaikutus saaren eldméin
ndkyy eri kulttuurien kohtaamisessa, vuorovaikutuksessa ja muutoksessa, toisaalta
saaren asukkaiden suhtautumisessa ulkomaailmaan. Kanssakdyminen alkoi muokata
sekd korkeampia kulttuurisia rakenteita ettd arkipdiviisid tapoja ja perinteitd.
Korsikalaishistorioitsija Gabriel Xavier Culiolin mukaan (1990, 9) Korsikassa on
roomalaisten valtakaudesta ldhtien koettu 19 herruussuhteen muutosta, 37 yleistd ka-
pinaa ja seitsemin anarkian aikakautta. Oma lukunsa on uskonnon sotkeutuminen
Korsikaakin sivunneeseen valtapeliin, jossa aiempien tekijoiden rinnalle nousivat
tilannetta monimutkaistamaan seki Bysantti ettd Kirkkovaltio.

® Heista on kaytetty yleisesti myds nimitysta saraseenit (ransk. sarrasin, engl. Saracen ).
Nimitys on kuitenkin harhaanjohtava, silla se on yleistetty keskiajan jalkeen tarkoittamaan
islaminuskoista ylipaataan. Alun perin nimi on viitannut erdaseen arabialaiseen heimoon.

10



1.2 Pisan ja Genovan kaudet

1000-tuvun alkupuolella Pisa ja Genova kivivit yhdessa taistelua pohjoisafrikkalaisten
tukikohtia vastaan, mikd johti Korsikan vapautumiseen arabien hallinnasta. Pisa otti
Korsikan haltuunsa vuonna 1077 paavi Gregorius VII:n ldhetettyd Pisan piispan
Landolfen saarelle osoittaakseen Korsikan piispoille ja aatelille, ettd on alueella
vallassa. Paavin motiivina oli saattaa vilillda muslimien hallussa olleet uudelleen paa-

Daiber tukselle, josta tuli mychemmin Pisan arkkipiispa.

Genova ryhtyi kilpailemaan Pisan kanssa Korsikan hallinnasta, ja vuonna 1133 paavi
jakoi Korsikan piispanistuimet tasan kilpailevien tasavaltojen kesken. Pisan valta Kor-
sikassa murtui lopullisesti Melorian meritaistelussa vuonna 1284. Pisan lyhyen ja rik-
konaisen valtakauden merkittivimmaksi saavutuksesksi jdi kristinuskon heréttaminen
uuteen kukoistukseen arabikauden hiljaiselon jdljiltd. Toisaalta pisalaismiehityksestd
lahtien Pisan yliopisto oli saanut osakseen korkeaa arvostusta korsikalaisten oppineiden
taholta: Se rinnastettiin Bolognan, Rooman, Padovan ja Genovan yliopistoihin
(Carrington, 197).

Genovan kaudesta muodostui pitki ajanjakso (1284-1768) Korsikan historiaan. Siiti e1
kuitenkaan tullut rauhallista, vaan se sisdlsi useita kapinoita, ulkovaltojen viliintuloja
ja lisdksi jopa yhden saaren harvoista autonomisista kausista.

Vuosien 1297 ja 1453 vililla Genova ja Aragonia taistelivat Korsikan herruudesta.
Paavi Bonifacio VII asetti vuonna 1297 Aragonian kuninkaan Korsikan hallitsijaksi.
Genovalaiset kuitenkin torjuivat aragonialaisten hyokkdykset. Vuonna 1347 Genova
valloitti koko saaren, ja seuraavana vuonna saarella puhkesi rutto. Kaytinnossa saarella
oli merkittivéssd asemassa 1200-luvulta aina 1500-luvulle keskenéén riitelevét Cinar-

tystd Korsikan kreivi’ . Vuonna 1358 Korsikan koillisosassa puhkesi kapina laéninher-
roja vastaan®. Sen johtoon oli valittu korsikalainen Sambucuccio d’Alando. Kapinalliset
pyrkivit yhteistyohon Genovan kanssa. Seuraavana vuonna saareen saapui ensim-
miinen genovalainen kuvernoori. Genovan valta oli tehokasta kuitenkin vain saaren
pohjois- ja itdosissa. Linsi- ja eteldosat jaiviat Aragonian kanssa liittoutuneen Ci-
narchesi-suvun lagninherrojen haltuun. Sukuun kuulunut Vincentello d’Istria, joka oli
Aragonian kuninkaan edustaja saarella, onnistui hallitsemaan valtaosaa saaresta,
kunnes genovalaiset saivat hédnet kiinni ja teloittivat vuonna 1434.

" Cinarchesi-suvusta tarkemmin: Carrington, 67-8.

* Tahan tapahtumaan (Révolte populaire) ulotetaan erdissa tutkimuksissa Korsikan
riipumattomuusliikkeen synty. (Ks. Antonetti, 151-6)
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Seuraavan kahdenkymmenen vuoden ajan kestinyt sekava ja valtasuhteiltaan epéselva
jakso paittyi Korsikan luovuttamiseen L’Office (tai Banque) de Saint-Georges’lle.
Tdaméd Genovan ja sen armeijan korporaatio hallitsi Korsikaa sotilaallisella
Jarjestelmillisyydeild rakentaen saaren rannikolle vartiotorneja ja linnoituksia.
Korporaatiota vastaan taistelivat menestyksellisesti Cinarchesi-suvun lddninherrat
kannattajineen. Suku tuhoutui kuitenkin lopulta taisteluiden tuomien rasitusten myota
ja Cinarchesi-suvun edustaja Rinuccio della Rocca taisteli korporaatiota vastaan
vuosina 1502-1511, salamurhaansa asti. Feodaalikapinoiden aikakausi Korsikassa

Vuonna 1553 Ranskan kuningas Henri I hyokkisi turkkilaisen laivaston avustamana
Korsikaan. Lisidksi hdnelld oli apuna korsikalainen palkkasotilas Sampiero Corso. Li-
hes koko saari valloitettiin, ja Ranska hallinnoi sitd vuodesta 1557 vuoteen 1559, jol -
loin Cateau-Cambresis’n sopimuksella Korsika siirtyi takaisin Genovan haltuun vuo-
siksi 1562-1729. Genovan hallinosta ei taaskaan muodostunut suvereenia. Kesidkuussa
1564 Sampiero Corso ryhtyi jilleen toimimaan, tilla kertaa Ranskan leskikuningatar
Katariina de Medicin twella, ja nousi maihin Valincon lahdella. Han nostatti kapinan
Genovaa vastaan ja onnistui tdtd seuraavan sodan aikana hallitsemaan ldahes koko
saarta, kunnes hinet salamurhattiin 1567.

Genovan hallintotapa oli autoritaarinen. Korsikaa hallinnoi kuvernéori ja korsikalaiset
jaivét keskushallinnon ulkopuolelle eivitka voineet osallistua ylempaan oikeudenkayt-
toon. Genova pyrki edistimédin maatalouden kehittymisti saarella, ja varsinkin pohjois-
osissa ihmiset reagoivat Genovan aloitteisiin erikoistuen viljelemaén esimerkiksi viinid,
oliiveja tai kastanjoita. Viljelyn erikoistumisen myotd tuotteilla ryhdyttiin kdymédan
laajamittaisempaa kauppaa ja alueelle alkoi muodostua uusi sosiaalinen luokka:
maalaismerkkihenkilot. He veivit tuotteitaan saarelta Genovan asettamin ehdoin, joita
olivat esimerkiksi maksulliset myyntilisenssit ja vientitullit. Siirtomaatyyliset kaupan
monopolioikeudet, ahneus ja korruptio herittivit kuitenkin eripuraa saarelaisten kes-
kuudessa.(Carrington, 199-200) Oikeudenkidyton ollessa epavakaalla pohjalla verikosto
(vendetta) erdanlaisena oikeuskaytintond vahvistui® .

Lihes koko genovalaisen kauden Korsika oli jakautunut saaren sisdisiin ryhmittymiin -
sen lisédksi, ettd sen uhkana olivat vieraat valtiot. Vahva jako on ndhtidvissd pohjoinen-
eteld -akselilla, jonka sai aikaan suhtautuminen feodaalijarjestelméan. Culioli painottaa
saaren historiallista kahtiajakoa, joka kestdd meiddn aikaamme asti: saaren poh-
joisosasta kdytettiin nimitystd Terre des Communes (Y hteismaa”) ja eteldosasta Terre

pohjoisosan valta-aseman otti valkoisiksi (les blancs) kutsuttu klaani, kun taas etelassa

® Lisaksi on mielenkiintoista huomata, ettd 1700-luvun kapinointi puhkesi juuri Korsikan
pohjoisosassa: alueella, joka oli aiemmin turvannut Genovaan ja jonka maataloutta Genova oli
pyrkinyt kehittamaan.
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vahvaan asemaan nousi mustiksi (les noirs) kutsuttu klaani*. (Culioli, 31)

Aikakaudesta 1729-1769 Pierre Antonetti kdyttdd nimitystd 40-vuotinen sota
(Antonetti, 496). Korsika oli edelleen ainakin nimellisesti Genovan hallussa, mutta tini
aikana saarella otettiin kdyttoon perustuslaki, valittiin kansakunnalle kenraaleja,
mellakoitiin vallankumouksen hengessd, kruunattiin kuningas, koettiin kolmansien
tahojen aseellisia viliintuloja, avattiin yliopisto ja elettiin jopa autonomian tunnelmissa.
Tallaisten tapahtumien yhteydessd ei voida puhua kovinkaan vahvasta miehityksesti.
Ranska sai  kuitenkin Korsikan  haltuunsa  diplomatian  keinotn, ja
neuvottelukumppanina oli kulissien takana nimenomaan Genova, joka virallisesti
luopui Korsikasta vuonna 1768. Ranska kukisti korsikalaisten vastarinnan keviilld
1769.

Vuonna 1729 ensimmadiset levottomuudet puhkesivat saaren pohjoisosassa, Corten
kaupungin lahistoll4. Taustalla vaikutti jo jonkin aikaa vallinnut tyytymittdmyys Geno-
van verotusta ja oikean itsehallinnon puuttumista kohtaan. Kapina laajeni sellaisiin
mittasuhteisiin, ettd genovalaisten tidytyi paeta maan sisdosista rannikkokaupunkeihin.
Genova pyysi vuonna 1731 apua keisari Kaarle VlI:lta, joka ldhettikin joukko-osaston
saarelle. Genovan ja Korsikan vilille saatiin aikaan sopimus 1732. Kapinointi alkoi
kuitenkin uudelleen loppuvuodesta 1733 ja sitd kesti vuoteen 1736. Talloin Alériaan
rantautui westfalenilainen seikkailija Theodor von Neuhof, joka kruunattiin Korsikan
kuninkaaksi huhtikuussa 1736 . Valtakautta kesti saman vuoden marraskuulle.

Korsikan haltuunottoa suunnitellut Ranska ldhetti 1738 Genovan pyynnostd joukkoja
saarelle palauttamaan jirjestystd. Tukemalla Genovan valtaa Korsikassa Ranska pyrki

merkitykselliselld saarella. Ensimmdinen yritys saaren haltuunottamiseksi ei onnistu-
nut, mutta toisella yritykselld 1739 saaren kapinalliset lyotiin ja noin tuhat thmisti pa-
keni saarelta” Ranskalaiset joukot vetdytyivat Korsikasta 1741, ja seuraavina vuosina

Itdvallan perimyssodan aikana Korsika joutui kahden keskendin sotivan liittouman
mielenkiinnon kohteeksi. Toisen osapuolen muodostivat Genovan kanssa liittoutuneet
Ranska, Espanja ja Sisilia, vastapuolen Englanti, Itdvalta ja Sardinia. Liittoumat pyrki-
vit vahvistamaan asemiaan myos Vilimerelld ja Korsikalle se merkitsi saarelaisten

© Kahtiajako nakyy nykyaan siten, etta saaren pohjoisosa (Haute-Corse) on vasemmiston
hallinnassa eteldosan (Corse du sud) ollessa oikeistovoittoinen. Lisaksi saaren eteldosassa
vaikuttaa voimakkaasti vanha kiaanijarjestelma.

" Culioli on l6ytanyt motiiveja kuninkuudelle muun muassa korsikalaisaatelin
kunnianhimosta ja toisaalta siita tosiasiasta, etta verivihollinen Genova oli valtiomuodoitaan
tasavalta. Toisaalta historioitsijat ovat nimittaneet itse kuningasta milloin operettikuninkaaksi,
milloin pelieksi. Kuninkaasta tarkemmin: Antonetti, ss5.322-327 / Culioli, ss.77-86.

2 Heidan joukossaan oli nuori Pascal Paoli, josta muodostui erds Korsikan historian
merkkihenkild.
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laislaivasto suoritti iskuja Korsikaan vuodesta 1745 lahtien. Tukena silld oli seki korsi -
kalaisia ettd sardinialaisia joukkoja. Taistelut padttyivit 1748 Ranskan ldhetettyd jouk-
kojaan toistamiseen saarelle, jolloin vastapuoli vetdytyi. Ranska hallinnoi saarta vuo-
teen 1753 asti.

Korsikalaisten suunnitelmissa oli saattaa voimaan valistushenkinen perustuslaki rans-
kalaisten ldhdettyd saarelta. Valtion johtajaksi valittu kenraali Jean-Pierre Gatfori kui-
tenkin salamurhattiin, eikd hintd seurannut nelihenkinen sijaishallitus onnistunut pai-
semdin yksimielisyyteen jatkotoimenpiteisti. Vuonna 1754 Pascal Paoli kutsuttiin saa-
relle johtamaan kapinaa. Seuraavana vuonna hinet valittiin valtionpadmieheksi (ransk.
Général de la Nation). Vuoden 1755 valtiopdivilld otettiin kiyttoon Paolin muokkaama
perustuslaki, joka oli luonteeltaan valistusfilosofinen. Sisimaan Cortesta tuli kapinal-
lisvaltion pdakaupunki ja sinne perustettiin yliopisto 1765 Culiolin mukaan (1990,
103-4) “Paolin aikakaudella korsikalainen identiteetti muodostui omaehtoisesti, eikd
ulkopuolisten ndkemysten heijastumista”. Paolin aikakausi edusti korsikalaisille perus-
tavanlaatuisten tarpeiden toteutumista.

Vilimeren poliittisen tilanteen muututtua 1760-luvun alkupuolella Ranskan kiinnostus
Korsikaa kohtaan kasvoi yhd suuremmaksi. Aluksi Ranska yritti seitsenvuotisen sodan

raali Paolia, jolla oli suhteita Englantiin. Sota paittyi Ranskan osalta tappioon, ja sen
vihollinen Englanti sai Espanjalta haltuunsa Minorcan saaren. Niin Englanti vahvisti
asemiaan ldntiselld Vilimerelld ja Korsikan asema ranskalaisten silmissd muuttui ai-
empaa tirkeimmaiksi. Ranskalaiset neuvottelivat salaisesti toisaalla Paolin kanssa,
toisaalla heikkenevidn Genovan kanssa. Ranska vaati Korsikalta saaren pohjoisosaa
turvallisuuteensa vedoten, mutta Paoli ei suostunut tihdn. Versailles’ssa solmittiin
15.5.1768 sopimus, jolla heikentynyt Genova myi kahdella miljoonalla livrelld™
kapinallisen Korsikan Ranskalle. Korsikan autonominen aikakausi ei kuitenkaan
kdytdnnOssd vield paittynyt. Vastarinta kukistettiin vasta vajaan vuoden kuluttua,

® Paoli perusti saarelle rahapajan 1761, sanomalehden 1762, avasi kaivoksia, perusti
asetehtaan ja edisti perunoiden viljelya. Han sai myds vuonna 1760 suostuteltua paavi
Klemens Xiil lahettamaan edustajansa saarelle. Paavin edustajan lasnéolo saarella voidaan
ymmartaa symbolisena tunnustuksena Korsikan olemassaolosta itsenéisena valtiona. Paoli
perusti lisaksi pienen laivaston, joka pystyi hajottamaan genovalaisten saartorenkaan saaren
ymparilta. Paoli joutui tekemisiin myds kilpailijoiden kanssa ja kukisti ndiden johtamia kapinoita:
vastassa oli muun muassa Genovan tukema Matran klaani vuosina 1755-1763. Paolista
tarkemmin: Culioli, 94-118.

* Livre on entinen rahayksikko, Tours’ssa lydty kolikko.
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Ponte-Novon taistelussa 8.5.1769* . Paoli lihti maanpakoon saman vuoden
kesdkuussa.

1.3 Ranskan vallan aika vuodesta 1769 toiseen maailmansotaan

Vastarinta jatkui vuoristoalueilla usean vuoden ajan senkin jialkeen, kun saari oli liitetty
Ranskan monarkian alaisuuteen. Vuonna 1774 saarelaisten vastarinta murskattiin ja
kapinallisia rangaistiin. Monarkian aikana saareen luotiin sditykokousjirjestelm4, jossa
oli edustettuna kolme sdityd: papisto, aatelittomat ja aatelisto, joka luotiin vajaan
kahdeksankymmenen perheen edustajista (Carrington, 293). Kokouksella oli kuitenkin
vain neuvoa-antava asema vallan ollessa saareen ldhetetyilld monarkian edustajilla.
Paikailishallinnosta huolehtivat korsikalaiset. Aatelistolle tai papistolle ei suotu eriva-
pauksia verotuksen suhteen. Aatelisperheiden kyvykkiille jilkeldisille tarjottiin kuiten-
kin mahdollisuutta stipendiin ranskalaisessa sotilasakatemiassa«. Monarkian aikana
aloitettiin teiden rakentaminen saareen.

Vuoden 1789 elokuusta lihtien eri osissa saarta puhkesi mellakoita. Ranskan vallan-
kumous oli valtaosalle korsikalaisista odotettu mahdollisuus epdoikeudenmukaiseksi
koetun hallinnon muuttamiseksi (ibid.). 30.11.1789 annettiin virallinen asetus Korsikan
yhdistdmisestd osaksi Ranskan valtakuntaa. Korsikan asema suhteessa Ranskaan

neen Korsikan ranskalaisen ajanjakson. Saarta oli hallinnoitu ranskalaisen mallin mu-
kaisesti jo parinkymmenen vuoden ajan, mutta selked virallinen asetus sen asemasta

annettiin vasta Ranskan vallankumouksen myotd.

Tammikuussa 1790 Ranskassa suoritettiin departementtijako ja Korsikasta tuli oma
departementtinsa. Heindkuussa 1790 Paoli palasi maanpaosta takaisin Korsikaan. Hinet
valittiin kansalliskaartin johtoon, joka tukahdutti uskonnollissivytteisen mellakan. Sen
taustalla oli saaren papiston ja ainoan piispan erimielisyydet. Korsikassa vaikuttaneet
vallankumouksen kannattajat ajautuivat tormayskurssille Paolin ryhmittymin kanssa.
Vallankumouksen edustajat kannattivat ranskalaista sentralismia Paolin ryhmén

* Ponte-Novon taistelu on siina mielessa merkittava, etta se oli viimeinen taistelu, jossa
korsikalaiset taistelivat valtionsa puolesta. Napoleonin armeijassa palveli korsikalaisia
ansiokkaasti, jopa kenraaleina, mutta he taistelivat aina ennen kaikkea Ranskan hyvaksi.
Toisaalta Ponte-Novon taistelulla on myds symbolinen merkityksensa. Suuret, saaren
omistussuhteisiin vaikuttaneet taistelut oli aiemmin kayty 1ahinna rannikolla. Ponte-Novossa
kaydyssa taistelussa korsikalaisjoukot lygtiin niiden omalla alueella: sisimaassa, jossa oli
pystytty tahan asti vastustamaan valloittajia jo satoja vuosia.

* Tallainen stipendiaatti oli mys Napoleon Bonapatrte.
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pyrkiessd saamaan saarelle autonomiaa’. Paolin heikkoutena oli vilinpitimiton asenne
Bonaparten sukua kohtaan. Bonapartet olivat alkaneet etddntyd Paolin toiminnasta
pitden hidntd myyttisen maineen hyodyntdjand (Antonetti, 411). Taustalla vaikutti myos
suhtautuminen vailankumoukseen: vallankumousmielisen Bonaparten suvun ja
kansallismielisen Paolin intressit olivat keskendén ristiriidassa. Paolin johtamaa toimin-
taa on nimitetty jopa vastavallankumoukselliseksi (Bosher, 222). Ranskan konventin
suunnitteleman sotaretken Sardiniaan epdonnistuttua 1793 englantilaissympatioista
epdillystid Paolista tehtiin syntipukki. Mielipiteenmuokkaukseen vaikutti vahvasti ret-
kelld upseerina mukana ollut Napoleon Bonaparte ja konventin tutkimusten jdlken
syyttamisestd vastasi Napoleonin veli Lucien Bonaparte. Paoli piditettiin, mutta
vastalauseeksi Paoli julistettiin Cortessa kansakunnan iséksi ja Paolin joukot ryostiviit
Ajacciossa sijaitsevan Bonaparten talon: Napoleon perheineen pakeni Touloniin.

Paoli haki jalleen apua Englannilta, ja englantilaislaivasto saapui vuonna 1794 piirit-
tien saaren pohjoisosia® Samana vuonna Korsikan uudeksi valtiomuodoksi hyvik-
syttiin englantilais-korsikalainen kuningaskunta, jolloin hallitsijana oli Englannin
kuningas Yrjo III. Kesillda 1795 saarella puhkesi jilleen levottomuuksia ja Paoli joutui
lahtemdiin toistamiseen maanpakolaisuuteen, jonka atkana hin kuoli Lontoossa 1807.
Syksylla 1796 englantilaiset poistuivat Korsikasta ja kuningaskunta jdi Korsikan
historiaan parin vuoden pituisena kuriositeettina. Ranskalaiset joukot nousivat maihin
lokakuussa 1796, eikd englantilaisilla ollut endi intresseja saaren suhteen, joten
Korsikan vastavallankumouksellinen oppositio jidi vaille taustatukea. Napoleonin
neuvosta Korsika jaettiin kahteen departementtiin, jotta sitd olisi helpompi hallita.
Vuonna 1811 Korsika yhdistettiin jalleen yhdeksi departementiksi ja sen
hallinnolliseksi padkaupungiksi tuli Ajaccio. Bastia pyrki Englannin suojeluun vield
1814 ja englantilaisjoukot rantautuivatkin sinne, mutta vetdytyivit pois saman vuoden
keviilla Napoleonin kukistuttua.

Napoleonin valtakaudesta lahtien Korsika alkoi todella integroitua emdmaahan Rans-
kaan, viimeisimpéin valloittajaansa. Aikakauden vuodesta 1817 eteenpdin voidaan
sanoa olleen Korsikan historiassa jopa rauhallinen. Saari oli Ranskalle lojaali ja saaren
asukkaat ehkdpd jopa hyotyivit ranskalaisuudestaan. Saaren elinolosuhteet paranivat
kuitenkin hitaasti. Muuttoliike mantereelle kasvoi ja nousun merkkejd osoittanut
vakiluku lahti nopeaan laskuun vuoden 1891 jilkeen. Saareen rakennettiin teitd ja
rautatie vilille Ajaccio-Bastia. Panostus maatalouden modernisoimiseksi oli kuitenkin

saministeri Clemenceau esitti 1908 saarelle pitkdkestoista julkisten téiden ohjelmaa,

7 Eras motiivii Paolin kannatukselle oli uskonnollisten korsikalaisten tuntema
vastenmielisyys vallankumouksen kirkkopolitiilkkaa kohtaan, joka osaltaan pyrki vahentamaan
katolisen kirkon ylikansallista mahtia seka supistamaan kirkon poliittista, taloudellista ja
kulttuurillista vaikutusvaltaa valtion sisalla. Kirkkoinstituutiosta haluttiin kansallinen, valtion
hengen mukainen laitos. Se ei tyydyttanyt Korsikan kirkkoa.

® Naissa taisteluissa amiraali Nelson loukkasi toisen simansa.
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jonka kunnollisen toteutumisen esti ensimmaéisen maaiimansodan syttyminen. Sodan -
jossa Korsikan on arvicitu menettineen ainakin 20 000 miestd (Carrington, 295) -
jalkeen saarella kiihtyi rosvojoukkojen toiminta, joka pyrittiin lopettamaan vuoden
1931 suurella poliisioperaatiolla. Toisen maailmansodan aikana italialaisjoukot
miehittivit Korsikaa, kuten muutamaa muutakin Ranskan kaakkoista departementua.
[talialaisjoukot, noin 80 000 sotilasta, antautuivat 8.9.1943 - akselivaltojen joukot
olivat miehittineet Korsikan 11.11.1942. Saarelle jdi kuitenkin vield noin 8000
saksalaissotilaan miehitysjoukko, jota tdydensi Sardiniasta vetdytyvin panssaroidun
divisioonan rippeet. Niitd manner-ltaliaan evakuoitavia saksalaisjoukkoja vastaan
operoi liittoutuneiden avustama vastarintaliike®. Taistelut padttyiviat 4.10.1943
Korsikan vapautumiseen miehitysjoukoista, ensimmaiisend Ranskan departementeista.

¥ |l maailmansodan paatyttya Korsikan autonomiaa ajanutta liiketta, joka muodosti
sodanaikaisen vastarintaliikkeen ytimen, syytettiin yhteistyosta vihollisen kanssa. Ennen sotaa
Mussolini ofi yrittanyt manipuloida Korsikan autonomista liiketta toimimaan omien
paamaariensa mukaisesti epaonnistuen kuitenkin tassa. Sama kohtalo oli kaikilla Ranskassa
vaikuttaneilla regionalistisilla ja nationalistisilla ryhmittymilla. Asiantilaa voi ehka ymmartaa
siitd nakokulmasta, etta sodassa vaaryyksia kokeneen kansakunnan taytyi kanavoida vihansa
johonkin, ja kansakunnan yhtenaisyydesta eroavat ryhmat olivat helppoja kohteita
tunteenpurkauksille. (Aiheesta lisaa: Stephens, 333-4.)
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2. Uuden korsikalaisen regionalismin synty

Toisen maailmansodan jilkeen Korsikaa vaivasi jo 1800-luvun lopulla itsestddn merk-
kejd antanut viestokato. Vuoteen 1954 mennessi saaren vakiluku oli laskenut 1800-
luvun lopun 300 000:sta 191 000:een. Tyovoima oli Ranskan nakokulmasta katsottuna
saaren ainoita resurseja ja ihmiset muuttivatkin tyon perdssd pois saarelta. Lihtijoistd
iso joukko palveli ranskalaisen kolonialismin tehtdvissi sotilaina ja virkamiehind muun
muassa Pohjois-Afrikassa. 1950-luvulla saari oli talouden nikokulmasta katsottuna
Ranskan koyhin alue henked kohden lasketun tulotason indeksiluvun ollessa 38 -
Paniisissa vastaava luku oli 166 (Kofman, 267)>.

Ranskan kolon:alististen jdrjestelmien purkautuessa erityisesti Pohjois-Afrikassa 1950-
ja 1960-luvuilla levisi sisdisen kolonialismin kisite Ranskassa regionalististen ja
nationalististen ryhmittymien ottaessa sen kdyttoonsd (Kofman, 265). Nimi
ryhmittymat eri osissa Ranskaa kiyttivit sisdisen kolonialismin kisitetti osoittaakseen,
ettéd keskusvalta kayttad hyvikseen taloudellisesti seki alistaa kulttuurillisesti periferiaa
ja alueiden kulttuurillisesti omaleimaisia vdestonosia. Namid toimet rinnastettiin
suoraan Ranskan harjoittamaan kolonialismiin merentakaisilla alueilla. Ensimmaéisen
kerran tillainen rinnastus tehtiin Lounais-Ranskassa sijaitsevan Decazevillen kaivoksen
sulkemisen yhteydessi vuonna 1962 (Kofman, 265)*.

Korsikalaiset ryhmittymat - kuten myos bretagnelaiset ja oksitanialaiset - pyrkivat
kédsitteen sisdinen kolonialismi avulla ilmaisemaan nikemyksensd jatkuvasta
taloudellisesta, sosiaalisesta ja kulttuurillisesta alisteisuudesta, jonka kohteeksi he
kokivat joutuneensa. Kisitteen kritiikki kohdistui Ranskan valtioon, ja kotimaisen sekd
ulkomaisen padoman intressien toteuttamiseen alueilla. Kansallisen yhtendisyyden
merkityksen viaheneminen kolonialististen toimien motiivina oli ryhmittymille tdssa
vatheessa jo selvinnyt. Kansallisvaltioajatteluun laheisesti liittyva kansallisen
yhtendisyyden periaate oli vanhentunut taloudellisten tekijoiden merkityksen
osoittauduttua kansainvilisessda mittakaavassa tarkeimmaksi (Kofman, 265). Valtion, ja
uutena tekijand erityisesti myOs eri padomapiirien intressit kohdistuivat alueiden
taloudelliseen hyodynnettiavyyteen uudella tavalla.

Ulkopuolisten tahojen uudenlainen mielenkiinto alueiden padelinkeinoja kohtaan
ndhtiin uhkatekijana jollaiseksi se myos osoittautui. Merkittivimpien elikeinojen

® Tilastoissa ei nay Algerian tilanne.

4 Decazevillen tapahtuma laajeni yleisemmaksi alueellista tydllisyytta kasittelevaksi
konfliktiksi, jolloin kritisoitiin omistajaosapuolen ja paikallistason valtionhallinnon edustajien
kykenemattdomyytta sovitella asiaa siten, etta ongelmaa tarkasteltaisiin myds aluepolitiikan
nakokulmasta. Tata konfliktia on pidetty jopa ensimmaisena tapahtumana, jonka yhteydessa
ensi kertaa kyseenalaistettiin paikallisyhteison ja valtion vélisen suhteen itsestadanselvyyksina
pidettyja ominaisuuksia (Kofman, 265).
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lopullisten paitosten vaikutus alueelle. Tdmidn tuloksena syntyi taloudellinen
toimintastrategia, jossa ei lainkaan huomioitu paikallistason vaatimuksia eika arvioitu

toiminnan pitkdaikaisvaikuituksia.

Eras merkittavimmistd seurauksista oli tyon uudeileenjako. Ulkopuolisten tahojen
saadessa haltuunsa alueen elinkeinoeldmén merkittavimmat alat ne saattoivat kehittad
toimintaa haluamailaan tavalla. Ranskan panostettua turismin kehittéimiseen
ranskalaisyhtitiden lisdksi myos monikansalliset yhtiot sijoittivat hotellitoimintaan
Korsikassa. Vuosien 1962 ja 1975 vilillda Korsikaan syntyi 30000 uutta tyopaikkaa,
jotka eivit kuitenkaan useassa tapauksessa tyollistaneet korsikalaisia. Uudet tyopaikat
eivit estdneet korsikalaisten poismuuttoa saareita. Lisdksi toihin, joihin ei vaadittu
erityistd ammattitaidon osoitusta (esim. fyysiset maatyst) palkattiin halvalla italialaisia
ja pohjoisafrikkalaisia siirtolaisia (Kofman, 280). Viestonlaskennan mukaan
siirtolaisten madrd kasvoi vuosina 1962-1975 7000:sta 30000:een. 1970-luvun
Ranskassa prosentuaalisesti mitaten eniten ulkomaalaista tyovoimaa kéytettiin juun
Korsikassa. Vuoden 1979 INSEE-tutkimuksen® mukaan vierastyovoiman osuus
Korsikan maatyoldisistd oli 83%, rakennustyoldisistd 57% ja maanviljelijoista
48%.(Kofman, 280)

Toisaalta tyomarkkinoiden toista ddripaitd, korkean koulutustason vaativia tyotehtavia
- kuten hallintoa ja Korsikassa toteutettujen kehittamisohjelmien koordinointia -
dominoivat mannerranskalaiset. Sanguinettin arvion mukaan 80% Korsikassa
aikavilillda 1962-1975 luoduista tyopaikoista oli muualta tulleiden hallussa
(Sanguinetti, 57). Lisdksi on huomattava, ettd tyottomyysaste 1970-luvun Korsikassa
oli jatkuvasti yhden prosenttiyksikon muun Ranskan keskiarvoa korkeampi (Kofman,
281).

Korsikan pitkddn tappiollisena pysynyt muuttoliike muuttui voitolliseksi vasta
tarkastelujaksona vuodesta 1968 vuoteen 1975. Kyseisend ajanjaksona saarelta muutti
pois runsaat 23000 ihmistd, kun taas saarelle muutti yli 28000 ihmistid. Muuttovoittoa
kertyi siis noin 5000 ihmistd, kun aikaisempien tarkastelujaksoina (1954-62 ja 1962-
68) muuttoliike oli ollut aiemmalla aikavililla noin 17000 henked tappiollinen ja
jalkimmaiselld jaksolla tasaantunut, ollen edelleen kuitenkin noin 2000 henked
tappiollinen. (Kofman, 282)

Vaikka muuttoliike kdantyi voitolliseksi, niin varsinainen ongelma pysyi ennallaan.
Korsikassa syntyneitd muutti edelleen enemmin pois saarelta kuin sielld syntyneitd
takaisin saarelle. Edelleen ongelmallista oli se, ettd nuoret korsikalaiset muuttivat pois
saarelta eldkeikdisten palatessa synnyinseudulleen. Varsinaisen muuttovoiton saivat
aikaan saarelle muuttaneet ulkomaalaiset. Nuori ja aktiivinen véestonosa muutti pois
saarelta joko tyon perissi tai kouluttaakseen itsedzdn. Korsikassa tilanne koulutuksen

2 INSEE 1979 no.14, s.15
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suhteen oli toivoton. Samaa voidaan sanoa saaren tyotilanteesta. Toitd oli tarjolla
lahinni sesonkiluonteisesti turismia sivuavissa tehtdvissd. Poismuutto alueelta heikensi
osaitaan alueellisten traditioiden jatkumista ja nopeutti alueellisten tunnuspiirteiden
katoamisprosessia®,

Ranskan harjoittama politiikka, joka edesauttoi alueellisten tunnuspiirteiden katoamista
voidaan ndhdi kolonialismina. Korsikalaisaktivisteille Ranskan valtakausi saarella on
jatkumoa ennen vuotta 1754 harjoitetulle saaren alistamisellle, jolloin se oli
alistussuhteessa vuorollaan Roomaan, Kirkkovaltioon, Pisaan ja Genovaan. Keatingin
ja Hainsworthin mukaan on 10ydettivissd yhteisid piirteitd ndiden aikakausien
kolonialismin ja Ranskan valtakauden valiltd. Niitd ovat korkean tason tehtivien
varaaminen muualta tulleille, rikkaaseen rannikkoon panostaminen kdyhan sisdmaan
kustannuksella, korsikalaisen kulttuurin tukahduttaminen® Kklaanijdrjestelmén
tukeminen, miehitysjoukkojen sijoittaminen alueelle ja muualla asuvien korsikalaisten

Ranskan hallitessa Korsikaa on luonnollista, ettd saarella vaikuttaa Ranskan edustaja.
Korsikassa Ranskan vallan ylin edustaja on prefekti. Saarella on myods samanlainen
poliisijarjestelméd kuin muuallakin Ranskassa, sekd santarmisto. Ndiden lisdksi
Korsikassa  sijaitsee = muukalaislegioonan  koulutuskeskus ja  ranskalainen
sotilastukikohta. Niiden sijoittaminen saarelle on perusteluiltaan jo kiistanalaisempaa,
ja tidssd yhteydessd voidaan ymmartdd miehitysjoukkoretoriikka. Huomattavasti
ongelmallisempi piirre Ranskan Korsika-politiikassa on suhtautuminen klaaneihin.
Ranska on toimillaan edesauttanut titd varhaista, 1000-luvulta periytyvai, vallankdyton
mekanismia saamaan vahvempaa otetta 1970-luvulla Korsikan taloudesta ja
politiikasta. Vuonna 1975 Korsika jaettiin kahteen departementtiin. Molemmilla
Korsikan vahvoilla klaaneilla on "kotikenttdnsd": saaren pohjoisosaa (Haute-Corse)
hallitsee vasemmistolainen klaani ja etelosaa (Corse du Sud) oikeistolainen klaani.
Niilld on departementtien hallinnossa vahva edustus. Nédin klaanit ovat péésseet
suunnittelemaan Ranskan tukirahojen kayttod haluamiinsa kohteisiin. Ne ovat
sijoittaneet tukirahoja turistikeskuksiin ja kiinteistoihin. Keatingin ja Hainsworthin
mukaan klaanit toimivat kuin valtio valtion sisilld. Ne ovat erdinlaisia loisia Pariisin ja
Korsikan vililla. Klaanien valta perustuu kykyyn tehdi palveluksia, tarjota toit4, jakaa
etuoikeuksia ja vaikuttaa ihmisid koskeviin viranomaispaatoksiin.(Keating &
Hainsworth, 95) Niin ne varmistavat korsikalaisten taholta mahdollisuutensa toimia
vdlittdjand valtion ja saaren vilillda. Samalla saari muistuttaa kuitenkin
hallintomalliltaan enemmain mafian hallitsemaa Sisiliaa kuin Ranskaa (ibid.).

® Ranskan harjoittaman joko enemman tai véhemman laskelmoidun politikan seurauksena
paastiin lahelle prosessia, jonka padmaarana esimerkiksi neuvostojohtaja Stalinilla oli vaestdon
pakkosiirtojen avulla sliminoida alueellisia eroavaisuuksia.

» Korsikan yhteydessa kulttuurin tilaan on vaikutettu seka suoranaisin, kulttuurin kehittymista
rajoittavin paatoksin etta muita sektoreita koskevan politiikan seurausten kautta.

3 Kirjoittavat kayttavat ilmaisua Growth of Corsican diaspora .
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Keatingin ja Hainsworthin mukaan (1986, 94) niiden Ranskan valtakaudellakin
esiintyvien ilmididen yhieydessd saattaisi olla mielekidstd kdyttdd termejd sisdinen
kolonialismi (internal colonialism) tai kvasikolonialismi (quasi-colonialism). Toisaalla
taas Kofman problematisoi sisdisen kolonialismin kisitteen kidytiod Korsikan
yhteydessd. Hidnen mukaansa tarkasteltaessa ei-korsikalaisten kulttuurillista ja
taloudellista asemaa samaan aikaan huomataan tarkasteluryhmin heterogeenisyys. Se
ei tdytd sisdisen kolonialismin teorian vaatimuksia. Tarkasteluryhmid koostuu
huonopalkkaisista siirtotyoldisistd, Korsikaan Pohjois-Afrikasta palanneista
syntyperdisistd korsikalaisista ja saarella tilapdisesti oleskelevista vaition
virkamiehistd.(Kofman, 283) Lisdksi on huomattava, ettd autonomistien
kirjallisuudessa ja keskusteluissa Korsikan mahdollisesta erityisasemasta klaanit ovat
se sosiaalinen taho, joka pyrkii sdilyttimaiin valtasuhteen Ranskaan ennallaan (ibid.).
Kofmanin kritiikissd jai kuitenkin huomioimatta se tosiseikka, etti
heterogeenisyydessdinkin niilld eri ryhmilld on yksi vahva yhteinen tekija: Ranskan
Korsika-politiikka. Harjoitetun politiikan myota saarelle on asutettu muualta tulleita
vaestoryhmiid. Perusta sisdisen kolonialismin késitteen kaytolle on Ranskan toimien
moninaisuudessa Korsikan asuttamisen suhteen. Saarelle on tuotettu mantereelta ylin
virkamiehisto, [taliasta ja Pohjois-Afrikasta halpatyovoimaa. Lisdksi saarelle on
asutettu paluumuuttajia Algeriasta. Toisaalta nuorille korsikalaisille ldhes ainoa
mahdollisuus edetd elamisséd on ollut muuttaa mantereelle koulutuksen ja tyon peréssa.
Kuitenkin, kuten Anthony D. Smith etnisen separatismin analyysissaan toteaa, sisdisen
kolonialismin kasitettd tulee kayttdd harkitusti. Se toimii lihinnd kaavamaisena
rakennelmana, joka sopii joidenkin alueellista painotusta korostavien tapausten
yhteyteen (Smith, 22). Smithin mukaan kisitteen kdyton rajallisuus liittyy sen
kykenemittomyyteen tuoda esille kulttuuristen ja poliittisten tekijoiden todellista
painoarvoa (ibid.).

2.1. Maatalouden tila, turismi ja siirtolaisten asuttaminen saarelle

Vuonna 1957 saatettiin voimaan Plan d’Action Régionale -laki, jonka tarkoituksena oli
aloittaa toimet erityisen heikosti menestyvien alueiden avustamiseksi ja niiden tulota-
son nostamiseksi. Korsikan osalle tuli kaksi avustusohjelmaa: SOMIVAC (Société de
la Mise en Valeur de la Corse) ja SETCO (Société pour I’Equipement Touristique de la

kimmaiisen ohjelman avulla pyrittiin luomaan turismista uusi elinkeino saarelle.

# Beerin mukaan Korsikassa vuosina 1962-1975 kaupunkiasutuksen kasvu oli Ranskan
seitsemasta tutkitusta etnisesta alueesta kolmanneksi hitainta: valtaosa korsikalaisista asui
viela vuonna 1975 maassudulla ja saaren urbanisoitumisaste oli tutkittujen etnisten alueiden
matalin. Toisaalta saman tutkimuksen mukaan vuosina 1963-1972 vuotuinen tulojen kasvu oli
hitainta juuri Korsikassa. (Beer, 67-81) Tasta voitanee asiaa varovaisestikin tarkastellen vetaa
se johtopaatos, etta maatalouden tila oli pysahtynyt. Se ei ainakaan nostanut saaren elintasoa.

21



Keskusjohtoisten ohjelmien suunnnittelijat ndkiviat Korsikan alueen suurena
mahdollisuutena edellyttden, ettd sinne saataisiin tehokkaita tyontekijoitd saaren
ulkopuolelta (Kofman, 268). Turismin uskottiin olevan lupaavin talouseldmén kehittdjd
kerrannaisvaikutuksineen, ja Korsikasta toivottiin muodostuvan uusi Riviera.
Itdrannikon viljelykelpoisille alueille, joilta amerikkalaisjoukot olivat toisen
maailmansodan jalkeen havittineet malarian, suunniteitiin laajamittaista viljakasvien
viljelyd. Lisdksi ohjelman puitteissa paitettiin korkealaatuisten rypilelajikkeiden
viljelyn suosimisesta ja pyrkimisestd kokonaan eroon heikommista lajikkeista.(ibid.)
Useat syyt kuitenkin estivit ndiden suunnitelmien taytintoonpanon alkuperdisessd
laajuudessa.

Viidennen tasavallan myotd 1958 valtionjohdon asenne Korsikaa kohtaan muuttui: se
ndhtiin jélleen sotilasstrategisena alueena eiki niinkizn taloudellisten mahdollisuuksien
saarena. Viidennen tasavallan hallitukset leikkasivat Korsikan kehittamiseksi
suunniteltuja investointeja pyrkien minimikustannuksin mahdollisimman suuriin voit-
toihin lyhyella aikavililla. (Kofman, 268) Toinen tirked Korsikaan ja sen nykytilan
kehi tysprosessiin vaikuttanut tekija oli vuoden 1962 tapahtumat Algeriassa. Ranskan
menetettyd asemansa alusmaassaan sielld asuvien ranskalaisten tdytyi muuttaa pois.
On arvioity, ettd noin 17 000 ndistd paluumuuttajista, joista on kdytetty nimitystd
'mustajalat'” (les pieds-noirs), asettui Korsikaan - osa syntyperiltdin korsikalaisia. John
Loughlinin mukaan muuttoliikkeessd on erotettavissa kolme eri aaltoa: Ensimmaiiset
saapuivat jo neljannen tasavallan vaihtuessa viidenneksi (vuoden 1958 tienoilla), toinen
aalto ajottui vuosiin 1962-63 ja kolmas vuosiin 1964-67. Maiirdllisesti
merkityksellisimpid olivat toinen ja kolmas aalto. Kolmannessa vaiheessa saarelle
saapuneet ihmiset olivat yrittiineet sopeutua uuteen tilanteeseen Ranskassa, mutta ha-
keutuivat paremman kohtelun toivossa Korsikaan.(Loughlin, 363)

Iso osa paluumuuttajista asettui saaren itdrannikolle, jossa nyt oli olemassa hyvit
edellytykset maanviljelyksen onnistumiselle. Taloudellisten resurssiensa ja halpojen
lainojen avulla he pystyivit aloittamaan viininviljelyn. Lopputuotteen korkealaatuisuus
ei ollut ensisijainen kysymys, vaan investoinnit keskitettiin nopeasti satoa-antaviin la-
jikkeisiin. Itdrannikon alueella keskityttiin viljelemidin nditd rypilelajikkeita, ja se
muistuttikin jossain mairin viljelytyylitdin taaksejitettya Algeriaa (Kofman, 269).
Siind missd Eteld-Ranskan viininviljelijoita houkuteltiin luopumaan keskinkertaisten
tulokasviljelijoille erivapauksia (Kofman, 270). Harjoitetun viljelypolitiikan - joka soti
alkuperdisti SOMIVAC-ohjelman henkeid vastaan - seurauksena saaren viinintuotanto
kymmenkertaistui vuosina 1959-69. Tulokasviljelijoille muodostui ajan myoti
ongelmia markkinoida tuottamaansa suurta méirad keskinkertaista viinid. Heididn
kanssaan tormdyskurssilla olivat korsikalaisviljelijdt, jotka pelkdsivdat omien

7 Termi juontaa juurensa algerialaisten kayttaméaan nimitykseen 1800-luvulla Algeriaan
saapuneista ranskalaissotilaista, jotka kayttivat altkuperaisvaestolle tuntemattomia
nahkasaappaita ja -kenkia.
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laatuviiniensd maineen puolesta. Erimielisyydet muuttuivat kdytinnon toiminnaksi
21.8.1975 ARC (Action pour la Reconnaissance Corse) -ryhmittymén miehiiettyd
Edmond Simeonin johdolla Henri Depeille’n viinitilan. Kaksi santarmia sai td
seuranneessa vilikohtauksessa surmansa. Alériassa sijainnut Depeille’n viinitila
valittiin Simeonin mukaan iskun kohteeksi kahdesta syystd: Ensinndkin alue oli
keskeinen paluumuuttajien sijoittumis paikka - Simeoni puhuu kolonialistisista toimista
- ja toisaalta Depeille oli sekaantunut valtion tukirahoja koskevaan talousskandaaliin
(Le Monde 18.5.1976). Tyytymittomyys maatalouden huonoon tilaan ja Ranskan
harjoittamaan asutuspolitiikaan purkautui ja uusi korsikalainen regionalismi vaati
ensimmdiset kuolonuhrinsa.

Nopeasti voittoa tuottavan rannikkoalueisiin panostamisen myotd sisamaa unohdettiin.
Viljely ja nopeasti rakennetut massaturismikohteet viahensivit paimenten mahdoili-
suuksia siirtyd vuodenaikojen mukaan kesidkauden vuoristolaitumilta talvijakson ran-
nikkolaidunnukseen. Alkuperdisessi SOMIVAC-suunnitelmassa mukana olleet aiheet,
kuten kuljetuskustannusten alentaminen, maatalousalan peruskoulutus ja pienteolli-
suuden kehittaminen unohdettiin. (Kofman, 269) Samanlaista holtittomuutta oli
turismin kehittimissuunnitelmissa 1960-luvun puolivilissd. Jopa 2,2 miljoonan turistin
suunniteltiin saapuvan Korsikaan ilman, ettd se olisi vaikuttanut saaren luonteeseen tai
luontoon (ibid.) Turismi ei myoskdin lisdnnyt kuvitellussa méirin saaren tyollisyyttd,

toimivat vain rajatun sesongin ajan.

Ranska uskoi jdlleen kerran politiikkaan, jolla Korsikan periferinen ja alikehittynyt alue
kyettdisiin saamaan kannattavaksi. Panostettuaan viinitarhojen perustamiseen se
seksi. Tout vignoble -politiikka vaihtui tout tourisme -polititkaksi. Harjoitetut toimet
olivat uhka saaren omaleimaisuudelle ja seurauksena niiden provokatiivisesta
luonteesta koettiin kapinanhdiviahdys.(Culioli, 261) Ranskan harjoittama politiikkka
maatalouden ja turismin suhteen oli epdonnistunutta. Toimet, joilla tavoiteltiin nopeita
voittoja lyhyelld aikavililld, vaikuttivat pitkilld aikavililld ennalta-arvaamattomalla
tavalla. Ranskan toteuttamien tukiohjelmien myotd tehtiin Korsikasta
kulutusyhteiskunta huolimatta siitd, ettd saaren oma tuotantorakenne muuttui ndin
epdvakaaksi ja haavoittuvaiseksi. Saaresta tuli yhd enemmén riippuvainen vienti- ja
tuontimarkkinoista sekd valtion taloudellisesta avusta. Kulutusyhteiskuntaan tihtaava
prosessi vihensi huomattavissa mairin saaren tuotantokykyd. Tdaméan jdlkeen kyky
sopeutua muutoksiin 1970-luvun puolivilistd eteenpdin sekd saarelle osoitettu
taloudellinen apu on ollut jatkuvasti riittimétontd. Saarella ei ole paisty tasapainoisen
Ja ulkoisista tuista vahemman riippuvaisen kehityksen tielle (Kofman, 283)%

® Tata osoittaa myds Ranskan eri alueiden bruttokansantuotteiden suhdelukuvertailu ajaita
1979-80. Koko Ranskan vertailuluvun ollessa 100 Korsikan vertailuluku oli 51. Vauraimman
alueen eli Pariisin ympariston luku oli 146 ja toiseksi pienin vertailuluku, 77, oli kolmella eri

alueella (Midi-Pyrenees, Limousin ja Languedoc-Roussillon). (Keating & Hainsworth, 112-3)
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Paluumuuttajien kohdalla sovelletut kdytiannot, liittyen esimerkiksi viininviljelyyn,
herdttavit kummastusta. Tdssd nayttaytyy erds motiivi kKorsikalaisten epaluulolle ja
jopa vihamielisyydelle tulokkaita kohtaan. Vastakkaisena argumenttina on nostettu
esitn paluumuuttajien merkitys Korsikan talousjirjesteimdn muuttamisessa
omavaraistaloudesta moderniksi jarjestelmiksi - muiden keskeisten toimijoiden ollessa
kansallinen ja kansainvilinen pddoma, valtio ja klaanit. Paluumuuttajat olivat mukana
luomassa valtion halpojen lainojen avulla vientisuuntautunutta maataloutta ja heidan
mukanaan korsikalaiseen yhteisoon muodostui uusi, klaaneista nippumaton
ainesosa.(Kofman, 272) Yleisesti ottaen on kuitenkin ajateltavissa, ettd etuoikeudet ja
seikoista on l0ydettavissd syitd siihen, ettd Korsikassa toteutuneen sosiaalisen
muutosprosessin atheuttamat reaktiot kohdistuivat myods paluumuuttajiin.

2.2. Kulttuun - kieli

Saaren kaksikielisyys on selkeisti havaittava ilmio. Korsikan kielen olemassaolon voi
kuulla erityisesti heiman vanhempien ihmisten keskusteluista. Toisaalta paikallisen
kielen olemassaclon havaitsee tohrityistd paikannimiéd osoittavista kylteistd. Niissd
ranskankielinen kirjoitusasu on joko korjattu korsikankieliseksi tai maalattu kokonaan
piiloon korsikankielisen vastineen alle. Ilmeisesti ainakin osittain tédstd syystd
ranskalaisviranomaiset ovat jo jonkin aikaa merkinneet nimet opaskyltteihin ja
tienviittoihin sekd korsikan ettd ranskan kielilld. Tamén toimenpiteen voidaan nidhda
olevan melkoinen myonnytys alueellisen kielen statuksen parantamiseksi.

Ranskan valtion tilastokeskuksen (INSEE) 1980-luvun puolivalissd suorittaman
tutkimuksen mukaan 86% saaren vdestosti osaa puhua kieltdin sujuvasti, ja 96%
saarelaisista vditti ymmartaviansd kielta (Mihl, 224). Miihlen tulkinnan mukaan
tutkimustuloksiin ovat vaikuttaneet saarelaisten todellisten kielellisten kykyjen lisdksi
my®os heidédn toiveensa kielen osaamisesta (ibid.). T4td ndkemysti tukee tutkimustulos,
jonka mukaan korsikan kielen tultua opetuskelpoiseksi saaren kouluissa vuonna 1974
vain noin 12% toisen asteen (yldaste ja lukio) oppilaista suoritti korsikan kursseja (Le
Monde 25.5.1976). 1990-luvuile tultaessa kieltd opiskelevien prosentuaalinen osuus on
noussut viiteentoista (Miihl, 225)» . Tilastokeskuksen tutkimus osoittaa kiistattomasti
kuitenkin sen, etti oma kieli (a lingua nustrale) on saaren asukkaille tirked asia.

kontekstissa. J.G. Herderin ajatus kansasta, jolla on oma kansallinen muotonsa ja oma
kieli (Herder, 166) on yhdistettivissd myos korsikalaisiin:

2 Kasvu ei ole oliut huima, mutta merkittavaa on se, ettd Ranskan muiden alueellisten
kielten yhteydessa vastaava luku on noin 3 (Miihi,225).
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Persa a lingua, persu u populu® on suosittu sitaatti saarelaisten pyrkiessd vaikuttamaan
kielensi ja asemansa kehittymiseen.

Suhtautuminen korsikan kieleen on ollut kahtiajakoista jopa filologien ja lingvistien
keskuudessa. Kriittisimmat tutkijat ovat kyseenalaistaneet koko kielen olemassaolon.
Heiddn mielestidn kyseessd on pelkkd italian kielen murre, joka on syntynyt saaren
pisalais- ja genovalaiskausien aikana. Tamdn nikemyksen mukaan korsikan kieli on
hyvin ldheistd sukua toscanan murteelle, ja eroaa siitd Idhinnd vain
otkeinkirjoitussaintojen suhteen. Vastakkaisen, ja Korsikassa suositun ndkemyksen
mukaan korsikan kieli kehittyi roomalaiskolonisaation aikana polveutuen nédin suoraan
latinasta® Ranskalaisviranomaiset tulkitsivat korsikan kielen pitkddan murteeksi, ja
vasta aseelliseen toimintaan johtaneiden tapahtumakulkujen myotd myos
asennoitumista alueellisen kieleen Korsikassa muutettiin.

Ranskalaishallitusten virallinen kielipolitiikka on ollut yksiselitteinen kautta tasavallan
historian. Tiukka periaate kiteytyy kansallisvaltioajattelun perusfraasissa une langue
une nation (yksi kieli, yksi kansa). Ranskan kieltd kdytettiin opetus- ja hallintokielena.
Korsikassa ranska syrjdytti paikallisen kielen kouluissa ja hallinnossa vuonna 1811
(Miihl, 225). Ranskan valtakaudesta on ollut korsikan kielelle kuitenkin myos hyotya.
Aluearkiston johtaja Pierre Lamotte nidkee asian niin, ettd ”jos Korsika olisi jatkanut
eloaan italian kielen vaikutuspiirissé, niin korsikan kieli olisi jo ehkd kadonnut” (Le
Monde 25.5.1976). Italian kielen vahva vaikutus olisi ajan myotd johtanut korsikan
kielen ominaispiirteiden hidvidmiseen ja sen sulautumiseen sukulaiskieleensd. Ranskan
tultua saaren viralliseksi kieleksi korsikan kieli alkoi kdydd hiljaista taistelua
olemassaolostaan. Ranskasta tuli alueen kielelle virallinen uhka, kun taas italian
voidaan ndhdi olleen tiedostamaton uhkatekiji. Huolimatta ldpi tasavallan historian
ulottuvista pyrkimyksisti, joiden tarkoituksena oli havittdaa alueelliset kielet korsikan
kieli on edelleen olemassa. Se on saanut vaikutteita ranskan kielestd gallismien
muodossa ja vanhahtavien italialaisperdisten sanojen korvautuessa uudemmilla
ranskalaisilla sanoilla.

Aluecllisten vaatimusten koventuessa Ranskassa oli sdsddetty vuonna 1951 erityinen
kielilaki, Loi Deixonne. Sen tarkoituksena oli parantaa alueellisten vahemmistokielten
asemaa maassa. Alueellisten kielten opetuksesta vastasivat koulut. Lisdksi yldaste- ja

® "Kun kieli katoaa, katoaa kansa.”

¥ Halutaanpa puhua sitten alueellisesta identiteetista / tietoisuudesta tai paikallispiirteiden
painottamisesta, niin kielen merkitysta talle iimidlle voidaan tuskin kyseenalaistaa. Kieli on
edelleen ensimmaisia ominaisuuksia, jonka avulla ihmisen taustaa voidaan kartoittaa. Toisaalta
on myos huomioitava, etta kayttamalla tai jattamalla kayttamatia tiettya kieltd/murretta ihminen
voi itse maaritella asemaansa eri yhteisdjen suhteen. Kieli on kahdensuuntaisen méaarittelyn
valine. Jos yhteison kayttama kieli kielletaan, niin haviaa yksi tarkeimmista keinoista maaritella
yhteisda, ja toisaalta yhteisolta katcaa eras tarkeimmista itsemaarittelyn keinoista.

2 Taman nakemyksen mukaan siis korsika, kuten sardinia ja katalaanikin, on romaaninen
kieli, johon italia on vaikuttanut mydhemmin voimakkaasti. Kielta tuntemattomalle korsika seka
kuulostaa etta nayttai italiaita.
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lukiotasolla oppilaat pyrittiin tutustuttamaan alueensa folkloreen, kirjallisuuteen ja
taiteen erityispiirteisiin (Fusina, 253 / Loi Deixonne, Art. 6)* . Kielilaki koski alueita,
joilla puhuttiin bretonia, baskia, katalaania tai oksitaania. Korsika jdtettiin lain
ulkopuolelle. Vasta vuoden 1974 asetuksella lakia laajennettiin koskemaan korsikan
kieltd ja alueen kulttuuria* Korsikan rajaaminen kielilain ulkopuolelle vuonna 1951
vaikuttaa kummalliselta tarkasteltaessa kyseisen lain ensimmadisti artiklaa. Sen mukaan
ylimmin koulutuksesta vastaavan viranomaistahon (Le Conseil Supérieur de
I’Education) tehtdvdnd on kyseisen lain vahvistamisesta lihtien pyrkid 16ytimadn
lisdkeinoja paikallisten kielten ja murteiden opiskelun edistimiseksi alueilla, joilla niitd
kdytetddn.(LOI DEIXONNE, Article premier / Fusina, 253) Kummastusta herdttiz
nimenomaan se, ettid lain ensimmadisessd artiklassa puhutaan paikallisista kielistd ja
murteista yleisesti, ja niiden opetuksen edistimisti perustellaan kdyttoon viitaten.
Motiivi, jonka takia korsikan kieli on asetettu toisarvoiseen asemaan muiden
alueellisten kielten/murteiden suhteen ei selvid lain muotoilusta.

Korsikan kielen erds heikkous on yksiselitteisen kieliopin puuttuminen®. Saaren eri
osien kesken on kielellisid eroja ja saari on jaettu kielellisten piirteiden perusteella
kolmeen eri osaan: pohjoinen alue, luode-keskiosa ja eteldinen alue (Le Monde
25.9.1975).» Korsika oli pitkadn pelkistiin puhuttu kieli, jonka sdilyminen liittyi siten
ldheisesti suullisen perimitiedon traditioon. Aikana, jolloin ihmiset kertoivat menneisti
tapahtumista kdytetty kieli sdilyi ja sai uusia puhujia. Ensin italian ja sitten ranskan
tultua viralliseksi kieleksi korsikan kielen asema muuttui uhatuksi. Ihmisten ryhdyttya
valittiméin ja tallentamaan tietoa uusin vilinein (kuten italian-/ranskankieliset lehdet
Jja kirjat) korsikan kielelta katosi merkittdva funktio, joka oli myds sitd sdilyttdvi ja
uusintava tekija.

Kolmannen tasavallan myotd 1800-luvun lopussa herdsi kiinnostus korsikalaista
kulttuuria ja folklorea kohtaan. Ensimmadiset filologit ryhtyivat tutkimaan kielt ja
innokkaimmat runoilijat ryhtyivit hyodyntiméin saaren paikallismurteita teoksissaan.
Runoilijat kdyttivdt eri murrealueiden kielellisia elementtejd pyrkiessddn luomaan
kirjoittamiensa runojen ohella uuden standardimuotoisen korsikan kielen (Stephens,
328). Ensimmainen korsikalainen kielioppiteos, Bonifacion alueen kieltd kasittelevd
kirja ilmestyi vuonna 1921. Ensimmaiinen osittain korsikankielinen kirja, Salvatore
Viale’n la Dionomacchia oli ilmestynyt jo 1700-luvun lopulla. Vuonna 1870 kolme

® Paikallisten kielten ja murteiden opetusta maarittava asetus: LO! No 51-46 Du 11 Janvier
1951 (LOI DEIXONNE). Liitteena teoksessa Fusina, Jacques: L'Enseignement du corse.

* DECRET No 74-33 Du 16 Janvier 1974.

* Korsikan kielesta on pitkaan puuttunut sitova oikeinkirjoitus- ja lauseoppi. Korsika-ranska
-sanakirja julkaistiin vasta vuonna 1984. Corten yliopiston yhteydessa toimivan korsikan kielen
tukimuslaitoksen tavoitteena on jo jonkin aikaa ollut saada aikaan kielioppiteos, jossa
madritelladn myos kielen oikeinkirjoitusta ja kayttdoa (Mihi, 225).

* Mydhemmissa tutkimuksissa (ks. esim. Hankkila-Parviainen, pro gradu -tyd, romaanisten
kielten laitos, JY tai Miihl, 226) on painotettu saaren etela- ja pohjoisosien valisia eroja, joskin
on tuotu myés esiin nadiden alueiden sisdinen kielellinen moninaisuus.
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bretagnelaisfilologia (Henri Gaidoz, Charles de Gaulle ja de Charencey’n kreivi)
allekirjoitti vetoomuksen paikallisten kielten puolesta. He uudistivat vaatimuksensa
vuonna 1903. Adressissa vedottiin kuuden varsinaisen alueellisen kielen - bretonin,
oksitaanin, baskin, flaamin, yldsaksan kielen - ja Korsikan italialaismurteen
suojelemiseksi.(Fusina, 16) Vuoden 1951 Loi Deixonne’n vaikutuspiirin ulkopuoleile
jdivat vetoomuksen kielisti flaami ja ylasaksan kieli , sekd murteeksi uokiteltu korsika.
Vuosisadan vaihteen filologien esityksen ulkopuoleita lain piiriin otettiin katalaani.

Toinen korsikankielen elinedellytyksiin ja kehittymiseen liittyvd heikkous on ollut
saarelaisten menneisyydessi kieltinsd kohtaan harjoittama itsesensuuri. Ajaccion ja
Bastian porvariston parissa osoitti hyvda makua ja saddyllisyyttd puhua ranskaa tai
italiaa, “sivistyneiden ihmisten kielia”. Myos rahvaan keskuudessa ranskan kielen
kaytto oli kunniaksi: se oli viline yhteiskunnallisen aseman parantamiseksi. Toisaalta
niille, jotka tiesivit lahtevinsi pois saarelta oli vilttiméttomyys puhua ranskaa.

(Le Monde 25.5.1976)

Myos yleinen kuittuurin urbanisoituminen ja ihmisten kosmopolisoituminen kosketti
Korsikaa, ja vaikeutti sen kielen asemaa. Urbanisoitumisprosessiin liittyi ldheisesti
taloudellisen vallan merkityksen kasvu. Taloudeilisen vallankidyton kieli oli ranska, ja
sen merkitys kasvoi urbanisoitumisprosessin edetessd entisestddn. Lisdksi
taloudelliseen valtaan ja sen kayttoon sisdltyi omia kulttuurillisia malleja, joiden
painoarvo kasvoi talouden merkityksen korostuessa. Ranskankielinen media hukutti
alleen korsikan kielen. Radio, televisio, sanomalehdet ja kirjat vihensivat merkittavast
saaren paikallisen kielen vaikutusvaltaa (Le Monde 25.5.1976) Korsikan kieli oli
”aseeton” ranskankielistd audiovisuaalista pommitusta vastaan (ibid.).

Korsikan kieleen ryhdyttiin liittimadin ominaisuuksia, jotka leimasivat kiyttdjansa.
Korsikasta tuli koyhien kieli, ja sen kédyttoon perustaen tehtiin jakoa me-muut.
Korsikan kieli profiloi koyhyyttd ja toiseutta. Tastd ovat loydettidvissd syyt sithen, ettd
korsikan kaytto rajoittui kotipiiriin. Toisaalta tissd kahtiajaossa kansan- ja viralliseen

vallinnut myos kielellinen kahtiajako. Ennen ranskan kielen valtakautta virallinen
kirjoitettu kieli oli ollut italia. Saaren hallinnon rutiinit suoritettiin italian kielella.
Silloisten korsikalaisten mahtimiesten tdytyi teksteissddn ilmaista itseddn italiaksi
kirjoitetun korsikan sddntojen puuttuessa. Jako viralliseen ja muissa tilanteissa
puhuttuun kieleen oli jo tuolloin olemassa. Kielen saama pejoratiivinen leima ja sen
seuraukset veivit kuitenkin vield pidemmalle. Useat vanhemmat lakkasivat puhumasta
korsikaa lapsilleen ensinnikin siksi, ettd hallitsivat sité itse kompelosti ja toisaalta siksi,
ettd arvioivat kielestd olevan lapsilleen haittaa sen maineen vuoksi (Le Monde
25.5.1976).
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Ranskan suhtautuminen Korsikan omaan kieleen ja kulttuuriin vaikuttaa muiden
alueellisten kieften kohteluun verrattuna ankaralta. Autonomistien mukaan saaren
Ranskaan liittamisen jalkeen korsikalainen kulttuuri on tukahdutettu: sentralistinen
valtio i ole tarjonnut Korsikalle mitdin vilineitd alueen kuittuurin kehittamiseksi

(Le Monde 25.5.1976). Toisaalta tilannetta voidaan tarkastella myos keskushallinnon
nakokulmasta. Kielellinen assimilaatio on ollut sille tehokkain tapa pitidd saari mukana
ainakin osittain talouden ehdoin tapahtuneessa yhteiskunallisessa kehityskulussa.
Ranskan uskottiin olevan se kieli, jolla asioita pystyttiisiin kdytdnnosséd hoitamaan
(ibid.). Korsikan kielellisen assimiloinnin yhtend motiivina voitanee tistd
ndkokulmasta katsottuna pitdd keskushallinnon ylevad tavoitetta kiinnittad Korsika
siihen yhteiskunnalliseesn kehityskulkuun, joka oli muualla Ranskassa kdynnissi.
Tdstd assimilaatiomotiivista huolimata tuntuu oudolta, ettd vield vuonna 1975 - melkein
kaksi vuotta sen jilkeen kun Loi Deixonne oli laajennettu koskemaan myos korsikaa -
keskushallinnon asenne kieltd kohtaan oli varauksellinen ja uudistuksia hidastava.
Korsikan kielelld ei ollut samoja etuja kuin baskilla, bretonilla ja oksitaanilla, vaikka

voinut suorittaa ylioppilastutkinnossa valinnaisena aineena (Le Monde 25.9.1975).

2.3. Korsikan Italia-akseli

Erids selitys Ranskan tiukalle asenteelle Korsikaa, ja myos sen kieltd kohtaan on
l6ydettidvissd saaren sidoksista Italiaan. Lihes 700 vuotta (1077-1768) kestinyt
Korsikan ja Pisan/Genovan yhteinen historia jatti jilkensd korsikan kieleen ja saaren
kulttuuriin. Korsikalaiset opiskelivat italialaisyliopistoissa, ja vield senkin jalkeen kun
Ranska oli ottanut saaren haltuunsa korsikalaisilla oli siteitd Italiaan. Hieman ennen I
maailmansodan syttymistd Mussolini yritti politikoida Korsikan vahvistuvaa
autonomialiikeltd toimimaan omien tavoitteidensa puolesta. Nuoria ihmisid kutsuttiin
Italiaan seuraamaan yliopistojen luentosarjoja. Tarkoituksena oli osoittaa italian kielen
ja korsikan murteiden samankaltaisuuksia, ja ndin pohjustaa vaatimuksia Korsikan
’palauttamiseksi’ Italian yhteyteen.(Stephens, 333y

Korsikan tilannetta Ranskan muihin omaleimaisiin alueisiin verrattuna on
monimutkaistanut kaksi ominaisuutta, jotka erottavat sitd muiden alueiden
perusldhtokohdista: Ensinndkin Korsikan fyysinen ulottuvuus ja sijainti, ja toiseksi
yhteinen menneisyys Italian kanssa. Korsika saarena eroaa tilaulottuvuudessaan
Ranskan muista kulttuurista omaleimaisuutta korostavista alueista.

¥ italialaisille oli yllatys, etta he eivat pystyneet Korsikan miehityksen yhteydessa 1942-43
nostattamaan omien tavoitteidensa mukaan toimivaa kansanliiketta.(Stephens, 333-4)

® Tarkastelun ulkopuolelle on rajattu toisenlaisessa hallinnollisessa asemassa olevat
merentakaiset departementit ja alueet (DOM-TOM ).
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Antautumatta perinpohjaisemmin geopoliittisille opeille on kuitenkin havaittavissa, ettd
saaret, vaikka kuuluisivatkin isompaan kokonaisuuteen, usein profiloituvat
voimakkaasti. Saarta ja mannerta erottaa aina ehdottomasti vesisto, ja saari profiloituu
perustavalla tavalla ’eron’ kautta. Saari on erilldéin mantereesta, ja sen hallitseminen
asettaa lisdvaatimuksia keskushaliinnoile. Risteilyohjusten, lentokoneiden ja

tukialusten aikakaudelia fyysisen vilimatkan merkitys on pienentynyt. Poliittisia

merkitystd, ja tdstd ndkokulmasta kdsin voidaan hakea motiiveja Ranskan
harjoittamalle politiikalle Korsikan kulttuurinkin suhteen. Toisaalta sen lisdksi, ettd
mantereelta kidsin tarkasteltuna saari profiloituu ’eron’ kautta, myos saarelaiset
identifioivat itseddn saaren ja mantereen vilisen etdisyyden ja ’eron’ avulla.

Toisaalta Korsikan tilanteen tekee muista Ranskan voimakaspiirteisistd alueista
poikkeavaksi vahva ja pitkd sidos toiseen saman alueen valtatekijdan, Italiaan ja sen
edeltdjiin. Jo Rooman imperiumin valtakaudesta lihtien Korsika ja nykyinen Italian
alue ovat olleet samojen vaikutteiden alaisina, ja sen myotd niiden kulttuureissa on
ilmeisid yhtaldisyyksid. Pariisissa tihdn reagoitiin pitkéddn siten, ettd kielellisten
myOnnytysten ei uskottu kannustavan saarelaisia ldhentymaan kohti muuta Ranskaa,
kauemmaksi Italian vaikutuspiiristd (Le Monde 25.5.1976). Tisti "Italia-houkutuksen”
pelosta voidaan ehkd hakea osasyyti sille, ettd korsikan kieli jatettiin aikoinaan Loi
Deixonne’n ulkopuolelle.

Korsikan tila-ulottuvuus ja saarta muualle sitova historia ovat yhdistelmi, joka on
vaikuttanut saaren kohteluun Ranskan vallan aikana. Saaren ranskalaistamispyrkimys,
jonka huipentuma voidaan ajoittaa aikavilille II maailmansodan loppu - 1970-luvun
puolivili, oli epatoivoinen yritys tukahduttaa vanhoja kulttuurillisia piirteitd ja kieltad
historiallisten siteiden yllapito Italiaan. Motiiveja Ranskan harjoittamalle Korsika-
politiikalle on loydettivissa (halu integroida saari mantereeseen, Italia-akselin pelko),
mutta kdytinnon toimet ovat olleet kyseenalaisia jo siind, ettdi ne ovat olleet
riittimattomid. Sivistysvaltioksi luokiteltava Ranska ei voinut toteuttaa laajamittaista
alueellisten kulttuurien tuhoamista. Kevyemmait yritykset yhdenmukaistaa kulttuurierot
eri puolilla Ranskaa eivat onnistuneet Korsikassa eivitkd mantereella.

Ranskan keskushallinnon pelko Korsikan Italia-sympatioita kohtaan vaikuttaa, ainakin
jalkikiteen tarkastellen, liioittelevalta ja osin perusteettomalta. Ranskaan liitimisestd
lahtien korsikalaisia on palvellut ansiokkaasti ranskalaisten sotilasoperaatioissa
Euroopassa ja muualla maailmassa. Tamin voidaan tulkita olevan osoitus
sitoutumisesta uuteen emdmaahan. Lisdksi on syytd huomioida, ettd toisen
maailmansodan aikaiset pyrkimykset liittd saari osaksi Italiaa eivit johtaneet Italian
tavoittelemaan tulokseen. Mussolinin propagoinnin ja italialaisjoukkojen maihinnousun
tavoitteena ollut kansannousun nostattaminen Ranskaa vastaan ei toteutunut. Sen sijaan
liittoutuneiden avustama Korsikan oma vastarintaliike pakotti italialais- ja
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saksalaisjoukot vetiytymain saarelta. Tastd huolimatta autonomisia nakemyksid ennen
sotaa esittdneitd korsikalaisia, joilla oli ollut yhteyksid {taliaan, tuomittiin vankilaan.
Lisdksi useita Korsikan kulttuurin kielen parissa toimivia jirjestojd ja julkaisuja, joita
vastaan ei voitu esittidd poliittisesti perusteltuja moitteita (esim. vehkeily Italian kanssa)
lakkautettiin (Stephens, 334). On myos syytd huomioida Korsikassa ilmentynyt
’italialaisvastainen rasismi’», joka oli vastareaktio toisen maailmansodan
italialaismiehitykselle, ja jota ruokki sittemmin saarelle saapunut italialainen
vierastyovoima. Titd taustaa vasten tarkasteltuina Ranskan toimet sodan jalkeen
korsikan kulttuurin ja saarelaisten intressien ohjailemiseksi vaikuttavat ylimitoitetuilta.

[talialaismichitystd seurannut ldhes puolen vuosisadan "vilimatkan aikakausi” Italian ja
Korsikan vilisissd suhteissa rauhoitti tilannetta. MyOs italialainen vierastyovoima
korvautui ajan myota pohjoisafrikkalaisella halpatyovoimalla. Niemimaan ja saaren
viliset taloudelliset, kulttuurilliset ja yliopistojen viliset suhteet elpyivit nopeasti (J.
Poggioli, 31). Osaltaan tihidn on vaikuttanut eurooppalainen valtarakennelma, joka on
uusjaossaan rajannut Korsikan italialaiseen alueeseen (ibid.). Tdllda muotoiluila
kirjoittaja tarkoittaa mitd ilmeisimmin Euroopan Unionia, ja sen aluepoliittisia
ratkaisuja. Erityisesti historiassaan [taliaan ankuroituvan Bastian alueella “ltalian
houkutus” on tuonut mukanaan uutta talouden ja kulttuurin sektoreille.
Y stivyyskaupunkisopimukset, symposiumit, festivaalit, elokuvapdivit, uudet
uudelleen yhteyksia Korsikan ja Italian vilille. Jackie Poggioli luokittelee timén ilmion
pieneksi kulttuurilliseksi vallankumoukseksi. (ibid.) Korsikaa ja Italiaa yhdistidvit
kulttuuriprojektit kukoistavat EU-rahoituksen ansiosta. Rahoitus koskee myos

mukaan Korsika suorastaan flirttailee Toscanan ja Sardinian alueiden kanssa
yliopistojen viliselld yhteistyolld (Antomarchi, 39).

® Le racisme anti-italien (J. Poggioli, La tentation de I'italie).
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3. Vikivallan tie Korsikassa

Toisen maailmansodan jilkeen alueellinen liikehdintd voimistui eri puolilla Ranskaa.
Tillaisia alueita olivat Korsikan lisdksi Elsass, Flanderi, Bretagne, ranskanpuoleiset
osat Baskimaasta ja Kataloniasta sekd Oksitania. Beerin mukaan regionalismin voimis-
integroitua vahvasti II maailmansodan jilkeen kansainviliseen talousjirjestelmain.
Toiseksi hallituksen harjoittama politiikka antoi alueille mahdollisuuden kohottaa
tietoisuutta itsestaan. Kolmanneksi regionalistiselle liikehdinnille Ranskassa olivat
rohkaisevana esimerkkind dekolonialistiset tapahtumat eri puolilla maailmaa ja
toukokuun 1968 tapahtumat Ranskassa.(Beer, 34)

Kansainvilisen talousyhteistyo (Euroopan hiili- ja terdsyhteiso, myohemmin Euroopan
talousyhteiso EEC) vihensi kansakunnan sisdisen yhtendisyyden merkitystd. Linsi-
Eurooopan teoilistuneiden maiden ldheisen yhteistyon myotd kansallisvaltiota ohjannut
aiemmin, kun naapurivaltio koettiin potentiaaliseksi viholliseksi.(ibid.) Tillainen pieni
halkeama jarkidlemdisessd kansallisvaltioajattelussa tarjosi teoreettisen perustelun
regionalismille. Ranskan hallituksen politiikka ei suosinut Korsikaa siind mielessd kuin
muita alueita. Kielilaki (Loi Deixonne) vuodeita 1951 antoi ensimmaisen kerran
virallisesti oikeuden opettaa alueellisia kielid ja murteita kouluissa: lain ulkopuolelle
jaivat vain Korsika ja Elsass (Beer, 36). Oma lukunsa on Charles de Gaulle’n Kanadan-
vierailun yhteydessd Montrealissa 1967 lausahtama “Eldkoon vapaa Quebec”, joka
voidaan ndhdé ei-aiottuna kannustimena alueellisen tietoisuuden kasvuun myos
Ranskan mantereella ja Korsikassa. Indokiinan itsendistyttyd 1954 ja ranskalaiseen
yhteiskuntaan jo pitkille integroidun Algerian itsendistyttyd 1962 Ranskan asema
muuttui myos alueiden ndkdkulmasta katsottuna. Indokiinan tapahtumat osoittivat, ettid
talonpoikaisarmeija pystyy antamaan vastuksen pitkille teollistuneen valtion joukoille.
Algeriaa pidettiin puolestaan osana ranskalaista yhteiskuntaa, ja sen itsendistyminen oli
shokki Ranskan valtiojohdolle.(Beer, 37) Alueiden nidkokulmasta sen voidaan tulkita
osoittavan, ettd muuttumattomuuden tila on valtiojohdon illuusio.

Periaatteessa Algerian tapahtumat osoittivat, ettd valtion sisédlld voi valtasuhteissa ta-
pahtua suuriakin muutoksia. Kidytannossa ranskalaista hallintomallia leimasi edelleen
kuitenkin vanha ja vahva sentralismin traditio, joka ndkyi myos politiikan
tutkimuksessa. Ranskalainen politiikantutkimus oli omaksunut hiljaisuuden strategian
tai eroavaisuuksien poistaja -asenteen alueellisia erityispiirteitd kohtaan (Coulon, 80).
Kulttuurillisten erojen tutkimus ei ollut vield vuonna 1978 - vaikka alueellinen toiminta
oli jo radikalisoitunut eri puolilla Ranskaa - legitiimi aihepiiri Ranskan
politologeille.(Coulon, 83) Ranskan poliittisen eliitin parissa vallitseva ajattelutapa,
jonka mukaan Ranskan kansa on yksi ja jakamaton ohjasi myos ranskalaisten
politiikantutkijoiden ajatusmaailmaa. Coulonin mukaan politiikan tutkijat eivit ole
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pystyneet (vield 1970-luvun lopussa) irrottautumaan vuosisatojen takaisesta
oikeusoppineiden roolista valtion legitimoijina. Vallan rakenne ja luonteenpiirteet
jadvit hyvin vahalle huomioile, kuten myos kaikki miki ei ole yhteneviista edustetun
vallan muodon kanssa.(Coulon, 84) Hin kaytti tistd perinteen ilmentymastd nimityksid
jakobiimtraditio ja valtiofetisismi.

3.1. Korsikan alueellista erityisyyttd korostavien ryhmittymien muotoutuminen

Erids vaikeus korsikalaista liikehdintdd tutkittaessa on ryhmittymien runsas mairé ja
useissa tapauksissa niiden lyhytikdisyys.Taysin uusia ryhmittymid syntyy, vanhcja ja-
kaantuu, olemassaolevien ryhmittymien jdsenisto yhdistyy kokonaan tai osittain ja
ryhmittymid lakkautetaan. Seuraavassa keskitytdsn tarkastelemaan merkittdvimpid
kehityskulkuja ryhmittymien muotoutumisprosessissa®. '

Uusi korsikalainen regionalismi alkoi kehittyd Union Corse -ryhmin parissa. Se oli
vuonna 1960 Pariisissa perustettu vasemmistolainen opintopiiri, jonka jasenistod oli
myShemmin muodostamassa kaaderia useaan korsikalaisryhmittyméin. Ensimméinen
Korsikassa vaikuttanut aktivistijoukko oli vuonna 1965 perustettu CEDIC (Centre
d’Etudes et Défense des Intéréts Corses). Vuonna 1966 ne sulautuivat FRC-nimikkeen
alle (Front Régionaliste Corse).(Beer, 26) Nyt nimestd ndkyi jo suoraan ryhmén
toiminnan motiivi: pyrkimys luoda alueelle itsehallintoa. Vuonna 1967 ryhméisti irtosi
Max ja Edmond Simeonin johtamana ARC-niminen (Action Régionaliste Corse)
ryhmittymd, joka ryhtyi ajamaan saarelle autonomiaa - ei niinkain totaalista eroa
Ranskasta. Vuonna 1974 ARC-lyhenne vaihdettiin muotoutumaan ilmaisusta Action
pour la Recoinnassance de la Corse. Alérian vuoden 1975 tapahtumien jilkeen
Ranskan vaatimuksesta ARC lakkautettiin ja Edmond Simeoni vangittiin. Simeonin
kannattajat perustivat 1976 APC-nimisen jédrjeston (Association des Patriotes Corses).
Vuonna 1979 jarjeston johtoon asettuivat jilleen Simeonin veljekset, ja nimi vaihdettiin
muotoon UPC (Union du Peuple Corse). Se on saaren ryhmittymistd pitkaikdisin,
toimien edelleen, ja on saavuttanut vankimman kannatuspohjan jidden kuitenkin
vaaleissa ranskalaisten yleispuolueiden rinnalla pikkutekijdksi. UPC:n toimintatavat
ovat maltilliset ja autonomiavaatimuksia jarjestd pyrkii ajamaan institutionaalisia
vaikutuskanavia pitkin (P. Poggioli, 36). FRC:n vuoden 1967 hajaannuksesta
huolimatta jérjestd jatkoi samannimisend toimintaansa vuoteen 1972 asti, jolloin
nimeksi tuli PPC (Parti du Peuple Corse). Vuonna 1980 ryhmittymén nimi vathtui

© Lahdeaineistona ovat P. Poggiolin ja Beerin teokset seka seuraavat lehtiartikkelit: La
généalogie des mouvements corses (Liberation 10.2.1998), Enquéte sur un engrenage
meurtrier (Liberation 23.4.1998), Ce que veulent les corses (Le Nouvel Observateur
25.4.1996), Comment on en est arrivé & (L'Express 12.2.1998), Une mouvance éclatée (Le
Monde 8.-9.2.1998) ja Corse: I'attentat de trop (Le Point 12.10.1996). Tietojen ollessa
keskenaan ristiriidassa olen pitaytynyt Poggiolin paivakirjamerkinndissa. Kaytan ryhmittymasta
sen ranskankielista nimea, jos sellainen on olemassa. Liitteessa 1 esitetaan ryhmittymien
muotoumisprosessi kaaviona.
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muotoon PPCA (Parti du Peuple Corse pour I’ Autonomie)*.

Toisaalla oli perustettu kaksi korsikalaisen liikehdinnidn muotoutumiseen vahvasti vai-
kuttanutta ryhmai: FPLC (Front Paysan de Libération Corse) 1973 ja Ghjustizia
Paoclina 1974+ . Vuonna 1976 nama ryhmit yhdistyiviat muodostaen FLNC:n (Front de
separatistiseksi liikkeeksi (Beer, 33). CEDICin, FRC:n ja APC:n Beer maéirittelee
regionalistisiksi liikkeiksi, PPCA:n ja myohemmidn ARC:n autonomistisiksi (ibid.).
FLNC, kuten sen edeltdjitkin, oli liikkeeni laiton. Toimintametodeissaan se turvautui
vakivaltaan ja suoranaisiin terrori tekoihin.

Vuoden 1976 jilkeen FLNC on kidynyt ldpi monta muodonmuutosta. Toisaalta jirjestd
on pyrkinyt muuttamaan toimintamalliaan sellaiseksi, ettd se voitaisiin hyvaksyé neu-
votteluosapuoleksi keskusteltaessa Korsikan tulevaisuudesta - toisaaita jarjestolle on
ollut ominaista sisdinen hajaannus ja jatkuvat erimielisyydet johtohenkiloiden kesken.
Vuonna 1980 jarjesto otti kdyttoon nimen CCN (Cuncolta di i Cumitati Naziunalisti).
Tammikuussa 1983 Ranskan hallitus hajotti timénkin jarjeston. Uudeksi nimeksi otet-
tiin MCA (Mouvement Corse pour I’Autodetermination) ja toiminta jatkui. Vuonna
1987 ex-FLNC perusti itselleen virallisen julkisivun, ACN:n (A Cuncolta
Naziunalista). Tdmidn jdlkeen ACN:sta eriytyi vield kaksi joukkoa omiksi
ryhmittymikseen. Ndin muodostuivat ANC (Accolta Naziunale Corsa) ja MPA
(Mouvement pour I’Autodetermination). Alkuperdinen FLNC hajosi siis kolmeksi
keskendin kilpailevaksi viralliseksi ryhmittymaksi. Laillisen toiminnan lisdksi néilla
jokaisella joukolla oli oma laiton aseellinen ryhmansd: ACN:lla FLNC-Canal
historique, ANC:lla Resistenza ja MPA:illa FLNC-Canal habituel. Alkuperdisen
FLNC:n perinteitd jatkavista maanalaisista sissiryhmistd Canal-historique ja Canal-
habituel olivat keskeniin lahes sotatilassa. Vuonna 1996 ANC:sta ja MPA:sta irtautui
jdsenistoa perustaen Corsica Viva -nimisen liikkkeen. Samalla hajaantuivat Resistenza ja
Canal-habituel ndiden kannattajien perustaessa Corsica Vivaa lihelld olevan pelkkai
FLNC-nimed kidyttivin aseellisen ryhmittymin. Vuonna 1995 FLNC-Canal
historique’sta irtautui mielipide-erojen takia itsestidan Fronte Ribellu -nimed kiyttiva
aseellinen ryhma. Vuonna 1997 ilmaantui vield taysin uusi Sampieru-niminen
aseellinen joukko, jonka sidoksista aiempiin ryhmiin ei ole varmuutta. Sen on arveltu
olevan yhteyksissd FLINC-Canal historique’iin, mutta todisteita tistd ei ole (L’Express
12.2.1998).

Rajanveto perinteisen rikollisen toiminnan ja autonomiaponnistusten vilille on

erityisesti muualta tulleilta yrittjiltd vallankumousveroksi nimittiméainsa mafiatyylistd
suojelurahaa. ACN:n entinen johtaja Francois Santoni vietti lihes kaksi vuotta

* Tietoa ryhmittyman nykytilasta ei ole.
€ Ryhman nimi viittaa 1700-luvun vapaustaistelija Pascal Paoliin.
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tutkintovankeudessa epdiltynd muun muassa tillaisesta kiristyksestd epdiltynd.
Ranskalle toisena  neuvotteluosapuolena  korsikalaisryhmittymien  siteet
rikollistoimintaan on etu, jota se voi hyodyntid vaikuttamalla yleiseen mielipiteeseen
Korsikan tulevaisuudesta neuvoteltaessa.

Erds huomiota herittivi seikka korsikalaisessa liikehdinnédssi on ryhmittymien jatkuva
muutosprosessi ja ryhmittymien rintaman moninaisuus sekd kykenemittomyys
yhteistyohon. Uusia ryhmittymid on syntynyt ja vanhoja lakkautettu. Nain on
tapahtunut ainakin ryhmittymien nimien tasolla. Tamén ominaisuuden myonteisend
puolena voidaan pitii sitd, ettd ryhmittyma pystyy reagoimaan siihen kohdistuvaan
uhkaan. Esimerkiksi Ranskan julistettua ryhmittyman laittomaksi se on pystynyt nimed
vaihtamalla jatkamaan toimintaansa hyvinkin pian. Korsikalaisilla ryhmittymilld on
tissd  mielessi  kameleonttimaisia ominaisuuksia, jotka ovat  auttaneet
selviytymistaistelussa virallista Ranskaa vastaan, joka on ainakin 1970- ja 1980-
luvuilla  koettu usein  pikemminkin  viholliseksi  kuin potentiaaliseksi
erimielisyydet, joiden myotd yksi litke on saattanut jakautua kolmeenkin keskendin
kilpailevaan ryhmittymédn. Ryhmittymien monilukuisuus ja hajanaisuus on selked
heikkous. Lisdksi Korsikassa on 1970-luvulta ldhtien vaikuttanut ainakin
parikymmenti edelld esittelemitonta ryhmittymaa tai liikettd, jotka ovat toiminnallaan
ottaneet kantaa saaren asemaan. Ne ovat, tai ovat olleet, enemmin tai vdhemmén
alueellisia muutaman henkilon ympirille muotoutuneita, useinmiten lyhytikéisia
joukkioita. 1970-luvulla nimissi painottui sana vallankumous, 1990-luvulla néissa
pienissd ryhmissid on korostunut alueellisuuse. Korsikalaisia ryhmittymid vaivaa lisdksi
erddnlainen historiattomuus, joka voidaan nahdd niiden kameleonttiominaisuuden
kadntopuolena. Onnistuessaan selviytyméin valtion esittimistd haasteista ne havidvat
toisenlaisessa kontekstissa. Potentiaalinen kannattajakunta ei laajene. Jatkuvien
nimimuutosten myotd ja ryhmittymien vaihtuessa niille ei paidse muodostumaan
traditiota tai perinnettd, johon mahdollinen kannattaja voisi tutustua ja samaistua.
Historiattomuus - ja toisaalta myos ddrimmilleen viety paikallisuus tai yhden asian
ajaminen - ei laajemmassa mittakaavassa vakuuta ihmisia. Tatd tulkintaa puoltaa
ainakin se tosiseikka, ettd korsikalaisryhmittymisti selkedsti suosituin sekd vaaleissa
ettd mielipidetutkimussa on ollut UPC, joka on toiminut vuodesta 1979 samalla nimelld
ja jonka politiikka on pitkille samaistettu Edmond Simeonin henkilohahmoon. Kaiken
kaikiaan korsikalaisryhmittymien kannatus on ollut ainakin vaalimenestykselld
mitattuna laskussa 1990-luvun alun jialkeen. Vuoden 1992 alueparlamenttivaaleissa ne
saivat annetuista dnistd vield yli 20%. Vuoden 1995 kunnalisvaaleissa nitden kannatus
jii 15%:iin. Myos keviidn 1998 alueparlamenttivaaleissa niiden kannatus oli 15%:n
marginaaliseksi ihmisten #inestiessd ranskalaisten yleispuolueiden ehdokkaita.
Toisaalta ryhmittymit ovat glorifioineet toimintaansa ottamalla nimiinséd selkeitd

© Naista ryhmittymista lisaa: Beer, 26 / P. Poggioli, 35-7.
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viittauksia menneiden aikojen korsikalaisaktivisteihin Kyseiset nimivalinnat ovat
ymmarrettivissi siten, ettd niilld luodaan toiminnaile historiailista kontekstia - eritoten

Jatkuvuutta ja perinteiti.

3.2. Piem ekskursio korsikalaisryhmittymien nimistoon

Nimissi kdytetty termistd, joka kuvaa ryhmittymien tavoitteita Korsikan hallinnollisen
aseman suhteen, vaihtelee vapausvaatimusten airilaidasta toiseen ollen toisaalta vililla
vain ndenndisesti tavoitteeltaan erilaista eri ryhmittymilld. Samoihin tavoitteisiin
viitataan tarkoituksellisesti eri termein. Ryhmittymien nimissa tulevat esille toiminnan
motiiveihin viittaavaat kdsitteet regionalismi, (valtion) tunnustaminen (ransk.
reconnaissance, engl. recognition), patriotismi, autonomia, nationalismi,

luokittelun suhteen on siind, ettd ryhmittymit vaihtavat kiayttimidin kisitteiti
tarpeidensa mukaisesti puhuessaan tavoitteistaan. Toisaalta nimenmuutoksen
yhteydessd ryhmittymait saattavat vaihtaa Korsikan asemaan viittaavaa termistod
radikaalistikin® .

Palosen mukaan (1993, 211) "puolueen nimi retorisesti tarkasteltuna on samalla merkki
sen itseymmdrryksestd (eetos), viitteestd erityiseen yleisOsuhteeseen (paatos) seki
erottelua ryhménimiin ja ideologisiin nimiin. Niin muodostuu puoluenimien kolme eri
luokkaa: 1)Yleisonimet, 2)ideologiset nimet ja 3)muut nimet. Palosen luokittelussa
puhutaan ryhménimien sijaan yleisonimisti, jotka erotellaan vield kahteen alaluokkaan:
universaali- ja erityisyleisoille suunnattuihin nimiin. Ideologiset nimet Palonen jakaa
myos kahteen alaluokkaan: varsinaisiin ideologisiin nimiin, joilla on ’absoluuttinen’
viite intellektuaaliseen traditioon, sekd positionimiin, joilla operoidaan tila- tai
aikametaforiikkaa hyviksi kdyttden puolueiden tai ideologioiden vilisessd
kilpailutilanteessa. Kolmannen ryhmidn nimet voivat olla auktoriteettinimid,
metonymioita (puolueen nimessd kdytetty virisymboliikkaa), akronymioita (nimend
kdytetdsdn varsinaisen nimen lyhennettd) tai numeronimii.(Palonen, 212-3)

Tarkasteltaessa nimié retorisesti auktoriteettinimet ovat tyyppiesimerkki eetokseen

vetoavista nimistd korostaen nimen itseymmérrystd. Yleisonimet vetoavat puolestaan
paatokseen antaen viitteen yleisosuhteesta. Ideologiset nimet sisaltavit kiinteimmén

“ Naita ovat esimerkiksi Pascal Paoliin viittaava Ghjustizia Paolina (1974) ja Sampieru
Corsuun viittaava Sampieru (1997).

© Esimerkkina olkoon nimen kehityskulku ARC:sta UPC:een, jossa terminologian
muutoksella regionalismista (ARC 1967) tiukan alueen oikeudellisen aseman
tunnustamistavoitteen (ARC 1974) kautta pyritaan alueen korsikalaisvaeston yhdistamiseen
(UPC 1979). Tassa on nahtavissa prosessi, jossa ryhmittyma ensin muuttaa nimeaan
tavoitteidensa mukaisesti radikaalimmaksi ja palaa sitten kayttamaan maitillisempaa
kasitteistoa.
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yhteyden puolueen linjan ja sen nimen vililld vetoamalla logokseen: nimi on
lyhennelmd puolueen linjasta. Muut nimityypit ovat sekatyyppejd pyrkien

Palosen puoluenimien tutkimusta korsikalaisryhmittymien nimiston tarkasteluun.
Korsikalaisryhmittymien nimet ovat padosin joko yleiso- tai ideologisia nimid, tal

ryhmittymat siirtyvit melko vaivatta luokasta toiseen, ja jopa edestakaisin. Vuonna
1966 perustettu FRC (”Korsikan regionalistinen rintama”) kuuluu luokituksessa
ideologisiin nimiin: nimi oli lyhenne ryhmin politiikasta. Seuraavaksi nimeksi
vaihdettiin PPC ("Korsikan kansan puolue™), joka on selked esimerkki yleisonimista.
Lopulta nimeksi vaihdettiin PPCA (”Korsikan kansan puolue autonomian puolesta™),
joka on tulkittavissa ideologiseksi nimeksi. Toisaalla FRC:sta vuonna 1967 ryhmi
perusti ARC:n (ensin "Korsikan regionalistinen toimintaryhmi”, mychemmin
“Toimintaryhmd Korsikan tunnustamiseksi”). Molemmat nimet kuvastivat
ryhmittymén politiikkaa, ja ovat ndin luokiteitavissa ideologisiksi nimiksi.
Myohemmin nimi vaihtui muotoon APC (“Korsikalaispatrioottien liitto”), ja sitten
UPC:ksi ("Korsikan kansan unioni”). Molemmat ovat luokituksen mukaan yleisonimii:
jilkimmdisen nimen voidaan ajateila kohdistetun kaikille korsikalaisille
(universaaliyleiso) ja edellisen aktiviisimmille korsikalaisille (erityisyleiso)” .

Paras esimerkki sekanimestd on FPCL (”Korsikalaistalonpoikien vapautusrintama”).
Ryhmain nimesta nakyy seki erityinen yleisosuhde ettd omaksutun polititkan paamaara.
Esimerkki hieman harvinaisemmista auktoriteettinimisti on GP (”Paolilainen oikeus”),
jolla viitataan 1700-luvun vapaustaistelija Pascal Paoliin. Nimend GP painottaa
itseymmarrysti eli vetoaa eetokseen. Nimen valinnut joukko nidkee Paolin aikakauden
oikeudenmukaisena ajanjaksona saaren historiassa ja vetoaa nimellaédn sithen
legitimoiden nidin toimintaansa. Auktoriteettinimena GP ei avaudu kuitenkaan
historiallista kontekstid tuntemattomalle samalla tavalla kuin yleiso- tai ideologiset
nimet. Niistd ryhmittymistd muodostuneen FLNC:n (”Korsikan kansallinen
vapautusrintama”) nimessd Kiteytetain ryhmin poliittinen tavoite. Nimen ideologinen
luonne paljastaa toiminnan tarkoituksen. Toisaalta FLNC-nimi on ryhtynyt eldméin
lyhenteend omaa eldmiansd: Lyhennettd kdytetddn puhuttaessa ja Kkirjoitettaessa
ryhmittymistd ja sen toiminnasta. Siitd on tullut akronyymi. Toisaalta on
mielenkiintoista huomata, ettdi FLNC:n hajottua useampiin ryhmiin ovat syntyneet
ryhmit ryhtyneet madrittelemédin suhdettaan alkuperdiseen FLNC:hen. FLNC:std on
olemassa/ollut olemassa 1) ryhmd, joka ei méirittele itseddn tarkemmin, 2) perinteinen

stipi ja 3) historiallinen siipi. Viimeksi mainittu on jakautunut vield maanviljeliji- ja

*© Liitteessa 2 on esitetty kasiteltyjen ryhmittymien nimet. Ensimmaisessa sarakkeessa on
nimen lyhenne ja kayttodnottovuosi. Toisessa sarakkeessa on ranskankielinen nimi, jos
sellainen on olemassa. Kolmannessa sarakkeessa on hakasulkeissa ryhmittyman
korsikankielinen nimi. Neljanteen sarakkeeseen on konstruoitu nimelle suomenkielinen vastine.

“ Tassa tarkastelussa on lahdetty siita, etta potentiaalinen kannattajakunta on rajattu
korsikalaisiin. Jos kontekstina olisi koko Ranskan vaestd, niin luokittelu olisi luonnollisesti
toisenlainen.
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radikaaliryhmiin.

Ranskan julistettua FLNC:n laittomaksi sen kannattajat perustivat CCN:n ("Kansallisen
komitean liittouma”). Ideologinen nimi vaihdettiin erityisyleisolle suunnatuksi nimeksi.
Nimen luonteen muuttamisen voidaan tulkita olleen merkki siitd, ettd Ranskan
voimatoimien myotd korsikalaisaktivistit padttivat pitdd matalaa profiilia
nimipolititkassaan. Liian provosoivan nimen vilttiminen mahdollisti sen, ettd entisen
FLNC:n ydinjoukko saattoi jatkaa toimintaansa. FLNC:n voidaan sanoa luoneen
nahkansa. Nahanluontiprosessi jatkui edelleen Ranskan kiellettyd myos CCN:n
kiteytetddn ryhmittymadn politilkan paamadird, ja nimi voidaan jidlleen ndhdd
ideologisena. Sittemmin MCA jakaantui kolmeksi eri ryhmittymaksi. Ndistdi MPA

ANC ("Korsikalainen kansalliskokous”) ja ACN/ACI ("Kansallismielinen
liittouma”/”Itsendisyysmielinen  liittouma”) ovat puolestaan luokiteltavissa
yleisosuhdetta korostaviksi nimiksi. Nimenmuutos ACN:sta ACl:ksi on hyvid
esimerkki nimipolitiikasta, jolla pyritddn vakuuttamaan kannattajakunta harjoitetun
politiikan tavoitteista. ACN:n johtohahmojen keskindisen valtapelin my6iéd perustettiin
kilpaileva ryhmad, Collectif pour la nation ("Ryhmittyma kansakunnan puolesta”), joka
julisti tavoitteekseen koko Korsikan kansan tiysivaltaisen riippumattomuuden. Prefekti
Engnacin murhan myotd uuden, radikaalina pidetyn ryhmidn kannattat joutuivat
vaikeuksiin ja toiminta kuihtui. Vaihtamalla nimeédidn hieman radikaalimmaksi vanha
ryhmittyma sai houkuteltua eronneita jdsenid takaisin mukaan toimintaan. Lisdksi on
huomattava, ettd ryhmittymaésta on kiytetty nimitystd A Cuncolta ilman méarettd koko
sen olemassaolon ajan - myos nimentarkistuksen jilkeen. Varsinaista nakyvai
muutosta prosessi ei ryhmittymén nimelle aiheuttanut.

Muista korsikalaisryhmittymistd Corsica Viva (”Elakoon Korsika”) voitaneen
luokitella nimensd puolesta kuuluvaksi universaaliin korsikalaisyleisoon vetoavaksi
yleisonimeksi. Toisaalta, jos kannattajakunnaksi halutaan ajatella koko saaren
asujaimisto, niin Corsica Viva tuskin herattdd yhtd suurta innostusta muualta tulleiden
joukossa. Talloin nimi jaisi erityisyleisolle suunnatuksi nimeksi. Kiellettyja aseellisia
ryhmittymié ovat FLNC:n eri haarojen lisaksi Resistenza (”Vastarinta”), Fronte Ribellu
("Kapinarintama”) ja Sampieru. Ndistd kahden ensimmadisen voidaan tulkita operoivan
tilametaforan avulla. Molemmat méarittavat itsedan vastakkainasettelun kautta. Tdssd
tapauksessa vastapuoli on Ranskan hallintokoneisto Korsikassa. Kyseiset nimet
edustavat positionimid. Sampieru puolestaan kidyttdd hyvidkseen saaren historiaa
viitaten nimellddn 1500-luvun palkkasotilas ja vapaustaistelija Sampieru Corsuun.
Nimi voidaan luokitellakuuluvaksi auktoriteettinimiin.

Kaikki puoluenimet sivuavat edustavuuteen liittyvaa problematiikkaa. Palosen mukaan
(1993, 214) problemaattisuus koskee selvimmin auktoriteettinimid. Ndissd nimissd
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auktoriteetin edustavuus puolueen ja sen politiikan kannalta on aina kiistettdvissd.
Edustavuus on helpoimmin kiistettdvissi silloin, kun useat eri puolueet vetoavat
samoihinin auktoriieetteihin. Korsikalaisryhmien nimien Ghjustizia Paolina ja
Sampieru tapauksessa viittaukset yli 200:n vuoden tai yli 400:n vuoden takaisin
korsikalaisaktivisteihin eivdt auta laajentamaan kannattajakuntaa. Kyseiset nimet
auttavat pikemminkin ndiden pienten ryhmien aktivisteja uskomaan asiaansa ja
jatkamaan toimintaansa. Nimet luovat ryhmille illuusion perinteistd ja traditioista, jotka
velvoittavat toimimaan. Historiaa tutkimalla voidaan 16ytidd vastakkaisia argumenticja
ndiden ryhmien argumentaatiolle ja ndin problematisoida ryhmien nimien
edustavuutta“

Yleisosuhteesta viitteen antavat yleisonimet ovat myds omalla tavallaan
problemaattisia. Tiettyyn yleisodn vetoavan puolueen edustavuuden voi yksikin tihén
yleisoon kuuluva kyseenalaistaa ja toisaalta kansanpuolueilta voidaan vaatia kasitteen
méanttelyd tai pyytdd perusteluja sille, ettd juuri kyseinen puolue tai ryhmi kokee
edustavansa kansaa (Palonen, 214). Monet korsikalaisryhmittymat kayttdvat nimissdin
kisitettd kansa, tai sen johdannaisia. Kyseinen edustavuuden ongelma koskettaa siis
myos nditd korsikalaisryhmid. Positionimien edustavuuden uskottavuus vaatii
sdilydkseen poliittisen kentdn stabiilisuutta. Korsikalaisryhmien (”Vastarinta” ja
“Kapinarintama”) yhteydessd uskottavuuden sdilyminen vaatisi Ranskan vallan

vastapuoli.

Tarkasteltaessa puolueiden nimi4 historiallisen ulottuvuuden nikokulmasta voidaan
huomioida se, ettd myos nimet ovat uskottavuutensa suhteen alttiita "ajan hampaalle”.
Vanhentunut puolueen nimi saattaa helposti asettaa puolueen politiikan edustavuuden
kyseenalaiseksi. T#lloin ”puolueen on valittava joko nimen sdilyttiminen irrottamalla
se alkuperdisestd merkityksestddn tai nimen muuttaminen silldkin uhalla, ettd se tuo
mukanaan riitoja ja jopa puolueen hajoamisen uhan” (Palonen, 214). Kiytinntn

nimedin on viime aikojen muutostendenssi ollut kohti ’yleispuolueita’ (Palonen, 215).
Nimi on muutettu sellaiseksi, etti se vetoaa mahdollisimman laajaan
kannattajakuntaan, tai ei ainakaan sulje mitddn ryhmdd oman viitetaustansa
ulkopuolelle.

Vanhin yhd kaytossd oleva korsikalaisryhmittymin nimi UPC on perdisin vuodelta
1979. Korsika-kontekstissa se on esimerkki yleispuolueesta, jonka nimi on séilyttinyt
uskottavuuden kuvatessaan ryhmittymin politilkkkaa. UPC on vaaleissa ollut
korsikalaisryhmittymisti suosituin ja sen politilkka on samaistettu pitkdlle Edmond
Simeoniin, joka oli johtohahmo jo UPC:a edeltivien ryhmien toiminnassa 1970-

* Esimerkiksi Sampieru Corsu auttoi aikanaan ranskalaisia valloittamaan Korsikan.
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luvulla. Osittain juuri ’yleispuoluemaisuutensa’ takia se on onnistunut luomaan
itselleen historiaa, joka on taas vahvuus verrattuna muihin korsikalaisryhmittymiin.
Muiden korsikalaisryhmien ongelmana on erdénlainen historiattomuus. Ne ovat joko
joutuneet vaihtamaan nimeiin ranskalaisviranomaisten julistettua ne laittomiksi tai
sitten niissd toimivien aktiivien joukko on jatkuvalla liikekannalla siirtyen ryhméstid
toiseen.Nimivalinnoiilaan vanhan FLNC:n perilliset ovat MPA:a lukuunottamatta
pyrkineet kuitenkin korvaamaan titd historiattomuutta. Nimiin on otettu sekd viite
erityisen kansan/kansakunnan olemassaolon puolesta (Accolta naziunalista corsa, A
Cuncolta naziunalista), tai alueen puolesta (Corsica Viva). Niin on tehty huolimatta
siitd, ettd nationalistiset tavoitteet on jdtetty 1990-luvun puheissa ja
tavoitteenasetteluissa taka-alalle®. Toinen korsikalaisryhmien kidyttima keino
legimitoida toimintaansa on ollut viitata nimelld menneiden aikojen
korsikalaisaktivisteihin. Tdtd metodia ovat kidyttineet maanalaiset aseelliset joukkiot.
Niiden nimipolitiikan motiivina on ollut hakea hiljaista hyvaksyntdd teoilleen
nimeamalla itsensi historiallisten aktivistien mukaan. Tamén nimipoliitikan avulla on
pyritty glorifioimaan ja legimitoimaan terrorismiin rinnastettavaa toimintaa.

Puolueiden nimistdssd edustavuuden periaate kohtaa aika ajoin rajansa, silld
puolueiden polititkalle on tunnusomaista ajallisuus: muutosten myotd nimen
edustavuus voi olla vain ehdollista. Jokainen politiikan muutos puolueessa
kyseenalaistaa nimen alkuperdisen edustavuuden.(Palonen, 220)
Korsikalaisryhmittymien toiminnan merkittdvin motivoija on Ranskan poliittinen,
taloudellinen ja kulttuurillinen ylivalta saarella. Siind tapauksessa, ettd Ranska luopuisi
alueesta ryhmien politiikankin tdytyisi muuttua merkittidvilta osin, ja ndin myos osan
kdytetystd nimistostd tdytyisi uusiutua. Muutosvaatimus koskisi voimakkaimmin
ideologisen nimen valinneita ryhmid (MPA, FLNC). Niiden nimissd ndkyva vaatimus
vapaudesta ja itsehallinnosta olisi korvattava uusilla tavoitteilla, tai nimi olisi
muutettava luonteeltaan yleisonimeksi. Toisaalta on olemassa kuitenkin myos
mahdollisuus, ettd puolue sdilyttdd nimensd huolimatta mahdollisesta
vanhanaikaisuuden leimasta ja uusii samalla politiikkansa sisdltod.

Kaiken kaikkiaan korsikalaisryhmittymien nimistoa tarkasteltaessa on huomattavissa,
etid ne operoivat nimistossdidn kansaan/kansakuntaan liittyvalld kisitteistolla, MPA:a
lukuunottamatta®, Tiastd ndkokulmasta katsottuna ryhmittymilld ei ole suuria paineita
nimenmuutokseen, vaikka saaren hallinnollisessa asemassa tapahtuisikin muutoksia.

® Poikkeus tahan tendenssiin on A Cuncoltan kayttéénottama uusi maariteosa
indipendentista. Muutosta harjoitettuun politiikkaan ei nimenmuutos ole tuonut.

® Esimerkkeja vanhan nimen sailyttamisesta; ks. Palonen, 214.

* Nimeaan hieman ideologisemmaksi muuttanut A Cuncolta Iindipendentista kuuluu
edelleen Corsica Nazione -nimiseen jarjestdon, joka on muutamien korsikalaisryhmittymien
yhteistydelin saaren aluepariamentissa. Alun perin Corsica Nazionen muodostivat vuoden 1992
alueparlamenttivaaleja varten A Cuncolta (Naziunalista), ANC, UPC ja Peru Paese -ryhma.
ANC irtautui Corsica Nazionesta maaliskuussa 1993, ja sen esimerkkia seurasi pian myds UPC
A Cuncoltan kohdistettua vakivallantekoja myds omaan jasenistodnsa.(Le Monde 8.-9.2.1998)
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Oma problematiikkansa liittyy ryhmittymien keinoihin vakuuttaa potentiaalinen
kannattajakunta siitd, ettd kyseinen ryhmittyma on se oikea edustamaan kansaa, ja
toisaalta miiritelld miti se kisitteelld kansa tarkoittaa. Aseellisten ryhmien ongelma on
kdytinnon tasolla pienempi. Ne voivat lakkauttaa itsensd tarpeettomana tai aktivistit
voivat halutessan turvautua vanhaan retoriikkaan kohdistaen vastanntansa,
kapinointinsa tai vapausvaatimuksensa uutta hallintokoneistoa kohtaan.

3.3. Liikehdinnin radikalisoituminen

Ensimmadiset kuolonuhrinsa uusi korsikalainen liikehdintd vaati 21.8.1975, jolloin
viimitilan michityksen yhtedesséd kaksi santarmia sai laukaustenvaihdossa surmansa.
Miehittdjien johtajan Edmond Siméonin mukaan he pyrkivit neuvotteluyhteyteen
paikalle saapuneiden ranskalaisviranomaisten kanssa, mutta tihdn ei suostuttu vaan
ranskalaiset pyrkivit pakkokeinoin taltuttamaan miehittdjat. Silloisen prefektin Gabriel
Gilly’n mukaan neuvottelut, joita aktivistit vaativat ranskalaisviranomaisten ja
korsikalaisviljelijoiden edustajien valille, eivit hyodyttéisi ketdédn. Prefektin lausunnon
jalkeen viinitila asetettiin puhelinmottiin ja mellakkapoliisit saartoivat sen.(Le Monde
18.5.1976). Kuolonuhrit voidaan nahda siis myos osoituksena ranskalaisviranomaisten
heikkoudesta kisitelld saaren uhkaavaksi muotoutunutta tilannetta. Vajaata viikkoa
myShemmin (27.8.1975) mellakkapoliisi sai surmansa Bastiassa, kansannousua
muistuttavan mellakoinnin aikana. La Cour de Sireté de I’Etat Kasitteli Alérian
tapahtumia pitkddn ja julisti ARC:n hajotettavaksi sekd langetti Siméonille ja
kumppaneille vankeustuomiot. Tilanne Korsikassa ei kuitenkaan rauhoittunut.

ARC protestoi alunperin nimenomaan maatalouden huonoa tilaa ja Ranskan kolonia-
listisia toimia vastaan. Alérian tapahtumien selvittelyn jilkeen autonomistiselle liik-
keelle otollista kuulijakuntaa 16ytyi kaikista yhteiskuntaluokista (Antonetti, 487).
Etenkin sosialistit (Parti Socialiste), jotka normaalisti olivat kommunisteja (Parti
Communiste) ja MRG:td varovaisempia kannanotoissaan ottivat nyt osaa
autonomistiseen toimintaan. Ainoastaan silloisen presidentin Valery Giscard
d’Estaingin takana seisseet puolueet RPR ja UDF sanoutuivat irti toiminnasta pitden

sitd epdselvini ja mahdollisena separatismina.(ibid.)

FLNC:n perustamisen myotd vikivallan tendenssi Korsikassa voimistui. 1970-luvun
alussa saarella rekisteroitiin alle kymmenen vikivaltaista hyokkdystd, vuonna 1976 jo
298 (Beer, 27). ltseniisyytti vaativa maanalainen ryhmittymad ryhtyi valittomasti
sissisotaan saaren ranskalaishallintoa vastaan. Sen kohteina olivat yhta lailla Ranskan
sotilaallista ldsndoloa saarella symboloivat tahot (muukalaislegioona, santarmit,
Solenzarassa sijaitseva sotilaslentokenttd, armeijan linkkimastot) kuin Ranskan
taloudellista ja kulttuurillista vallankdyttod ilmentdvidt instituutiot (pankit,
tyovoimatoimistot, televisioasemat). FLNC:n toiminta kohdistui asutuskolonisaation
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(colonisation du peuplement) vastustuksen nimissd myOs saarella loma-asuntoja
omistavia mannerranskalaisia vastaan. Lopuita jirjeston kritiikin kohteeksi joutuivat
saaren klaanit ja erityisesti niiden johtohahmot, joita FLNC syytu
ranskalaiskolonialistien liittolaisiksi.(Antonetti, 487) Sittemmin FLNC ryhtyi
baskijdrjesto ETA:n esimerkkid seuraten kerdimaiin saarelle asettuneilta ranskalaisilta
vallankumousveroksi kutsuttua laitonta maksua.

FLNC:lle tunnusomainen vaikutuskeino on ollut vihollista symboloivien kohteiden

olemassaolosta ja toiminnan motiiveista. Toisaalta saarta ovat silloin tillin vaivanneet
todelliset pommiaallot, jolloin yhden yon aikana on saatettu rdjdytidd useita
kymmenidkin pommeja eri puolella Korsikaa. Heindkuussa 1978 FLLNC:n toimesta
rajaytettiin erddnd yond 34 pommia, joiden tarkoituksena oli osoittaa jirjeston voima
saarella ja legimitoida toimintatapaa, kuten rdjaytysten yhteydessd julkaistusta
julistuksesta ilmenee:

“Korsikan kansa, tini yoni iskuryhmimme ovat jilleen kerran todistaneet, ettéi kykenemme
toimimaan joka puolella Korsikan kansallista aluetta. Jilleen kerran toimien kohteet edustavat
saarella vaikuttavaa ranskalaista kolonialismia. Orjuutustoimissaan se kiyttid poliittisia, kuit-
tumrillisia ja sotilaallisia keincja. Taistelumme niiti todellisia uhkia vastaan on itsepuolustusta.
Otamme vastuun kovan linjan toiminnasta, jotta kansamme saisi takaisin vapautensa ja jotta
yhteisolliset traditiot heriisivat henkiin saarella, joka on Korsikan kansan ainoa iséinmaa.”

(Le Monde, 6.7.1978)

saaren hallinnollisen padkaupungin Ajaccion lentokentilld pommi kaksi minuuttia sen
jélkeen, kun presidentti Giscard d’Estaingin lentokone oli laskeutunut. Réajahdyksessd
kuoli yksi ihminen. Ainekset vield suurempaan kriisiin olivat olemassa. FLNC laajensi
jo 1970-luvulla toimintaansa Ranskan mantereelle rdjiytellen pankkirakennuksia,
autoja ja rautatieasemia. Lokakuussa 1996 rdjdhti pommi Bordeaux’n kaupungitalossa.
Kaupunginjohtajan virasta paaministeriksi valittu Alain Juppe ei kuitenkaan ollut
rajahdyksen sattuessa paikan pdalld.

1980-luvulle tultaessa FLNC:n toimintaa alkoi leimata jirjeston sisdiset erimielisyydet
kasvuna. Esimerkiksi vuonna 1982 rdjiytettiin yli 800 pommia. Antonettin mukaan
suuntaus on tulkittavissa yksittiisten toimijoiden mielenilmaukseksi, ei niinkéén ideo-
logian mukaiseksi toiminnaksi (Antonetti, 488). Tdmé suuntaus ilmenee kidytinnossid
siten, ettd yolliseen aikaan rijaytellddn takapihojen pienid kanaloita ja vajoja. Pom-
meista on tullut saarella arkipdivid. Se vaikeuttaa aatteellisen toiminnan ja ilkivallan
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erottelemista toisistaan® Korsikan yhteydessa terroritekojen leimaamista oistd on
ryhdytty kdyttimiin nimitystd nuit bleue, 'sininen yo'. Tallaisena yond 19.8.1982
tehtiin saarella 99 pommiatientaattia.

FLNC:n jakautumisprosessin myold toiminta muuttui vakivaltaisemmaksi ja se nidkyi
konkreettisesti kuolonuhrien mairin kasvuna. Uhreiksi joutui ranskalaishallinnon
edustajia, saaren hallintoviranomaisia, saarelle muualta muuttaneita ithmisia ja keske-
nain riitelevien aktivistiryhmien jdsenid. Vuonna 1991 saarella tehtiin aktivistien toi-
mesta 41 murhaa, joka synkkidnd enndtyksend on edelleen voimassa. Aseellisista
ryhmistd FLNC-Canal historique ja FLNC-Canal habituel olivat keskenédén sotatilassa,
joka paittyi jilkimmadisen hajoamiseen ja uuden FLNC-ryhmittymin syntyyns
Vikivaltainen kehityskulku on toistaiseksi kulminoitunut saaren korkeimman
ranskalaisviranomaisen, prefekti Claude Erignacin murhaan 6.2.1998. Venteon
suorittajaksi ilmoittautui mychemmin lihes tuntematon Sampieru-ryhma. Saarelaisten
keskuudessa murha tuomittiin yksiselitteisesti. Teko, jonka todelliset motiivit ovat

vahvistanut saarella vallitsevaa kansanliikettd, jonka mukaan aseellisen terrorin ja
pakkokeinojen aika on ohi.

3.4. Virallisen Ranskan suhtautuminen Korsikaan

Liikehdintid Korsikassa 1970-luvun alkupuolella johtui ennen kaikkea tyytymattomyy-
destd maatalouden huonoon tilaan. Maltillisena pidetty ARC (myohemmin UPC) e1

sottuna varsinaisia ongelmia aiheuttanut FLNC perusti toimintansa puolestaan vapau-
den vaatimukselle, ja sen aktivismi oli kdytinnossd pikemminkin vdkivallantekoja kuin
pyrkimystd vuoropuheluun Ranskan edustajien kanssa.

Presidentti Valery Giscard d’Estaing suhtautui Korsika-kysymykseen ldhinna
keskittyen tarjoamaan taloudellista tukea ja pyrkien sulkemaan silménsi jo kdynnissd
olevalta kehitykseltd. Vierailtuaan saarella kesakuussa 1978 presidentti totesi:
"Toisin kuin sanotaan ja kirjoitetaan, Korsika ei ole ongelma. Korsikassa on ongelmia.
Minua on himmistyttinyt tapa, jolla Korsikasta puhutaan. Aivan kuin se olisi myllerryksen ja
liikkehdinnin maa, joka ei tietiisi tulevaisunttaan ja jonka edustajat eivit olisi kykenevid
ennustamaan siti jne. Olen tavannut niiti edustajia ja he ovat tiysin selvilli saarensa
ongelmista ja erinomaisen kykenevii ratkaisemaan ne.” (Le Monde, 11.-12.6.1978)

2 Ongelmanasettelu voisi saada esimerkiksi seuraavan muodon: Jos manner-Ranskasta
kotoisin olevan henkildn vaja rajaytetaan, niin onko se tulkittava poliittiseksi teoksi? Toisaalta
kysymyksessa saattaisi olla korsikalaiseen traditioon kuuluva kosto.

® Ks. Kaavio, Liite 1.

“ Sampieru perusteli tiedonannossaan surmatyéta silla, etta prefekti oli toiminnallaan
vahvasti edesauttamassa ulkomaisen paaoman ja yritysten panostusta turismiin seka muihin
talouden sektoreihin. Ryhman mukaan prefektin toimet olivat kolonialistisia eivakat saaren ja
saarelaisten etujen mukaisia.
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Samassa yhteydessi presidentti Giscard d’Estaing julkisti ohjeiman, jonka avulla oli
tarkoitus kohentaa Korsikan tilaa. Suunnitelmaan sisidltyi taloudellista apua, teiden
kunnostusta, tukea maatalouden kehittimiseksi, kisityoliistaidon yildpitoon tahtidvid
toimia, suunnitelma maatalousoppilaitoksen perustamiseksi saarelle, palvelusektorin
tyopaikkojen luomista, kuljetusreittien kehittimisti mereild ja iimassa sekd saaren ve-
rotuksellisen aseman tarkastaminen asukkaille edullisemmaksi. (ibid.)

Ohjelman strategiana oli selvisti pyrkid pitimiin saaren valtaviesto tyytyviiseni.
Panostamalla saaren infrastruktuuriin Ranska pyrki sitomaan myos saaren asukkaat
vallitsevaan jarjestelmain. Ranskan suhtautumistapaa Korsikaan kritisoitiin ranska-
laislehdistossid jo 1970-luvun jalkimmdiselld puoliskolla. T4lloin kirjoitettiin muun mu-
assa, ettd hallintomalliltaan vahvasti sentralistinen Ranska on kiyttinyt naapurimai taan
vihemmén mielikuvitusta ollessaan tekemisissd alueellisten pyrkimysten kanssa, ja
ettd sen asenne on osaltaan aiheuttanut vastarintaa, intohimoja ja tragediaa (Stephens,
340). Presidentti Giscard d’Estaingin haluttomuutta liséti autonomiaa Korsikassa - ja
samalla timén mielikuvituksettomuutta - kuvaa presidentin lausahdus, jossa hin toteaa
seuraavaa: "En vastusta alueellistumista vaan monimutkaistumista.”

(Le Monde, 11.-12.6.1978)

Vasemmiston vaalivoiton ja Francois Mitterandin vaitaantulon myotd vuonna kesilla
1981 myos Ranskan virallinen Korsika-politilkka muuttui. Vangittuja nationalisteja ar-
mahdettiin ja vapautettiin, Korsikan asioita hoitamaan nimitettiin ministerivaltuuskunta
ja Korsikalle myoOnnettiin erityisasema, statut particulier. Nami toimet auttoivat
saattamaan saaren takaisin rauhantilaan, joskin rauhanprosessi oli kdynnistynyt jo
talvella 1981 FLNC:n aloitettua taistelutauon.(Antonetti, 487) Vuonna 1982 Korsika
sai erityisasemansa mukaisen alueparlamentin (Assemblée Corse). Hallinnon
desentralisaatio kidynnistyi saarella vuotta aikaisemmin kuin Ranskan muilla alueilla.
Parlamentin aloitettua toimintansa myos FLNC aktivoitui. Elokuusssa saarella koettiin
jalleen nuit bleue, jolloin tehtiin noin sata attenttia. Vuoden 1982 pommirdjaytysten
kokonaismaira oli kaiken kaikkiaan noin 800. Lisdksi jarjestd ryhtyi kerddméin
suojelurahoja ja kantamaan vallankumousveroa. Niiden toimien seurauksena Ranskan
hallitus omaksui kovan linjan politiikan. Se nimitti tammikuussa 1983 komissaarin
turvaamaan jdrjestystd ja timan avuksi rikollisuudenvastaiseen taisteluun erikoistuneita
asiantuntijoita. Attentaatit vahenivat, mutta eivit loppuneet kokonaan. (Antonetti, 488)
Samassa yhteydessd kiellettiin FLNC:n toiminta.

Mahtisukujen ympirille muotoutuneilla klaaneilla oli vuosisataiset perinteet saaren
vallankdytossd, ja niiden painoarvo on sdilynyt myos sind aikana kun Ranska hallin-
noinut Korsikaa. Klaanien valta ulottui myos alueparlamenttiin ja osan saarelle ohja-
tuista tukirahoista on viitetty joutuneen suoraan klaanien haltuun. Sen valintaan liittyi

vain kaksi vuotta. Parlamentin hajotusta seuranneiden vaalien merkittdvin piirre oli se,
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etti  ranskalaiset  yleispuolueet menettivit paikkajaossa  ehdoitoman
enemmistOasemansa ja korsikalaisryhmittymit sekd Kansallinen rintama (Front
National ) nousivat vaa’ankieliasemaan.

Korsika on Ranskan alueista eriis kaikkein tuetuin. Vuonna 1980 Ranskan valtio ohjasi
Korsikaan tukirahoja noin kolmen miljardin frangin edest, joista se sai takaisin 915
miljoonaa frangia. 1,255 miljardia sijoitettiin kehittamiseen, yli miljardi paikallisiin
menoihin, 268 miljoonaa julkisten palvelujen kuluihin, 426 miljoona erlaisiin
investointeihin ja S1 miljoonaa taloudelliseen kasvuun (Antonetti, 491). Lisdksi
Ranska kdytti rahaa saaren rautatieyhteyksien ylldpitimiseen ja tuki osittain valtion
omistuksessa olevia kaasun- ja sdhkonjakeluyhtioitd sekd saarelle liikenndivid
lentoyhtioitd. Euroopan Unionin tukirahoja Korsikaan ohjataan vuosina 1994-1999
puolestaan 7332 frangia asukasta kohden (L’Express, 28.3.1996).# Tukirahoista
tulevaisuudessa lidhemmais Ranskan muiden alueiden saamaa tukitasoa, mutta kuten
L’Expressin artikkelissa todetaan, niin se vaikuttaa poliittisesti kestimattomalta
haaveelta. Rakennerahastouudistuksen myotd EU aikoo tarkentaa ja tehostaa alueiden
tukemista. Kdytannossi tukirahojen maird kasvaa, mutta ne ohjataan uudella tavalla.
Taloudellisesti kehittyneet alueet menettivit tukensa joko osittain tai kokonaan.
Niiden alueiden joukossa on suunnitelmien mukaan myos Korsika. Suunnitelma

koskee vuosia 2000-2006.(HS online 20.3.1998)

Seka suoraan Ranskasta annetun ettd EU:n kautta kierrdtetyn Korsikaan osoitetun tuen
suuruus on herittinyt Ranskassa ihmetysti jo pitkédn aikaa. Erilaisten tukiohjelmien ja
suoranaisen rahatuen avulla Ranska on pyrkinyt saattamaan saaren taloudellisen tilan
vakaalle pohjalle ja titd kautta turvaamaan rauhantilan saarella. Epédilematta Ranskalla
on ansionsa saaren talouseldmin kehittamisesi. Tukirahojen ominaisuuksiin kuuluu
kuitenkin myos se, ettdi ne legitimoivat antajan vallankdyttod ja sitovat saajaa
vaadittuihin toimintamalleihin. Ranskalle ehképd suureltakin tuntuvat tukisummat ovat
olleet keino hallita Korsikaa ja vaikuttaa sen yhteiskunnalliseen kehitykseen.

Korsikan saaman erityisaseman jilkeen Ranskalla oli vaikeuksia pdittdéd politiikasta,
jolla se pyrkisi ratkaisemaan Korsikan ongelmia. Myonnytykset ja taloudellinen apu ei-
viit taanneet rauhantilaa saarelle. Ranskan TV3:n (FR3) Korsikan aluetoimitus jérjesti
paneelikeskusteluita, joissa viiteltiin saaren vikivallanteoista. Vuonna 1987
televisokeskustelun jilkeen aseellista toimintaa kritisoinut paneelinjdsen ammuttiin

kuoliaaksi televisioaseman ulkopuolella.

Entinen FLNC:n johtaja ja ANC:n perustaja Pierre Poggioli kuvaa Kyseistid vuotta ki-
denvadnnoksi FLNC:n ja Ranskan vililld (Poggioli, 39). Ranskassa elettiin presidentti

® Se on lahes viisinkertainen summa verrattuna Ranskan toiseksi tuetuimpaan alueeseen
(Nord-Pas-de-Calais), joka saa tukea 1490 frangia asukasta kohden. Ranskan vaurain alue
(Nle-de-France) saa puolestaan EU:n tukirahoja 28 frangia asukasta kohden.
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Mitterandin ja pidaministeri Chiracin yhteistyon aikakautta. Korsikalle se merkitsi alu-
eeilisten tavoitteiden tukahduttamista. Poggiolin mukaan hallitus ja erntyisest
sisdministeri Pasqua aloittivat intensiiviset toimet, joiden tuloksena saareila tehtiin
runsaasti pidityksii (ibid.). Vuonna 1588 vasemmisto palasi Ranskassa hallitusvaltaan.
Sisdministeri Joxe ehdotti hallituksen edustajan ja aktivistien vilistd tapaamista.
Samaan aikaan Ranskassa vaikeudet ymmartdd Korsikan tilannetta kasvoivat.
Kasvavaa ihmetystd heritti se, ettd nationalistit asettivat omia ehdokkaita
demokraattisiin vaaleihin ja toisaalla jatkoivat naamioituneina vikivallantekoja
(L’Express 12.2.1998). FLNC julisti vastauksena hallituksen keskustelunavaukseen
aselevon, joka ei ollut kuitenkaan tiysin pitivd. Ranska puolestaan armahti vangiituja
itsendisyystaistelijoita. Vuonna 1990 sisiministeri Joxe uusi ehdotuksen
neuvotteluyhteyksien avaamisesta aktivistien kanssa. Tassd vaiheessa oli FLNC
jérjestond kuitenkin jo pirstoutunut useammaksi ryhmittymaksi.

Vuonna 1989 ranskanvastainen liikehdintd saarella oli saanut uuden muodon.
Aseellisten aktien ja perinteisen poliittisen toiminnan rinnalle muotoutui joukkoliike,
joka kerdsi ihmisia [ Francesi fora*-iskulauseen alle. Tamén lisidksi saarella lakkoiltiin
usean viikon ajan. Tall4 pyrittiin kiinnittiméin huomio saaren talouden huonoon tilaan.
Elinkustannukset olivat 10-15 % korkeammat kuin mantereella ja Korsikaa vaivasi
korkea tyottomyys Ranskan harjoittamista tukitoimista huolimatta.(Miihl, 223)

Saaren noin 250 000:n asukkaan keskuudessa suhdeluvuilla esitettynd tyossdkdyvien ja

ristiriitaa selittad kaksi tekijad. Ensiksikin eldkeldisten prosentuaalinen osuus viestostd
on Korsikassa muun Ranskan keskiarvoa suurempi (Korsika 23%, muu Ranska 20%) ja
naisten tyoskentely kodin ulkopuolella muuta Ranskaa vihdisempad (45% ja 58%).
Toisaalta siirtolaisten osuus viestostd on muun Ranskan prosentuaalista keskiarvoa
korkeampi (10% ja 6,4%). Nama noin 25000 siirtolaista, joista noin 16000 on kotoisin
Maghrebin alueelta, ovat tulleet saarelle tyon perissd. He ovat sijoittuneet juuri niille
halpatytvoimasektoreille - maatyot, rakennustoiminta ja turismi - jotka ovat lisanneet
tyopaikkojen lukumiiriid saarella. Muilla sektoreilla ei ole merkittavaa lisdystid
tyopaikkojen lukumiiirissi saavutettu. Perinteisistid elinkeinoista paimentolaisuus on
jdanyt pahiten Ranskan toteuttaman rakennemuutoksen jalkoihin. Elinkeinon
harjoittamisen kiaytyd mahdottomaksi todennakoisin vaihtoehto on ollut tySttomyys.
Tunnusomaista Korsikalle on lisdksi kasityoldisten korkea osuus vapaiden ammattien
harjoittajista (Korsika 18%, muu Ranska 13%).

(Revenu minimum d’insertion, RMI) 1000:tta ihmistd kohden verrattuna muuhun

® "Ranskalaiset ulos”
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Ranskaan®. Lihes joka kolmas korsikalaiseldkeldisistd saa kansallisesta rahastosta
maksettavaa tukea, kun muuaila maassa siihen on oikeutettu vain noin joka kymmenes
eldkeikdinen. Suoranaista sosiaaliapua Korsikan departementit maksoivat vuonna 1592
asukasta kohden noin 1400 frangia. Muualla Ranskassa maksettiin sosiaaiiavustusta,
hieman departementisia riippuen, noin 900 frangia asukasta kohti laskettuna.

Toinen Ranskan harjoittama tukimuoto on ollut sen saarelle sddtimi alhainen
arvonlisdveron taso. Kun muualla Ranskassa arvonlisdveron osuus kaasun, sihkon,
polttoaineen seki hotelli- ja ravintolatoiminnan hinnoittelussa on ollut noin 20%, niin
Korsikassa se on ollut korkeintaan 13% (kaasu ja polttoaine) - muissa tapauksissa 8%.
Myos vedenjakelun ja elintarvikkeiden arvonlisdveroaste on Korsikassa muuta Ranskaa
pienempi (2,1% ja 5,5%). Lisdksi uudet yritykset on vapautettu saarella veroista
kahdeksan vuoden ajaksi, kun muualla Ranskassa vapautus kestdd viisi vuotta ja on
osittaistas®.

Erityisen verotuksellisen aseman myodntiminen Korsikalle juontaa juurensa keviin
1989 lakkoiluun ja sen jilkeisiin neuvotteluihin sisiministeri Joxe’n ja eri
ryhmittymien edustajien kesken. Joxe’n jérjestellessd vuonna 1990 neuvotteluja ex-
FLNC jakautui kahteen kilpailevaan ryhmadn, Canal historique’iin ja  Canal-
habitueliin. Edellisen laillisena julkisivuna toimi edelleen A Cuncolta. Jilkimmaéisen
sissiryvhmin neuvottelukelpoisen jarjeston, MPA:n syntyyn viitetddn sisaministeri
Joxe’n vaikuttaneen merkittivilld tavalla (Le Nouvel Observateur 24.8.1995). Lipi
1980- ja 1990-lukujen Ranskan toimet Korsikan tilanteen hallitsemiseksi ovat olleet
luonteeltaan kaksinaisia: valilld Ranska on tiukentanut otteita, vililld taas kidyttanyt
taloudellisia suostuttelukeinoja. Tdma toimintamalli on ilmeinen tarkasteltaessa myos
paaministeri Rocard’n toimikautta (1988-93), jolloin sisdministerind toimi Joxe.
Kevadn 1989 lakkoilun pitkittyessd Rocard julisti olevansa perin juurin kylldstynyt
Korsikan tilanteeseen ja totesi, ettd “korsikalaiset eldvit haavekuvien maailmassa” (Le
Point 17.4.1989). Rocard irtisanoutui traditiosta, jota noudattaen ranskalaispoliitikot
olivat yrittineet kovaan ostaa rauhantilaa saarelle. Rocard’n ja Joxe’n kdymat
neuvottelut korsikalaisjirjestojen kanssa vuoden 1990 aikana ja niiden tulokset antavat
kuitenkin hieman toisenlaisen kuvan kaytinnon politiikasta, silld seuraavana vuonna
Korsikan asemaa tarkastettiin, ja nimenomaan korsikalaisryhmittymien tavoitteiden
mukaisesti. Toisaalta Rocard’n jyrkkasanaiset kommentit Korsikan suhteen voidaan
ndhdd olleen osoitus Ranskan suuntaan siitd, ettd saaren tilanteeseen reagoidaan
tarvittaessa kovin ottein eiki korsikalaisryhmittymille anneta mahdollisuutta harjoittaa
sanelupolitiikkaa saaren aseman tai tulevaisuuden suhteen. Ranskan ja
korsikalaisryhmittymien vilisten neuvotteluyhteyksien myotid vuodesta 1990 odotettiin
muodostuvan kaiken kaikkiaan rauhaisa. Loppuvuoden veriteot, joissa sai surmansa

¥ Vuoden 1998 syksylla julkaistussa raportissa ranskalainen Sosiaalitoimen
tarkastusvirasto Igas toteaa yksiselitteisesti, ettd Korsikassa on jaettu toimeentulotukea liian
anteaasti ja henkilbille, joilla ei ole oikeutta siihen (Le Point 8.8.1998).

® Edella esitetyt luvut perustuvat artikkeliin Mais que faire avec la Corse, Le Point 1.6.1996.
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koime korkeassa hallinnoliisessa ollutta henkilod, synkensivit kuitenkin saaren
tulevaisuudennikymii ja toiveita rauhantilasta.

Vuodesta 1991 muodostui merkittivd Korsikan hallinnollisen aseman
kehitysprosessisssa. Sisdministeri Joxe’n® pyrkimys ratkaista saaren kiristynyt tilanne
rauhanomaisin keinoin onnistui. Sisiministerin ja korsikalaisryhmittymien vilisten
pitkillisten neuvottelujen tuloksena saarelle myonnettiin uusi hallinnollinen asema.
Korsikasta tuli 13.5.1991 Ranskan tasavallan paikallishallinnollinen alue, Collectivité
territoriale . Ratkaisu oli tydvoitto myds korsikalaisaktivisteille, jotka olivat pitkdzn
vaatineet saaren itsehallinnollisten oikeuksien lisdamistd ja Ranskan suoran
hallintovailan vihentimista.

Ranskan myonnettyd saarelle erityisaseman Korsikan itsehallinnollinen alue CTC
aseman myoti saadut oikeudet olivat merkittivid verrattuna muihin Ranskan alueisiin,
jotka olivat esittineet vaatimuksia alueellisen itsehallinnon kehittamiseksi. Paikallinen
padtantivalta kasvoi talouden kehitykseen, verotukseen, maa- ja metsitalouden
kehittimiseen, maataloustuotteisiin, turismin  kehittimiseen, asunto- ja
energiantuotantoon,  kuljetustoimintaan,  koulutus- ja  tutkimustoimintaan,
ympiristonsuojeluun sekd kaupunki- ja maaseutusuunnitteluun liittyvistd seikoista
paidtettdessd (Netcorse/Les institutions territoriales en Corse). CTC:n vastuualueeseen
kuuluvat myos suurimmat tiet ja niiden kunnossapito. Lisiksi se huolehtii yhteistyossd
Ranskan valtion kanssa saaren joukkoliikenteen jdrjestamisestd sekd lento- ja
laivareittien suunnittelusta saaren ja mantereen vilille.(ibid.)

Vuoden 1991 uudistuksen myotd alueparlamentin alaisuuteen muodostettiin
toimeenpaneva neuvosto. Silld on puolestaan oma neuvoa-antava valiokuntansa, joka
on erikoistunut talouden, sosiaalisektorin ja kulttuurin kysymyksiin. Lisdksi CTC:n
alaisuudessa toimii kuusi alueellista toimistoa. Niiden vastuualueina on turismi,
kuljetus/liikenne, taloudellinen kehitys, maanviljely, ymparisto ja vesihuolto. CTC:n
toiminta rahoitetaan Ranskan tukemin budjettivaroin. Lisdksi Euroopan Unioni
rahoittaa toimintaa DOCUP- ja PIC-ohjelmien kautta.(ibid.)

Naiden uudistusten myotid Ranskan voidaan ndahdd myontyneen korsikalaisaktivistien
vaatimuksiin itsehallinnon lisdimisestd. Toisaalta asiaa voi tarkastella myos
nikokulmasta, josta katsottuna Ranska antoi Korsikalle alueellisia erivapauksia
“hallinnollisten askarteluvilineiden” muodossa. Korsikaan muodostettiin muutama uusi
hallinnollinen instituutio, joiden kokoonpanoon saaren poliittiset ryhmit pédsivat
vaikuttamaan. Lisidksi alueparlamentti sai vapaammat kéddet paittdd budjettirahojen
kohtalosta. Merkille pantavaa on kuitenkin se, ettd ndiden myonnytysten myotd Ranska

® Vuoden 1991 alussa Pierre Joxe'sta tuli puolustusministeri. Hanen tilalleen nimitettiin
Philippe Marchand, joka ryhtyi tydskentelemaan Korsika-kysymyksen parissa intensiivisesti (P.
Poggioli, 134).
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eradssd mielessd irtisanoutui ongelmista, joita se oli ollut aiemmalla politiikailaan
luomassa. Saarelle perustettiin virallisia aluehallinnon alaisia toimistoja, joiden
vastuualueina on mm. maatalous ja sen ongelmien ratkaiseminen, sekd tunsmin
kehittaminen siten, ettei se olisi vakavassa ristiriidassa saaren kulttuurin ja perinteiden
kanssa. Niitd ongeimia virallinen Ranska oli ollut luomassa 1950-luvulta lahtien.
Runsaan 30:n vuoden kuluttua Ranska kyllidstyi rakenteellisiin ongelmiin Korsikassa,
joiden syntyyn se oli itse vaikuttanut.

Korsikalaisryhmittymille muutcs saaren asemaan oli kauan odotettu saavutus. Toisaalla
korsikalaisaktivistit kdrsivit kuitenkin tappion. Pyrkimys saada virallinen tunnustus
saaren oman kansan olemassaololle ei onnistunut. Ranskan kansalliskokous oli vuonna
1991 jo kerran hyviksynyt Korsikan kansan olemassaolon osana Ranskan kansaa.
Opposition  valitettua  asiasta  perustuslakineuvostoon  pditos  kumottiin
perustuslainvastaisena. Virallisen politiikan mukaan Ranskan kansa oli edelleen oleva

yksi ja jakamaton.

Regionalististen ryhmittymien politiikka ja sen tuloksen asaavutettu uusi hallinnollinen
asema vakuutti saarelaiset. Vuoden 1992 alueparlamentin vaaleissa ndmé ryhmittymat
saivat kahdelta eri vaalilistalta yhteensd 25% annetuista adnisti® Huolimatta hyvastia
vaalimenestyksestd terroritekojen mddrd lisdéntyi. Vuoden aikana murhattiin 41
ihmistd«. Positiivisia odotuksia Ranskan ja Korsikan vilisen vuoropuhelun
kehittymisen kannalta antoi FLNC-Canal habituel’n ilmoitus luopua laittoman
”vallankumousveron” kerddmisestd ja MPA:n ilmoitus luopua Korsikan
itsendistymistavoitteesta.(Le Nouvel Observateur 24.8.1995)

Oikeiston palattua Ranskassa hallitusvaltaan 1993 sisaministeriksi nimitettiin Charles
Pasqua. Hadn oli aiemmalla sisdministerikaudellaan 1980-luvun lopulla jo ehtinyt
tutustua Korsika-kysymykseen. Tuolloin valittu politiikka sisélsi 1dhinnd kovia
vastatoimenpiteitid korsikalaisvaatimuksia kohtaan. Vuoden 1986 kuuluisassa puheessa
Pasqua totesi, ettd “terroristien toimiin tdytyy puuttua kovaotteisesti”«. Vieraillessaan

aiempaan jyrkkdin kantaansa saarelaisten vaatimuksia kohtaan Pasqua ilmoitti, ettd
hanti oli informoitu puutteellisesti saaren todellisesta tilanteesta. Toisaalla puheessaan
sisdministeri kehui saaren talouden myonteistd kehitystd ja painotti sen jatkuvuuden
merkityksellisyyttd.

Kaytdnnossd Pasqua jatkoi edeltdjdnsd Joxe’n viitoittamalla linjalla ksitellessédin
Korsikan ongelmia: hdn esitti korsikalaisosapuolille kutsun vuoropuhelun

® Corsica Nazione -vaaliliiton muodostivat UPC, A Cuncolta, ANC ja Peru paese -ryhma.

® Osan naista veriteoista on liitetty huumeidenvastaiseen sodankayntiin, johon joidenkin
korsikalaisryhmittyminen on vaitetty osallistuneen kovin ottein tarkoituksena estaa
huumekaupan kehittyminen saareila.(P. Poggioli, 176)

© "}i faut terroriser les terroristes.”
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aloittamiseksi. Siind missd Joxe valitsi varsinaiseksi neuvottelukumppaniksi vanhan
FLNC:n riitelevistd perillisistd Canal habituel’n, ja oli vaikutitamassa sen laillisen
julkisivun MPA:n muotoutumiseen neuvotteluosapuoleksi, Pasqua teki vastakkaisen
valinnan. Hén ryhtyi neuvottelemaan Canal historique’n ja sen laillisen ryhmittymén A
Cuncoltan kanssa. Edes A Cuncoitaan kuuluvan militantin murha kesilla 1993, jonka
suorittivat hinen omat toverinsa, ei saanut sisiministerid arvioimaan uudelleen
neuvotte]luosapuolen valintaa®. A Cuncoltan johtajien mielestd kyseessd oli jérjeston
sisdinen itsepuolustus. Muut korsikalaisryhmittymét tuomitsivat teon jyrkisti.
Neuvottelut jatkuivat A Cuncoltan ja Ranskan edustajien kesken aivan kuin ketéiin ei
olisi murhattukaan.

Vasemmiston hallitusvastuun aikana neuvotteluosapuolen valinnalla oli tarkoitus
muodostaa saarelle klaanien rinnalle uusi polittinen tekijd, joka eroaisi
sosialistit antoivat vanhalle poliittiselle eliitille lisdd valtaa. Joxe’n suosimasta MPA:sta
ei ollut klaanien haastajaksi. Pasqua ja A Cuncolta eivit onnistuneet edeltidjidin
paremmin. A Cuncolta keskittyi omien ongelmiensa tarkasteluun ja veljessotaan saaren

Ranskalaishallitukset ovat pyrkineet kdyttiméain hajota ja hallitse -taktiikkaa saarella.
Valitsemalla yhden neuvotteluosapuolen  korsikalaisryhmien  joukosta
ranskalaisosapuoli on yrittinyt vahvistaa ryhmien vilistd eripuraa. Tarkoituksena on
ollut pitdd loppujen lopuksi saman asian puolesta taisteleva korsikalaisrintama
hajanaisena. Taktiikka ei ole kuitenkaan ollut tdysin onnistunutta, silld ryhmien
vilisistd erimielisyyksistd - ja ajoittaisesta sotatilasta - huolimatta ne ovat keskendidn
tekemisissd. Ryhmittymat tietivit Ranskan tekemistd neuvottelutarjouksista ja
alkuehdoista, joilla neuvottelut kaynnistetdin. Korsikalaisen osapuolen vaihtuessa uusi
ryhmi korottaa vaatimuksia neuvottelujen aloittamiseksi tai esittdd lisdvaatimuksia,
jotta neuvotteluja voidaan jatkaa siitd mihin edellisen ryhmittymén kanssa on péésty*

Toisaalta ranskalaisosapuoli on menettényt neuvottelukokemustaan joka kerran, kun
hallitus on vaihtunut. Jokainen sisdministeri on joutunut Pasqua’a lukuunottamatta
tilanteeseen ilman aiempaa kokemusta. Lisdksi sisdministerien toimikaudet ovat olleet
hallitusten vaihdosten takia suhteellisen lyhyit4, kestoltaan 2-3 vuotta. Vastassa on
ollut joka kerta saaren tilanteen asiakseen kokeva osapuoli, joka on ollut tietoinen myds
edeltdjiensd saavutuksista ja luvatuista myonnytyksistd. Heihin verrattuna
ranskalaisosapuolta leimaa kokemattomuus ja puutteellinen kyky hahmottaa saaren

® Murhattu Robert Sozzi oli paljastanut A Cuncioltan ja Ranskan mestaruussarjajoukkue
Sportin-Club de Bastian puheenjohtajan valiset yhteydet. Puheenjohtajan arveltiin olevan eras
merkittavimmista Canal historique’n toiminnan rahoittajista. Hanet murhattiin jouluna 1994.
Samana jouluna tapettiin myds A Cuncoltan entinen varainhoitaja, joka tydskenteli Sozzin
murhaa kritisoineen, eri jarjestojen rajat ylittaneen, Comité Sozzin puuhamiehena.(Le Nouvel
Observateur 24.8.1995, Liberation 10.2.1998)

* Vaatimukset ovat usein koskeneet vangittujen aktivistien vapauttamista tai heidan
siirtamistaan mantereeita Korsikaan suorittamaan tuomioitaan.
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kulloistakin tilannetta osana suurempaa kokonaisuutta, historiallista prosessia.

Vuonna 1995 presidentiksi valittiin Jacques Chirac. Uuden hallituksen sisdministeriksi
tuli Jean-Louis Debré. Hian jatkoi edeltinsi Pasqua’n linjoilla hyviksyen
neuvotteluosapuoleksi kovan linjan Canal historique’n ja sen laillisen elimen A
Cuncoltan. Debrén on viitetty olleen sisiministereistd ldheisimmissd vileissd Canal
historique’n kanssa (Liberation 10.2.1998). Viitettid perustellaan siten, ettd Debré olisi

lehdiststilaisuudelle, jossa oli 1dsnd noin 600 aseistautunutta ja naamioitunutta
militanttia tammikuussa 1996. Titd tapahtumaa seuraavana pdivdnd sisdministeri
suoritti ensivierailunsa saarelle. Prefektin luona pitdmissiin puheessa Debré ei
sanallakaan viitannut korsikalaisryhmittymén voimannayttoon. Sen sijaan hdn kavi
puheessaan myotdmielisesti ldpi samoja vaatimuksia, joita ryhmittyma oli edellisen yon
lehdistokonferenssissaan esittanyt.(ibid.)

Toisaalta Debrén sitoutumista neuvotteluissa A Cuncolta/Canal historique -osapucieen
osoitti suhtautuminen Resistenzan tammikuussa 1995 tekeméin tarjoukseen tulitauosta.
Koko olemassaolonsa ajan aktiivisesti toiminut ryhmittymé ehdotti ratkaisua, jonka
mukaan se hajoaisi itsestaan mikili sen ajamiin poliittisiin tavoitteisiin kiinnitettdisiin
huomiota ja niistd ryhdyttiisiin keskustelemaan. Useihin satoihin pommi-iskuihin
syyllistynyt ryhmittyma vaati keskustelua Korsikan kansan tunnustamiseksi. Debrélle
tarjous ei kelvannut. Vastaukseksi annetun raportin mukaan ainoa voimassaoleva ja
rankaisemattomuuden takaava tulitauko voitaisiin tehdd  virallisten
neuvotteluosapuolten vililld, eli se koskisi vain FLNC-Canal historique’a.(P. Poggioli,
303).

Lokakuussa 1996 maan alle vetiytynyt A Cuncoltan johtaja Francois Santoni antoi
julkisuuteen lausunnon, jossa hdn totesi ryhmansd kdyneen salaisia neuvotteluja
Ranskan hallituksen edustajien kanssa. Santoni myds nimesi neuvotteluihin
osallistuneet ranskalaisviranomaiset, joihin kuului mm. korkeassa virassa oleva
paaministerinviraston virkamies. Samassa yhteydessd Santoni vditti myos, ettd saman
vuoden tammikuussa jirjestetty 600:n asellisen aktivistin dinen tilaisuus jirjestettiin
Ranskan pyynnostd. Motiivina tille oli Santonin mukaan se, ettd tapaus herittiisi
ranskalaisyleison huomaamaan neuvottelut Korsikassa valttimattomiksi. Hallituksen
edustajat leimasivat lausunnon “terroristin karkeiksi valheiksi”.(HS 29.10.1996)

tilaisuuden yhteydessi ei piditetty ketiddn, vaikka poliisi oli tietoinen tapahtumasta.
Toisaalta sisdministeri Debré kommentoi yksityiskohtaisesti aktivistien vaatimuksia
vieraillessaan seuraavana péivini saarella. MyOs tdma viittaa siihen, ettd valmistelevia



{ausunnon jilkeen syytettynd kiristimisestd (L’Express 12.2.1998)% Toisaalta eris
Debrén neuvonantaja vakuuttaa timadn puolueettomuutta neuvotteluosapuolia
valittaessa: “Joxe neuvotteli ainoastaan Canal habituel’n kanssa; Pasqua puolestaan
Canal historique’n, Debré keskustelee kaikkien kanssa.”(Le Nouvel Observateur
30.5.1996) Debrén tasapuolisuutta eri ryhmittymia kohtaan todistellaan myos silld, ettei
hdn armahda ketddn: Debrén aikana vankiloissa on ollut kaikkien
korsikalaisryhmittymien aktivisteja (ibid.).

Ranskan Korsika-politiikan konkreettisin toimenpide vuonna 1996 oli saaren
saattaminen erdidnlaiseksi vapaa-alueeksi (La zone franche ). Timédn uuden jérjestelyn
paamairdnd oli rohkaista saaren yrityksid kehittiméén ja sopeuttamaan toimintaansa
yhteisymmarryksessda Euroopan komission asettamien tavoitteiden kanssa. Kaytinnossd
se merkitsi verotuksellisten etujen myontamisti saarella toimintansa aloitteleville sekd
sitd laajentaville yrityksille. Lisdksi tyonantajien kustantamiin sosiaaliturvamaksuihin
tehtiin leikkauksia. Yritykset puolestaan velvoitettiin integroimaan nuorisoa
tybeldmdidn  sekd taistelemaan laittoman tyovoiman  kdyttdd  vastaan.
Ranskalaisviranomaisten tarkoituksena oli vahvistaa yritystoimintaa Korsikassa ja

pyrittiin kehityskulkuun, jonka myota korsikalaisnuoriso sitoutuisi lakeja noudattavaan
vhteiskuntaan eikd lahtisi mukaan laittomien ryhmittymien toimintaan. Korsikalaisten
taholta vapaa-alue -toimenpidettd kritisoitiin siitd, ettd Ranska oli jdlleen kerran

(P. Poggioli, 306).

Pommien rdjdyttely jatkui tasaisesti ldpi vuoden 1996. Elokuussa vaurioitui pahoin
oikeuspalatsi Ajacciossa. Lokakuussa FLNC-Canal historique suoritti pommiattentaatin
Bordeaux’n kaupungintalossa. Pdaministeriksi Bordeaux’n kaupunginjohtajan virasta
valittu Alin Juppé ei ollut rdjaytyksen sattuessa paikalla. Tamdn pommiattentaatin
myotd sisiministeri Debré julisti Ranskan ryhtyvdn noudattamaan lujaa ja
jarkkymatontd politiikkkaa Korsika-kysymyksessa (Corse-Matin 26.10.1996). Debrén

Vuonna 1997 Lionel Jospinin vasemmistoenemmistdisen hallituksen sisdministeriksi
valittiin Jean-Pierre Chevénement. Hian jatkoi tyossddn Debrén loppuaikoina
omaksumalla politique de fermeté -linjalla. Chevénement jopa tiukensi otetta Korsika-
kysymykseen omaksumalla jyrkidn laillisuusperiaatteen. FLNC-Canal habituel oli
hajonnut itsestddn alkuvuodesta 1997. Tamin jdalkeen Canal historique suoritti ensin
kymmenid rdjaytyksid eri puolilla saarta ja julisti sitten aselevon. Aselevon myotd
ryhmittyma vaati paaministeri Jospinia toteuttamaan vaatimuksia, joita se esitti
Korsikan nimissd.(L Express 12.2.1998)

® Santonia pidettiin vangittuna lahes kaksi vuotta, kunnes hanet vapautettiin marraskuussa
1998.
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Sisdministeri Chevénementin kiyttdmain toimintastrategiaan Canal historique’n tapa
esittid vaatimuksia ei sopinut. Sisdministeriin personoitunut Ranskan Korsika-
politiikka ei sisiltinyt endd salaisia neuvotteluja aseellisten ryhmittymien kanssa.
Chevénementin strategian mukaan Ranska oli valmis vuoropuheluun kaikkien
eturyhmien ja poliittisten ryhmittymien kanssa, jotka irtisanoutuvat vikivallasta ja ovat
valmiita esiintymain ilman huppuja (Le Point 26.7.1957)%.

Ranskan alueiden kaltaisena kokonaisuutena. Korsikan tilanteen tasaannuttua saarta
voitaisiin kehittdd poliittisin ja taloudellisin keinoin, ei vetoamalla
pakkotoimenpiteisiin. Chevénementin strategian mukaan Korsika-kysymys tuli pyrkid
banalisoimaan (Le Point 26.7.1997). "Lujalla ja kiihkottomalla lahestymistavalla, joka
saa oikeutuksensa tasavaltalaisesta ihmisid suojaavasta ja vapauttavasta laista, voidaan
tilanne arkipdiviistdd. Talloin on mahdollista tarkastella ongelmaa ilman yliméadrdisia
jannitteitd.”(ibid.) Cheveénement luotti siihen, ettd ldhestymilld Korsikan tilannetta
laillisuusndkokulmasta voidaan valudd ylimédardisia eturistiriitoja ja jopa purkaa niiden
jo muodostamia jadnnitteitd. Sisdministerin tavoitteena oli saavuttaa saarelta pitkdin
puuttunut turvallisuuden tila, palauttaa siviilirauha, paix civile. Tata tavoitetta
Cheveénement piti ennakkoehtona politiikkansa toiselle péitavoitteelle. Sen mukaan
hallituksen pyrkimyksend oli edelleen kehittaa Korsikan taloutta ja kulttuuria. Saaren
kehittaminen edellytti tilanteen rauhoittumista ja ryhmittymien sitoutumista ainoastaan
laillisiin toimintatapoihin. Chevénementin toimintastrategia voitaisiin tiivistdd ehki
seuraavaan fraasiin: La loi, rien que la loi <. Sisdaministerin suhtautuminen toiseen
Korsikan yhteydessd jatkuvasti esille tulevaan ikuisuusongelmaan kuvaa osaltaan
timin lakiorientoituneisuutta ja varautuneisuutta intohimoja herittivia kysymyksid
kohtaan. Pidittyvyyttd kannanotoissaan Korsikan kansan tunnustamiskysymyksiin
Chevénement perustelee silld, ettd “Ranska on kansalaisten kansakunta, jonka
mairittelyssé ei viitata etnisiin ryhmiin” (Le Point 26.7.1997).

Kesdkuussa 1997 paaministeri Jospin linjasi puheessaan hallituksensa tavoitteita
seuraavasti: "Korsikassa - kuten kaikkialla muuallakin kansallisella alueella - hallitus
haluaa toimia tasavallan lakeja kunnioittaen(...)Samanaikaisesti hallitus aikoo toimia
niin, ettd kansallinen solidaarisuus auttaa estimain kehityksen viivdstymisen, ja niin
ettd kansallisen yhteishengen nimissa myonnetiddn Korsikan kulttuurillinen identiteetti
ja kielen opetuksen merkitys.”(Liberation 9.2.1998) Jospinin hallituksen toimintamalli
ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi poikkesi merkittdvasti edeltdvien hallitusten
tavoista kasitellda Korsika-kysymystid. Jospin ei laatinut uutta ohjelmaa Korsikan

® Hupuilla viitataan laittomien aseellisten ryhmittymien naamiointitarvikkeisiin.

“ ™Vain laeilla on merkitysta.” Lause on lainattu Le Point’n (26.7.1997) otsikosta. Artikkeli
kasittelee Chevénementin sisaministerikauden alkuvaihetta ja suhtautumista Korsikan
tilanteeseen.
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olosuhteiden kehittimiseksi tai ryhtynyt tiiviisiin neuvottetuihin valitsemansa ryhmén
edustajien kanssa. "Emme halua mitddn kahdessa viikossa kokoon kyhittyad
suunnitelmaa Korsikan kehittimiseksi, jonka voisi tajuta nationalisteille annetuksi
pantiksi nididen mahdollista tulitaukoa vastaan”, kommentoi Jospin julkisen Korsika-
suunnitelman puuttumista (ibid.). Sen sijaan paiaministeri nimitti omien sektoreidensa
(mm. kulttuuri, turismi, litkenne, ympiristo) asiantuntijoita pohtimaan keinoja saaren
elinolosuhteiden kehittimiseksi. Jospin on pyrkinyt soveltamaan Korsikaan tasapainon,
asiakirjothin perustuvan kiihkottomuuden ja kollegiaalisuuden tyoskentelymetodia.

Vuoden 1998 tammikuun lopussa Canal historique ilmoitti luopuvansa aselevosta,
johon se oli ilmoituksellaan sitoutunut edellisend kesdand. Ryhmittymai ei ollut saanut
uudelta hallitukselta mitdin myonnytyksid tai etuoikeuksia Ranskan ja Korsikan
vilisiin neuvotteluihin. Runsas viikko tulitauon purkamisen jilkeen saaren prefekti
murhattiin®

Pdiministeri Jospin ei vaihtanut toimintamalliaan prefektin murhan jilkeen. Jospinin
hallitus ei palannut edeltijiensd jdljille operoimaan Korsika-kysymys -retonikalla.
Korsikaa haluttiin kohdella muiden alueiden tavoin toimimalla laillisuuspenaatteen
lahtokohdista kdsin. Kaksikon Jospin-Cheveénement toiminnan voidaan  sanoa
tukeutuvan oikeusvaltion palauttaminen -argumentaatioon. Merkittdvin muutos
aiempaan Ranskan Korsika-polititkkaan verrattuna on ehki siind, ettd tunnistettuja
ongelmia ei pyritd endd en keinoin “koteloimaan” saarelle. Tahin ratkaisumalliin on
aiemmin turvauduttu osoittamalla rahaa eri tarkoituksiin, jotta huomio on saatu
kiinnitettyd pois varsinaisista ongelmista. Toinen keino on ollut hajota ja hallitse -
strategia, jonka avulla on pyritty yllapitiméin eri tahojen keskindistd erimielisyyttd
saarella. Ndin ei ole paidssyt muodostumaan yhtendistd neuvotteluosapuolta Ranskan
rinnalle. T4sséd tapauksessa uudet ongelmat ovat syrjdyttineet ne perustavat ongelmat,
joiden ratkaiseminen - tai pyrkimys niiden ratkaisemiseen - vaikuttaisi konkreettisesti
saaren tilanteeseen. Toisaalta aiempiin hallituksiin verrattuna Jospinin argumentaatio
osoittaa pyrkimysti kisitelld saaren tilannetta kokonaisvaltaisesti. Hinen mukaansa
”Koko Korsikan tiytyy asettaa vastakkain yleinen rauhantila ja vikivalta rikoksineen.
Niin saaren edustajien kuin tavallisen vdestonkin tdytyy osallistua valtion johtamaan
toimintaan tasavallan lakien kunnioittamiseksi.” (Liberation 11.2.1998) Saman
periaatteen mukaisesti Jospin vaati, ettd hallintosektori hoitaa tehtdvinsa huolimatta
toimien mahdollisesti herdttimista reaktioista ja vastarinnasta.

Jospinin hallituksen omaksuma laillisuusperiaatteeseen nojaava Korsika-politiikka
saattaa vaikuttaa aiempien hallitusten noudattamiin polititkkoihin verrattuna hyvinkin
ehdottomalta. Talle ehdottomuudelle, joka ei kuitenkaan kdytdnnossd tarkoita
sanelupolitiikkaa tai voimatoimilla uhkailua, on 16ydettivisséd perusteluja Korsikan

® Vuoden 1998 tehtiin lukuisia pidatyksia prefekti Erignacin murhatutkimusten yhteydessa.
Yksikaan pidatys ei ole johtanut murhasyytteeseen.
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tilanteessa alkuvuodesta 1998 tapahtuneista muutoksista. Konkreettisin tapahtuma,
johon Jospin voi vedota vaatiessaan lainmukaista toimintaa on helmikuinen prefekiin
murha. Saaren korkeimmassa asemassa olevan ranskalaisen hallintoviranomaisen
teloituksenomainen murha voidaan tulkita erdidnlaiseksi sodanjulistukseksi, johon
vastapuolen tiytyy vastata selkein toimenpitein. Jospinin noudattamasta politiikasta
ilmenevit keinot, joilla on lupa operoida. Erivapauksien ja laeista poikkeavien
toimintamallien sekd muiden erikoisratkaisuiden aika nidyttiisi olevan ohi Ranskan
Korsika-politiikassa. Toisaalta myos tavalliset korsikalaiset sekd eri ryhmittymien
johtohahmot ovat yksiselitteisesti tuominneet veriteon. Saarelaisten vaatima vaihtoehto
’aseiden laille’ (la loi des armes) voidaan ndhda perustana, jolla hallitus voi legimitoida
toteuttamaansa politiikkaa. Kolmas tekijd, joka edesauttaa uuden politiikan
erilainen toimija. On sanottu, ettei Bonnet’lla ole ystivid saarella (Le Point 23.5.1958).
Toisaalta Bonnet on todennut, ettd hidn ei vilitd ystivien puutteesta, ja ettd hdnen ainoa
murheensa on palauttaa saari sellaiseen tilaan, jonka yhteydessd voidaan kdyttid
nimitystd oikeusvaltio (ibid., Le Point 22.8.1998). Kiytannossd tima sitoutumattomuus
antaa Bonnet’lle vapaat kddet toimia. Hanen ei tarvitse vertailla ystavyyssuhteiden ja
virkavelvollisuuksien painoarvoa sekd sitovuutta. Bonnet’n edeltdja Erignac oli
ldheisissd tekemisissé saaren eri eturyhmien kanssa ja asemastaan huolimatta hidn pyrki
yllapitaméaan suhdeverkostoa saaren merkittiviin tahoihin. Neljantena nykyhailituksen
Korsika-politiikkaa tukevana tekijani voidaan pitdd saaren perinteisen poliittisen eliitin
heikentymistd. Tahidn ilmioon on vaikuttanut kaksi seikkaa. Alueellisissa vaaleissa
parhaimmillaan jopa 25%:n kannatuksen kerinneet alueellisia arvoja painottaneet
korsikalaisryhmittymait ovat ajautuneet keskindisiin kiistoihin ja kannatus dinestijien
keskuudessa on laskenut selvisti. Toisaalta pitkdn poliittisen uran ranskalaisissa
yleispuolueissa tehneiti korsikalaispoliitikkoja on yhdistetty taloudellisiin

talousrikoksiin erikoistuneiden ranskalaisasiantuntijoiden toimesta. Tdmé on osaltaan
vahentidnyt saaren poliittisen eliitin uskottavuutta ja edesauttanut Ranskan hallituksen
toimintaa. Viides Ranskan nykyhallituksen Korsikan toimia helpottava tekija on "keppi
ja/tai porkkana’ -politiikan toimimattomuuden hyvaksyminen eri puolueiden
keskuudessa. Noin 20:n vuoden kokemusten perusteella on ymmairretty, ettd
yksittdisistd teoista ei kannata palkita. Jospinin hallituksen kokonaisvaltaiseen
tilanteenratkaisuun pyrkivé taktiikka ei ole saanut osakseen oikeiston esittimdid
kritiikkid. Aiempien toimintamallien tehottomuuden hyvidksyminen ja niiden
hylkdaminen poliittisesta kannasta riippumatta on helpottanut nykyhallituksen toimien
legitimointia. Kuudes merkittivi tekija on nationalistiryhmittymien kannatuksen lasku.
Thmiset ovat kyllastyneet murhiin, rdjdytyksiin ja mafianomaisia piirteitd saaneeseen
toimintaan®.

® Aseellisten ryhmittymien jasenet ovat todistettavasti sekaantunet suojelurahojen
keraamiseen ja muuhun kiristystoimintaan. Lisaksi on esitetty epailyja joidenkin ryhmittymien
sidoksista saaren huumekauppaan.
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Jospinin hallituksen politiikan erds konkreettinen tulos on ollut se, ettd taloudellisiin
episeivyyksiin ja vadrinkdytoksiin Korsikassa on kiinnitetty huomiota ja niitd on
ryhdytty tutkimaan. Maaliskuussa 1998 valtion tilintarkastajat tekivit yllatysratsian
Credit agricole corse -pankin (GA) padkontioriin. Korsikan suurimman pankin - jolla
on noin 90000 asiakasta ja joka vastaa n. 45:std prosentista saaren luotonannoista™ -
toiminta oli epdilyttinyt ranskalaisviranomaisia jo jonkin aikaa. Suoritetuissa
tutkimuksissa havaittiin lukuisia epdkohtia pankin toiminnassa, erilaisia

pankin edustajat kuin lainanottajatkin™. Heindkuussa 1998 vangittiin pankin entinen
hallintoneuvoston puheenjohtaja Francois Musso, joka on entinen RPR:n
kansanedustaja ja nykyinen Ajaccion kaupunginvaltuutettu. Muso oli nostanut
pankistaan maanviljelijoille tarkoitettua lainaa, vaikka hidnelld ei ollut sithen
vaadittavaa maanviljelijdn statusta.

Kahdeksas heinidkuuta 1998 Bastiassa jdrjestettiin hallituksen ajamaan ’oikeusvaltion
palauttaminen saarelle’-teemaan liittyen huipputapaaminen. Siinad olivat ldsnd juur
valittu Korsikan alueen virallinen syyttdjd ja Pariisin virallinen syyttdja. Heiddn
lisdkseen tapaamiseen osallistui terrorisminvastaiseen toimintaan erikoistuneita
asiantuntijoita Pariisista. Kokouksen tarkoituksena oli maiiritelld Korsikan tilannetta
oikeudellisesta nidkokulmasta ja pohtia mahdollisia vastatoimenpiteitd sekd tilanteen
niin vaatiessa ryhtyéd oikeustoimiin. Juuri timdn kokouksen jilkeen vangittiin GA-
pankin entinen hallintoneuvoston puheenjohtaja, sekd tuomittiin ehdollisiin
vankeusrangaistuksiin julkisten varojen kavalluksesta Proprianon kaupunginjohtaja ja
saaren maatalouden kehittimisestd vastaavan jarjeston puheenjohtaja. Lisiksi
parikymmentd radikaalia nationalistismielistd maanviljelijaa pidatettiin epéiltynd
erilaisista laittomuuksista. (Le Point 11.7.1998, 22.8.1998) Niiilla toimilla Ranskan
hallituksen voidaan nahda paittaviisesti pyrkineen tarttumaan kaikkinaisiin
laittomuuden muotoihin, joita saarella oli havaittavissa.

Poliittiseen vikivaltaan ja korruptioon sekd muihin talousrikoksiin kiinnitettiin
tutkimuksissa huomiota samaan aikaan, ehképé ensi kertaa koko uuden korsikalaisen
regionalismin aikana. Niiden eri oireilujen keskindisten siteiden merkitys oli jaanyt
aiemmissa tutkimuksissa taka-alalle. Nyt saarelle lennitettiin hallituksen toimesta
terrorisminvastaiseen toimintaan erikoistuneita viranomaisia ja talousrikostutkijoita.
Tdmién lisdksi santarmiston alaisuuteen perustettiin sadan miehen vahvuinen
turvallisuusryhma GPS (Groupement de pelotons de sécurité). Tétd santarmien
eliittijoukkoa on suunniteltu kaytettavaksi tilanteen mahdollisesti kiristyessa saarella
aseellisen selkkauksen asteelle, sekd mahdollisissa panttivankitilanteissa. GPS-
ryhméllda on muun erikoisvarustuksen lisdksi kidytossddn neljd panssaroitua ajoneuvoa.

® Esitetyt numerotiedot perustuvat Liberation 5.3.1998 ja Le Point 11.4.1998 -lehdissa
jutkaistuihin artikkeleihin.

™ Maatalouden tukemiseen ja kehittamiseen tarkoitettua valtion tukemaa lainarahaa
lainanottajat olivat kayttaneet mm. kalliiden autojen ostoon ja osakesijoitteluun.
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Lisdksi Marseille’ssa ja Satory’ssa on valmiudessa santarmien tiedustelu- ja muita
erikoisjoukkoja. Tavallisen santarmiston vahvuus Korsikassa on noin 900 miesti.
Kaiken kaikkiaan 1500 santarmia on komennettu osallistumaan joko palveluksessa tai
valmiustilassa oikeusvaitiotilan palauttamiseen Korsikaan.(Liberation 12.8.1998)

3.5. Saarelaisten suhtautuminen ryhmittymiin

Y mpir saarta maalatuista iskulauseista saattaisi saada sen kisityksen, ettd hyvinkin
moni korsikalainen kuuluisi johonkin saaren asemaan vaikuttamaan pyrkivain
aktivistirvhmittymaidn= Kaytinnossd ndin ei ole. Erdidn arvion mukaan 2-3% saaren
vdestostd kuuluisi ndihin ryhmittymiin (Miihl, 223). Lisdksi on huomattava, ettd
ryhmittymien toiminnan degeneroiduttua osa vanhoista aktiiveista on vetiytynyt pois
niiden toiminnasta. Vallankumousveroksi naamioitu kiristystoiminta ja ryhmittymien
keskindinen sodankiynti, jonka seurauksena on 1990-luvun aikana pahimmillaan
kuollut yli 30 aktivistia vuodessa, on muuttanut toiminnan luonteen ldhes kokonaan.

toiminnassa taka-alalle ryhmittymia uhkaa leimautuminen rikollisjoukkioiksi. Saaren
vdesto saattaa olla edelleen huolissaan samoista epdkohdista, joiden korjaamiseen
ryhmittymat pyrkivdt toiminnallaan vaikuttamaan. Tavallista saarelaista on
huolestuttanut maan myyminen ulkopuolisille, mutta yhtaldiseksi huolenaiheeksi on
muodostunut pommien rijayttely ja sen aiheuttama uhka saaren maineelle ja

merkittiivimmaile elinkeinolle, turismille.

mukaan korsikalaisten suhtautuminen alueella toimiviin ryhmittymiin ja niiden
tavoitteisiin on kahtalainen (Le Nouvel Observateur 25.4.1996). Titd asennoitumista
verrataan jakomielisyyteen ja ilmiostd kdytetdan nimitystd korsikalainen skitsofrenia.
Tutkimuksen mukaan 49% vastaajista tuntee jonkinasteista sympatiaa
korsikalaisryhmittymid kohtaan. Vastaavasti 41% heistd ei sympatiseeraa niitd
lainkaan. Kaikkein suurimman hyvidksynnidn toiminnalleen sai UPC, joka on
ryhmittymistd maltillisin ja vanhin. UPC on samaistettu pitkille Edmond Simeonin
ldhes legendanomaiseen  henkilohahmoon saaren  sodanjdlkeisen ajan
autonomialiikkeen perustajana. Osittain UPC:n kannatus perustunee siihen, ettd se
toimii poliittisena jérjestond lain suomissa puitteissa. Tatd tulkintaa tukee osaltaan
myo6s tutkimustulos, jonka mukaan ryhmittymén kannatus on sitd pienempi mitd
useammin se on liitetty vakivallantekoihin ja muihin laittomuuksiin (ibid.)

? Yleisimpia iskulauseita ovat kannanotot vapauden puolesta, kuten Liberta - FLNC, tai
kehoitukset alueparlamentissa toimivan Corsica Nazione -liittouman tukemiseksi. Kolmas
suosittu ilmaisukeino on huppupaisten FLNC:n vapaustaistelijoiden maalatut hahmot seinissa.
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Viitteen “skitsofreeniseen” asenteeseen ryhmittymii kohtaan antavat em. tuloksiin
rinnastettaessa seuraavat seikat. Ainoastaan 10% vastanneista toivoi saareile
itsendisyyttd 89%:n vastustaessa sitd. Vastaajista 66% vastusti A Cuncoita -johtaja
Santonin ajatusta, ettd Korsikalle myonnettdisiin Ranskan merentakaisen departementin
(DOM) status; 28% vastanneista kannatti ideaa. Lisdksi 88% vastaajista uskoi, ettd 16-
20 vuoden kuluttua Korsika kuuluu edelleen Ranskan tasavaltaan. Nienndistd
ristiriitaisuutta asenteissa voidaan selittid muutamallakin seikalla. Ensiksikin on
huomioitava, ettd korsikalaisryhmittymien™ vaatimukset ovat lieventyneet tiukoista
nationalistisista tavoitteista kohti itsehallinnon kehittimisti. Toisaalta selitystid voidaan
hakea siitd tosiseikasta, ettd suhteellisen pienessd korsikalaisyhteisossd ldhes jokainen
todennakoisesti tuntee suvustaan tai tuttavapiiristddn aktivisteja. Tuttujen thmisten
toimintaa lienee helpompi edes jollain lailla ymmaértaa kuin tuomita. Tatd tulkintaa
tukee mielipidetutkimuksessa tehty kategoriointi sympatian vahvuuden mukaan.
Valtaosa sympatiseeraajista ilmoitti tuntevansa sympatiaa vahan muiden vaihtoehtojen
ollessa jonkin verran tai paljon. Tiltd kannalta asenteita tarkasteltaessa ndyttdd
kyseenalaiselta kiyttas tdssd yhteydessi termid skitsofrenia.

Keviin 1996 mielipidetutkimuksen mukaan vastaajat pitivdt suurimpana tekijina
saaren ongelmalliseen tilanteeseen terrorismia, joka vaikeutta Korsikan kehittymisti.
Tétd mieltd oli 63% vastaajista, kun vastaavassa kyselyssd vuonna 1991 54%
vastanneista ndki asian ndin. Puolet vastaajista puolestaan piti Ranskan hallitusten
virheitd osasyind Korsikan tilanteseen. Lahes yhtd moni (46%) vastaaja piti myos
Korsikan omaa poliittista eliittid syyllisend saaren ongelmiin. Joidenkin
korsikalaisryhmittymien suurena ongelmana pitimi ei-korsikalaisten asettuminen
saarelle ei ollut kyselyyn vastanneiden mielestd merkittivi tekija saaren nykytilalle:
ainoastaan 8% vastanneista piti sitd ongelmana. 1960- ja 1970-luvuilla, sekd ehkd vield
1980-luvun alkupuolella, ndin ajatelleiden osuus olisi ollut todenndkoisesti
huomattavasti suurempi. Ndistd tutkimustuloksista voitaneen paitelld muutamia
seikkoja. Ensinnidkin huomio kiinnittyy siihen, ettdi kyselyyn vastanneita ei voida
syyttdd ainakaan mustavalkoisesta asennoitumisesta Korsikan tilanteeseen: virheitd
ndhdain sekd omissa ettd ranskalaishallitusten toimissa. Kaikkein selvimmin
mielipidetutkimuksesta nikyy kuitenkin se, ettd korsikalaiset pitdvit ryhmittymien
harjoittamaa terrorismia ongelmana, ja ovat valmiita puuttumaan siihen. Tilanteen,
jossa vallitsee ’aseiden laki’, halutaan padttyvian. Kyselyyn vastanneista korsikalaisista
71% oli sitd mieltd, ettd aseiden hallussapidosta tulisi rangaista saarella erityisen
ankarasti.

korsikalaisryhmittymid vastaan esitetyn kritiikin osuvasti. Hdnen mukaansa
ryhmittymit eivit ole ainoastaan antaneet huonoja vastauksia saaren ongelmallisen

tilanteen nostattamiin kysymyksiin, vaan ovat myods padsyyllisid ongelman

® Ranskalaislehdistossa kaytetaan edelleen nimitysta nationalistit.
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pahenemiseen. Ryhmittymit ovat vikivallantekojen ja muiden konkreettisten aktien
lisaksi syyllistyneet "huonoon diskurssiin”, jossa kokonaisuus paloitellaan teemothin ja
annetaan vastauksia yksityiskohtiin.(La Corse 9.9.1997)* Bucchinia tulkiten
korsikalaisryhmittymien heikkous on kykenemittomyys tarkastella saaren tilanteen
kehittymistid kokonaisuutena yksittdisten vaatimusten toteutumisen sijaan. Toisaalla on
esitetty nikemys, jonka mukaan Korsikalaisrvhmittymien heikentymiselld on myos
negatiivinen puoli. Ryhmittymien taistellessa keskenddn on mafia laajentanut asemiaan
saarella (Le Point 9.8.1997). Kevididn 1996 mielipidetutkimuksessa 49% vastaajista
koki mafian todelliseksi ongelmaksi saarella - 15% ei osannut sanoa mielipidettidin ja
36% vastaajista ei pitinyt mafiaa saaren ongelmana.

Jo ennen prefektin murhaa saarella oli ryhdytty liikehtimain korsikalaisyhmittymien
vakivallantekoja vastaan. Toiminnan saarella kiynnistivdt naiset. Vikivaltaan
kyllastyneend joukko naisia perusti aivan vuoden 1994 lopussa Manifeste pour la vie -
liikkkeen, joka vastusti kaikkia vikivallan muotoja ja vikivaltaan turvautumista. Joulun
1994 aikana oli murhattu neljd ihmistd. FLNC:n eri ryhmittymien keskinidisen
manifestin allekirjoitti yhd useampi korsikalainen, joukossa lisaantyvissd maddrin myos
miehid. Litkkeen vaikutuskeinona ovat olleet nimien kerdiminen manifestin tueksi ja
mielenosoitusmarssit. Niissi esitetyt iskulauseet, kuten Non a la loi des armes - pour
la justice, pour la vie ja Non a loi de la terreur ovat selkeitd kannanottoja, joilla
tuomitaan vikivallantekoihin syyllistyneiden korsikalaisryhmittymien toiminta ja
olemassaolo. Thmisten voi tulkita kylldstyneen ryhmittymien omavaltaiseen
kisitykseen oikeudesta ja sen jakamisesta.

Korsikalaisvdesto tuomitsi saaren prefektin murhan yksiselitteisesti. Murhaa
seuranneen viikonlopun aikana noin 1500 Kkorsikalaista kirjoitti viestinsd
prefektinviraston edustalla olleeseen surunvalittelukirjaan. Niiden sanoma kiteytyi
hyvin viestissd, jossa vainajan vaimolle osoitettujen vilpittdomien anteeksipyyntojen
jilkeen todettiin seuraavaa: “Saarestamme on tullut huppumiesten ja murhaajien
9.2.1998) Lehtiartikkelin mukaan Korsika oli murhan jdlkeen shokkitilassa. Toisalta on
syytda myos huomata, etti murhan tuomitsivat tavallisten korsikalaisten lisaksi useat
korsikalaisryhmittymidt. UPC:n Edmond Simeoni leimasi murhan tiysin
anteeksiantamattomaksi hirveydeksi, ja lisdsi, ettei Korsikassa vallitse oikeusvaltio-
olotila (ibid.). Ryhmittymisti ainoastaan A Cuncolta/FLNC-Canal historique, jonka
militantilla jdsenistolld epdillddn olevan yhteyksid murhaan liitettyyn Sampieru-
ryhmaéin, ei ole ottanut tuomitsevaa kantaa veritekoon.

Ajacciossa 9.2.1998 jarjestettyyn prefektin muistotilaisuuteen osallistui arvioiden

™ Artikklissa kasitellaan Bucchinin kirjaa De /a Corse en général et de certaines vérités en
particulier.
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mukaan 8000 korsikalaista. Seremonioihin osallistui myos Ranskan ylin vaitiojohto.
Tuomittuaan puheessaan ensin jirjettoman vikivallan presidentti Chirac totesi Ranskan
olevan ylped Korsikasta ja korsikalaisten, joiden identiteetin ja omaleimaisuuden
tuntevat kaikki, olevan ylpeitd ranskalaisuudestaan. Paikalla ollut korsikaiaisyleiso
osoitti suosiotaan presidentin puheelle.(Liberation 10.2.1958, Le Monde 11.2.1998,

Le Point 14.2.1998) Pari paivdd myohemmin Manifeste pour la vie -liikkeen
Jarjestimiin mielenosoituksiin Ajacciossa, Bastiassa ja muutamassa pienemmdssa
kaupungissa osallistui poliisin arvion mukaan noin 40000 ihmistds . Non a la loi des
armes-banderollien rinnalle oli ilmestynyt Basta/-kyltteja ("Nyt rittd4!”).

Tarkasteltaessa vaalituloksia huomataan korsikalaisryhmittymien kannatuksen olevan
laskusuunnassa. Vuoden 1992 vaaleissa niitd kannatti vield 25% dinestdjista.
Alueparlamentin vaaleissa keviilld 1998 ndméd ryhmat saivat endd 16% annetuista
dianistd. Viime keviisissd vaaleissa korsikalaisryhmittymien viidestd vaalilistasta

ehdokkaitaan toiselle kierrokselle.(Liberation 21.3.1998)

Korsikalaiset ovat massaliikehdinnillddn osoittaneet kylldstymisensd paikallisten
ryhmittymien harjoittamaan vikivaltaan. Taméa selked mielenilmaisu koskee kaikkia
vikivallantekoja - olkoon kyseessi sitten ryhmittymien sisdiset tai viliset selvittelyt, tai
voimatoimet Ranskan vallan edustajia/symboleita kohtaan. Valitessaan vikivallan
vaikutuskeinokseen ryhmittymat ovat itse aiheuttaneet vihitellen ilmenneen
kannatuksen laskun. Niiden saama kannatus vaaleissa osoittaa kuitenkin, ettd niité ei
potentiaalisena vaihtoehtona Korsikassakin vallalla oleville ranskalaisille
vileispuolueille - ja niihin liittyville paikailisille traditioille - ryhmittymien tulisi
politisoitua. Niiden tulisi tehdi selkeid ero rikolliseen toimintaan ja pyrkiéd tosissaan
eroon Kyseenalaisesta “poliittisesta vikivallasta™.

Pohjois-Irlannin rauhanprosessia, jossa kiistan osapuolet ovat pyrkineet ratkaisuun
antamalla etusijan liikeidensd poliittiselle toiminnalle, ja ndin saavuttaneet
neuvottelutuloksia. IRA:n poliittisen siiven Sinn Feinin johtaja Gerry Adams totesi jo
vuonna 1987 ihmisten tarpeiden ja liikkeensd toiminnan kohtaamisesta, ettd useimmat
pyrkivit parantamaan eliménlaatuaan ja turvaamaan lastensa tulevaisuuden (Bishop &
Mallie, 452). Tdlld han tarkoitti, ettd ryhmittymén tdytyy rakentaa toimintansa
perustumaan tavallisten ihmisten pyrkimyksille ja heiddn ndkemistdéin epdkohdista
ponnistaen. Rauhanprosessin myotd poliittinen toiminta on saanut tilaa ja tavailisten
ihmisten tavoitteiden voidaan ajatella saavan todenndkdisesti aiempaa helpommin

% Se on noin 15% Korsikan 260000:sta asukkaasta.
™ Talla tarkoitan poliittisella kasitteistolla operoivien ryhmittymien ja niihin laheisissa
suhteissa olevien laittomien aseellisten ryhmien siteiden katkaisua.
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vastakaikua neuvotteluissa alueen tulevaisuudesta. Sama kehitysprosessi on
siirrettavissd myos korsikalaisryhmittymiin. Jos ja kun vikivallanteot jaavit
vaikutuskeinona taka-alalle mahdollistuu ryhmittymille politikointi aiheilla, joita
saarelaiset pitdvit itselleen tirkeind. Vikivalta ja toimet sen vahentdmisekst eivit ndin

Toisaalta korsikalaisryhmittymien tulisi harjoittaa aiempaa enemmain keskindistd
yhteistyotd. Kevdidn 1998 vaaleissa ainoastaan UPC:n ja A Cuncoltan muodostama
Corsica Nazione -liike sai edustajiaan alueparlamenttiin. Y hteistyon avulla muutkin
vaikuttamaan parlamentaarisin keinoin saaren olosuhteiden kehittimiseen. Tdma toisi
ryhmittymille myds uskottavuutta saaren videston keskuudessa. Samantyylisid
keskindisen eripuran ongelmia on baskeilla. Itsessddn ongelmallinen on jo jako
Ranskan baskeihin, Espanjan baskeihin ja baskeihin, jotka identifioivat itsensd
baskeiksi vilittimattda kansallisuudestaan. Ranskan baskit eivit halua liheiseen
kanssakdymiseen Espanjan baskien kanssa (ei esimerkiksi innostusta yhieisen
baskivaltion perustamiseen). Lisdksi Espanjan baskien keskuudessa on erimielisyytti
baskivaltion tarpeellisuudesta.(Raento, 246-7) Toisille nykyinen yhteiselo Espanjan
kanssa ja oma aluehallinto on tyydyttiviksi koettu ratkaisu, nationalistit puolestaan
vaativat omaa baskivaltiota. Lisdksi EU:n Alueiden Eurooppa -ideaali on saanut
Ranskan ja Espanjan baskit asettumaan toisiaan vastaan intressiristiriitojen takia (ibid.).
Korsikalaisryhmittymille timi ilmi6 on varoittava esimerkki siitd, ettd sentralistinen
valtio ei ole ainoa uhka alueellisen toiminnan kehittimiselle. Keskusjohtoiset ohjelmat
eivat toimineet 1900-luvun loppupuolen Korsikassa odotetulla tavalla. Jos saaren
ryhmittymat eivit pysty kehittimain itsestddn poliittisia toimijoita, jotka ponnistelevat
keskindisessd yhteistydssd alueensa tavoitteiden eteen, niin silloin on olemassa niski,
ettd EU:n aluepolitiikka ja sen potentiat jadvat Viidennen tasavallan ajan tyyliseksi
keskusjohtoiseksi hallinnoimiseksi.

3.6. EU ja Alueiden Eurooppa - uusi toimintamahdollisuus korsikalaisille?

EU:n myotdvaikutuksella on perustettu erilaisia epavirallisia ja puolivirallisia
jasenmaiden alueiden yhteisid jéarjestojd. Nididen neuvoa-antavien alueiden vilisten
verkostojen suurin ongelma on ollut eri alueiden toisistaan poikkeava oikeudellinen
asema. Esimerkiksi Saksan osavaltioden ja Ranskan alueiden vilinen ero
toimintamahdollisuuksissa on selked. EU:n virallinen alueellistumiseen erikoistunut
toimielin, Alueiden komitea (The Commitee of the Regions, COR), aloitti toimintansa
maaliskuussa 1994. Alueiden komitean merkitys on siind, ettd se voi nopeuttaa
rakenteellisen pluralismin toteutumista EU:n sisdlld, vahvistaa desentralistisia
pyrkimyksié sekd Unionissa ettd jasenvaltioissa ja mahdollisesti ottaa yhd tirkeimmén
roolin maidriteltiessi alueellisia toimintaperiaatteita (Jones, 296). Valtaosan Alueiden
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komitean jdsenistostd on tarkoitus oila maansa alueellisten hailitusten ja kuntien
edustajia. Tamd mahdollistaa sen, ettd Euroopan eri alueiden iidni todella tulee
kuuiuviin ja niiden intressialueet ndkyvit korkeimmalla hallinnoilisella tasolla. Tdstd
ndkokulmasta katsottuna EU hallinnoilisena jérjestelmidnd tarjoaa poliittisen
regionalismin kehittimismahdollisuuksia myos Korsikaile.

Euroopan alueellistumista ja sitdi kautta avautuvia uusia toimintamahdoilisuuksia
tarkasteltaessa 16ytyy myos titd kehitystd hidastavia tekijoitd. Eri valtioiden alueiden
erilaisten oikeudellisten asemien lisdksi alueellistumista hidastaa tdhin kehitykseen
liittyvd paradoksi. Euroopan integraatio -prosessi vahvistaa eniten alueellisen
liikkehdinndn suhteen passiivisten suurkaupunkialueiden identiteettid. Periferisilld
alueilla ei puolestaan suhtauduta integraatiokehitykseen poliittisia mahdollisuuksia
avaavana prosessina, vaikkakin nimi samat alueet usein hyodyntavit taloudellisesti
EU:n alueellisia ohjelmia.(Balme, 169) Korsikassa tamd paradoksi ndkyi
suhtautumisessa Maastrichtin sopimukseen. Runsaasti erilaisia EU-tukia saavalla
saarella jarjestetyssd kansandidnestyksessd sopimusta vastustavien dinien osuus oli
56,7%.(Balme, 185) Ranskassa alueet ovat pyrkineet usein suoriin
periferisimmit alueet - jotka voisivat eniten hyodyntidd EU:n tukiohjelmia, mutta jotka
samalla ovat sijaintinsa ja historiansa uhreja - ovat niitd alueita, joilla Eurooppa-
teemalla on kaikkein heikoin poliittinen painoarvo, koska sen omaksumisen ndhddéan
huonontavan alueiden asemaa kansallisella tasolla (Balme, 188). Tdmdn tulkinnan
mukaan alueiden tasolla Ranskassa pidetdin EU:n Alueiden Eurooppa -politiikkaa
vield hyvin retorisena ilmiona.

Epdilemittd on selvai, ettd Euroopan integraatio on muuttanut alueiden ja valtion
vidlistd asetelmaa myos Ranskassa. Keskustan ja periferian vilinen asetelma on
monimutkaistunut EU:n elinten ryhdyttyd Alueiden Eurooppa -politikan mukaiseen
toimintaan. Balmen mukaan (184-185) alueiden ja Euroopan komision valilld nayttiisi
vallitsevan intressien konvergenssi niiden pyrkiessd lisdamidn valtaansa valtion
kustannuksella. Toisaalta myos vaitio kykenee hyodyntimiidn asemaansa EU:n
politiikkaa toteutettaessa, ja pystyy ndin vahvistamaan itseddn vastakkainasettelussa
alueiden kanssa saaden takaisin desentralisaatioprosessissa menetettyd vaikutusvaltaa.
Tuloksena nayttaisi olevan pelitilanne, jossa panokset ovat suuremmat ja lopputulos
vihemman ennaltamairitelty kuin aiemmin.(Balme, 185) Kaiken kaikkiaan
kahdenvilisen (valtio-alue) tilanteen muuttuminen kolmenviliseksi (valtio-alue-EU)

voivat hyodyntidd myos korsikalaisryhmittymit. Alueiden Eurooppa -konteksti nayttaisi
tarjoavan mahdollisuuden korsikalaisen regionalismin politisoimiselle.

Alueiden intressit EU:n toimielimiin vilittyvit vield pitkidlle muita kuin alueiden titd
tarkoitusta varten luomia vaikutuskanavia pitkin. Alueiden intressit ovat perinteisesti
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tulleet tiedostetuiksi kauppakamarien, ammatillisten etujarjestojen sekd hailitusten en
ministerididen toiminnan kautta. Ranskassa prefekteilld on ollut tdarked rooli EU-
ohjelmien paikailisessa koordinoinnissa ja usein keskushallinnon kautta kiertdvien
tukirahojen alueellisen jakamisen valvonnassa (Balme, 181). Alueiden intressit ovat
kuitenkin kaupan, teoilisuuden ja ammatillisten jdrjestojen omassa lobbaustydssa vain
erddnlainen lisdke. Kidytinnossd ndmad eturyhmit saattavat oila jopa kilpailijoita
kokonaisvaltaisemmalle alueelliselle edunvalvonnalle. Osittain tastd syystd myos alueet
ovat ldhettineet lobbaajiaan EU:n keskeisille toimipaikoille.

EU:n mukana tulleen alueellistamispolititkan suurin merkitys Ranskan alueille on ollut
suorien yhteistyokanavien kehittyminen alueellisten parlamenttien vilille - sekd valtion
sisdlla ettd EU:n mittakaavassa. Alun perin valtioiden rajat ylittavdn toiminnan
mahdollistivat keskushallintotason paitokset, mutta yhd enenevissd mairin toiminnan
aktivointi on alkanut olla aluetason paitoksistd riippuvaista (Balme, 183).
Keskushallinnon ohittava ja jopa valtioiden rajat ylittivia alueiden vilinen yhteistyo on
osoitus desentralistisesta kehityksestd Ranskassa. Korsikalla on alueena kuitenkin

yhteistyotd fyysisen naapurinsa kanssa, ja niméd puuttuvat Korsikalta kokonaan.
Kulttuuri- ja taloussektoreilla saarella on viritelty valtioiden rajat ylittdvas yhteistyota
mm. Korsikalle historian saatossa paljon vaikutteita antaneen italialaisen Toscanan
alueen kanssa. Tilld toiminnalla on oma poliittinen potentiaalinsa, mutta vield
lupaavampia visioita tuntuisi avautuvan - ainakin spekulatiivisella tasolla asiaa
tarkasteltaessa - yhteistyossd muiden EU:n saarialueiden kanssa. Saarten vilistd
yhteistyotd on jo olemassa ainakin Korsikan ja Sardinian vialilld. Korsikan kanssa
jossain méairin samanlaisia autonomia/regionalismi -problematiikan vaiheita
historiassaan ovat EU:n sisdisistd alueista kokeneet - ja eldvit osittain titd prosessia
samanlaisten alueiden yhteistyo vahentiisi osaltaan myos EU:n sisdistd pohjoinen-eteld
-akselilla olemassaolevaa vastakkainasettelua.

EU:n poleeminen luonne rahanjakana ja ndin mahdollisesti alueet politiikkaansa
sitovana uutena iséntind vaikuttaa vahemmén ongelmalliselta verrattuna kansallisvaltio
Ranskan vastaavaan toimintatapaan. Tukirahoja ja erilaisten ohjelmien mukana tulevia
etuja ei kanavoida keskitetysti. Ndin ollen yhden "ruokkivan kdden” hylkdiminen ei
vield aiheuttaisi oleellista alueellisten toimintaedellytysten heikkenemisti.
Eurooppalaisen alueellistumiskehityksen myotd keskusta-periferia -asetelma, joka
ajoittain on ollut luonteeltaan alistussuhde, korvautunee hiljalleen useiden tekijoiden
viliselld suhdeverkostolla. Tdmid prosessi tarjoaa uusia mahdollisuuksia enlaisille
alueellisille toimijoille. Korsikalaisryhmittymien tapauksessa uuden tilanteen
hyodyntiminen edellyttdd kriittistd itsetutkiskelua ja uusien toimintametodien
hyviaksymistd. Ehdoton perusedellytys on 1990-luvuila ryhmittymien vililld
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leimahtaneen “sisillissodan” (guerre civile , Le Monde 8.-9.2.1998) omaehtoinen ja
lopuilinen tukahduttaminen. Toinen, edelliseen ldheisesti liittyva ehto sille, ettd
ryhmittymat voisivat vaikuttaa Korsikan kehittimiseen, on niiden vilinen yhteistyo.
Tdma vaatimus pitee sekd alueeliiseila ettd EU-tasolla. Nain ryhmittymille avautuisi
mahdollisuus saada itselleen poliittista painoarvoa ja vaikuttaa saaren kehitykseen.



Johtopéaatoksii

Korsikan alkuperiiset ongelmat toisen maailmansodan jilkeen johtuivat pitkille
talouden heikosta tilasta. Valtaosa toistd oli erilaisia maataloussektorin toitd, ja koko
maatalousala oli saarella menetelmiltdan vanhentunut. Toisaalta
kouluttautumismahdollisuudet olivat Korsikassa olemattomat, ja ihmisid muutti
runsaasti tyon ja kouluksen takia Ranskaan. Algerian itsendistyttya saarelle muutti
uutta asujaimistoa, jonka tulon myotd Korsikan maanomistustilanne ja viljelymetodit
muuttuivat merkittivissda maidrin. Nima seikat olivat osaltaan herédttimassd
korsikalaista regionalismia uuteen toimintakauteen. Ranskan Pariisista kisin
suunnittelemat toimet saaren talouden tilan kohentamiseksi ja niiden kdytinnon
toteutus edesauttoivat liikehdinndn radikalisoitumista 1970-luvun alussa. Tatd
kehityssuuntaa tuki myos virallisen Ranskan kielteinen asenne alueellisia
eroavaisuuksia kohtaan. Korsikan kohdaila se vaikutti pitkddn jopa pyrkimykseltd
tukahduttaa alueen kulttuuri. Alueellisen liikehdinnin kaynnistyttyd Korsikassa
virallisen Ranskan myonnytyksilld ei ollut endi toivottua vaikutusta, ja 1970-luvun
loppupuolella vikivallasta oli tullut jo yleinen toimintatapa korsikalaisessa
litkkehdinnissd. Toinen tyytymittomyyden kohde ranskalaishallinnon lisdksi olivat
klaanit, joiden poliittista ja taloudellista valtaa Ranskan tukitoimet saaren talouden
kehittadmiseksi olivat lisdnneet.

Sosialistien valtaantulon myotid 1981 Ranskassa ryhdyttiin hallintoa desentralisoiviin
toimenpiteisiin. Korsika sai tdman politiikan tuloksena oman alueparlamentin 1982.
Desentralismi sai osakseen myos kritiikkia. Vallan hajautukseen kriittisesti
suhtautuvien mielestd Korsikan erityisasema oli alkusoitto Ranskan kansallisvaltion
olemassaolon lopulle (Keating & Hainsworth, 106)”. Myontymalld alueparlamentin
perustamiseen hallitus pyrki heikentimain separatistisia vaatimuksia ja ohjaamaan
ryhmittymiid parlamentaariseen toimintaan. Hallituksen tavoite saavutettiin UPC:n
omaksuttua uuden, vaaleihin perustuvan vaikutustavan. Separatismia ajava FLNC
aloitti kuitenkin uudelleen Ranskan vastaiset iskunsa, ja virallinen Ranska keskitti
huomionsa Korsikan alueellisen aseman kehittimisen sijaan turvallisuuskysymyksiin.
FLNC:n toiminta Kkiellettiin terroritekojen takia. Jadrjesto ryhtyi protestoimaan
kriminalisointiaan ja  hallituksen uudelleen = omaksumia aktivismin
tukahduttamiskeinoja (lisddntynyt poliisivalvonta, puheluiden salakuuntelu,
mielivaltaiset piditykset, katoamiset) vastaan.(ibid., 103) Pyrkimyksestad todelliseen
ongelmanratkaisuun palattiin jilleen Korsikassa pitkdin vallinneeseen modus vivendi -

puolesta ja aktivismin tukahduttamiseen pyrkivi politiikka.

7 Taman jalkeen desentralismin kritiikki on ollut 1ahinna sita, etta kulloinenkin oppositio on
arvostellut hallituksen kayttamia keinoja Korsikan tilanteen ratkaisemiseksi. Kansallisvaltioon
viittaava retoriikka on jaanyt puheissa ja teksteissa taka-alalle lukuunottamatta silloin tall6in
toistuvaa 'Ranskan kansa on yksi ja jakamaton’-teemaa.
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Vield 25 vuoden kuluttuakaan Alérian tapahtumista Ranska ei ole pystynyt padsemasn
eroon Korsika-kysymyksestd. Erds ranskalaistoimittaja luonnehti ilmiotd draamaksi,
koska sen pdéttymisestd ei voi esittdd tarkkaa etukéteisndkemystd (L Express
12.2.1998). Sekd vasemmisto- ettd oikeistohallitukset ovat pyrkineet ratkaisemaan
ongelmallista tilannetta neuvottelemalla korsikalaisryhmittymien kanssa. Toisaalta eri
hallitukset ovat  pyrkineet vaikuttamaan saaren tilanteeseen myos
tukahduttamispolititkan keinoin. Liséksi epakohtien ratkaisuun on pyritty erilaisten
ratkaisua tilanteeseen, vaan “korsikalaiseen keitokseen” on pikemminkin lisétty uusia
raaka-aineita. Neljds tapa ldhestyd Korsikan tilannetta kulminoituu ex-ministeri
Raymond Barreen, joka on julkisesti ehdottanut itsendisyyden antamista Korsikalle.
Tamd ndkemys kuvaa pikemminkin virkamiesten kylldstymistd ikuisuuskysymyksena
pidettyyn Korsikaan kuin keinoa tilanteen ratkaisemiseksi onnistuneella tavalla. Sitad
paitsi on huomioitava, ettd ainoastaan 10% korsikalaisista halusi kevdin 1996
mielipidetutkimuksen mukaan itsendisyyttd. Tavallisen saarelaisen nikokulmasta
Ranska on nihty prefektin murhan jilkeen jérjestystd ylldpitdvéna tekijdnd saarella.
Prefektin muistotilaisuuteen osallistuneen korsikalaisen mielestd “tuomarien ja
poliisien ldhettdminen saarelle ei riitd, vaan tdytyy huolehtia ettd rakennuslupia
noudatetaan ja julkisten varojen kiyttod seurataan”.(L’Express 12.2.1998) Tatd, kuten
puolesta, ettd Ranska on mukana kehittimassa olosuhteita demokraattiselle ja lakeihin
perustuvalle toiminnalle otolliseksi. Sisaministeri Debré kehotti 1996 korsikalaisia
kdymain vuoropuhelua keskendén yhti lailla kuin Ranskan kanssa (Le Point 1.6.1996).

osoitukseksi ja vuoropuhelun avaukseksi Ranskan suuntaan.

Prefektin murhan jélkeen, ja osittain ehkd myos korsikalaisvideston vastareaktion
myotd, hallitus ryhtyi tarkastelemaan retrospektiivisesti Ranskan harjoittamaa Korsika-
polititkkaa. Paaministeri Jospin asetti 30-henkisen, eri alojen asiantuntijoista koostuvan
parlamentaarisen komitean tutkimaan Korsikan yhteiskunnallista tilannetta. Noin puoli
vuotta tydskenneltyddn se julkaisi 9.9.1998 600-sivuisen raportin® jonka
polttopisteessd on julkisten varojen kiytto Korsikassa ja siihen liittyvat lukuisat
epdkohdat (Liberation 10.9.1998, Le Point 12.9.1998). Raportin pddsanoma on
tilvistettynd se, ettd Korsikassa vallitsee erdédnlainen sortotila, josta on vastuussa kaksi
tahoa: Ranskan valtio ja saaren paikallinen valtaeliitti.

Raportin mukaan ranskalaishallitusten perustava virhe on ollut pyrkimys ostaa
rauhantila saarelle (Liberation 11.9.1998). Hallitukset ovat salaisissa neuvotteluissa
klaanien ja aseellisten ryhmittymien kanssa pyrkineet vakauttamaan saaren olosuhteita.
Poikkeamalla normaaleista parlamentaarisista menettelytavoista ne ovat kuitenkin
samalla rajoittaneet omia toimintamahdollisuuksiaan. Ranskan ja

® Corse: l'indispensable sursaut, Rapport no. 1077.
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korsikalaisryhmittymien vilisistd neuvotteluista on tullut “lypsytilaisuuksia”, joissa
ryhmittymit ovat vaatineet yha uusia hallinnollisia ja taloudellisia myonnytyksid
Korsikan tilanteen rauhoittamiseksi. Aiemmat hallitukset ovat raportin mukaan omaila
toiminnallaan ajaneet itsensd umpikujaan Korsika-kysymyksen suhteen (Liberation
10.9.1598). Tidtd “ostopolitiikkaa” edeltdnyt poukkoilu alueellisten pyrkimysten
tukahduttamisesta niiden kritiikittomdin toteuttamiseen on ollut komitean
muodostumatta (Liberation 11.9.1998). Toisalta raportissa tuodan esille valtiovallan
tehottomuus saarella. Korsikassa on 39 vaition virkamiesti sataa asukasta kohden,
mikd on kansallinen ennatys. Silti hallinto toimii saarella heikosti. Raportissa
kritisoidaan erityisesti poliisien toimintaa uhkailulle alistuvaiseksi. Myos saarelle
suunnatut tuet (vuonna 1997 8,8 miljardia frangia) ja saaren julkisen hallinnon
ajautuminen liian kauas valtiosta saavat huomiota komitean kritisoidessa valtion toimia
Korsikan suhteen. Raportissa todetaan yksiselitteisesti, ettd Korsikassa on 20 vuoden
ajan kaikki pyrkimykset - joiden yhteydessd on myonnytyksend muutettu vallitsevia
instituutioita ja taloudellisia toimintamalleja sekd annettu erivapauksia tasavallan
lakeihin - vikivallasta luopumiseksi ovat epdonnistuneet. Komitean mukaan valtiolla
on raskas poliittinen ja hallinnollinen vastuu Korsikan tilanteen kehittimisprosessissa,
jossa se tasavallan lakeja soveltaessaan torméi jatkuvasti pelotteluun, salaisiin liittothin
tai puhtaaseen vikivaitaan (Liberation 10.9.1998).

Paikallista valtaeliittid ja ryhmittymid syytetddn ’yha lisad’-strategiasta, jota voitaisiin
kutsua myos ahneudeksi. Lisdksi ernityisesti paikallinen valtaeliitti on komitean mukan
syyllistynyt vastuunpakoiluun. Se on tekeytynyt kykenemattomaksi tilanteissa, joissa
olisi tdytynyt tuomita ryhmittymien edesvastuuton toiminta ja ndin pyrkid vaikuttamaan
yleisesti hyviksyttavien toimintatapojen muotoumiseen. Poliittisesti vaikutusvaltaiset
tahot ovat ratkaisevissa ongelmatilanteissa vakuuttaneet resurssiensa rajallisuutta ja
vetdytyneet vaivihkaa taka-alalle. Toisaalta raportissa tuodaan esille merkittivien
korsikalaispoliitikkojen ja talousvaikuttajien laajat sidosverkot ja vaikutuskanavat.
Komiteaa ihmetyttdad se, ettd alojensa tukirahojen kdytostd ja jakamisesta ovat

tehtdvdd ja on korkeassa poliittisessa asemassa saarella. Nididen korsikalaiseen
toimintakulttuuriin liittyneiden piirteiden perusteella raportissa todetaan, ettéd saarella
vallitsee esimafiallinen tila (Liberation 10.9.1998). Tati tulkintaa puoltaa tavallaan
korsikalaisvédeston pitkddn yllapitima traditio, vaikenemisen laki. Vanhan tavan
mukaan Koetusta vaaryydesti ei ole puhuttu ulkopuolisille, vaan hyvitys on haettu

® Tallainen sidos oli olemassa mm. maatalouden tukirahojen ja Crédit agricole de Corse -
pankin valilla. Samanlaisia epaillyttavia kytkdksia komitea 10ysi lisaksi saaren
rakennusteollisuuden yhteydesta.
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verikoston (vendetta) kautta. T#ll4 traditiolla on vaikutuksensa vield nykyaikanakin®.
Tahan liittyen raportissa ndhddan ongelmana myos korsikalaisten mieltymys aseisiin.
Kaiken kaikkiaan raportissa kuitenkin todetaan, ja titd on painottanut myos komission
johto, ettd valtaosa korsikalaisista on veroa maksavia maanmiehid. Enemmisto
korsikalaisista on uhreja pienen vdhemmiston ollessa vastuullisia saaren
tilanteeseen.(Liberation 11.9.1998) '

Raportin mukaan Korsikalaiset ovat uhreja siind mielessi, ettid oikeusvaltion
periaatteiden toteutumisesta saarella ei ole varmuutta. Leski ei saa varmuutta
puolisonsa murhaajan tuomiosta, pommirdjdytyksen uhri ei voi olla varma
poliisitutkimusten aktiivisesta toteuttamisesta, tuomarin turvallisuus ei ole valttaimittd
taattu, eivdtkd veronmaksajan maksamat verot aina ohjaudu lakien mukaisesti
eteenpédin.(Liberation 10.9.1998) Korsikan yhteiskunnallista tilannetta luonnehtii
raporttia tulkiten kaksi seikkaa: oikeusvaltion kyvyttomyys ja esimafiallinen systeemi.
Tutkimuskomissio esitti myos muutaman keskeisen ehdotuksen tilanteen
korjaamiseksi. Raportin, jonka tarkoituksena on auttaa hallitusta sen Korsika-

saaren taloudellisen toiminnan vahvistaminen ja tukeminen. Neljdntend paaméairind on
korsikan kielen ja alueen kulttuurin levidmisen edistiminen saarella.

Vuoden 1974 alussa annetulla asetuksella jo vuonna 1951 siddetty Loi Deixonne
laajennettiin koskemaan myos korsikan kielté ja kulttuuria. Taustalla oli ilmeisesti halu
tyynnyttdd saaren eri ryhmittymid, jotka olivat aktivismillaan pyrkineet vaikuttamaan
myos korsikalaisen kulttuurin ja kielen asemaan. Kyynisesti asiaa tarkasteltaessa
keskushallintotasolla ryhdyttiin arvioimaan kulttuurin ja kielen asemaa uudelleen.
Kielen asema ei muuttunut kuitenkaan aivan hetkessd samanlaiseksi vuonna 1951
’legitimoitujen” kielten kanssa. Vuoden 1974 asetusta ryhdyttiin soveltamaan
kaytantoon hitaasti. Lisdksi asetuksen voimaantulon jalkeen korsikan kielen asemasta
ja luonteesta kdytiin voimakasta julkista debattia mm. sanomalehti Le Monde’n
sivuilla®# Jacques Cellard toi esiin kannanotossaan nakemyksen korsikan kielen,
Korsikan ja korsikalaisuuden keskindisestd suhteesta: “Korsikan kieli ei ole Korsikan
koko ongelma; eikd edes vilttamidton ongelman osatekijd. Kieli on kuitenkin
helpoimmin havaittava merkki ongelman olemassaolosta. Vaatiessaan kielensd
kunnioittamista ja mahdollisuutta sen hyvinvoinnille korsikalaiset eivit vastusta

® Raportin mukaan murhien ja murhayritysten maara Korsikassa on ldhes kolminkertainen
verrattuna muun Ranskan keskiarvoon (Liberation 10.9.1998). Kaikkia naita veritekoja ei voida
liitaa korsikalaisryhmittymiin ja niiden terroriin.

* Tassa yhteydessa ei ole relevanttia kayda toisiinsa laheisesti liittyvia ehdotuksia kohta
kohdalta lapi. Mielekkdampaa on tarkastella laheisesti toisiinsa liityvia ehdotuksia paamaéérien
kautta. Tarvittaessa ks. Liberation 10.9.1998.

# Ks. esim. Le Monde 25.9.1975, 4.-5.1.1976 ja 25.5.1976.
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tasavallan kansallista yhtendisyyttd, vaan yhdenmukaisuutta.” (Le Monde 25.9.1975)

Jo vuodesta 1967 ldhtien Korsikassa oli toiminut saaren kulttuurin ylldpitamiseksi ja
saaren sisdosien autioitumisen estimiseksi Tavagna-kerho (P. Poggioli, 173). 1570-
korsikalaista kulttuuria ja traditioita. Tdmad “henkiinheridtystyd” nosti uuteen
kukoistukseen nimenomaan korsikalaisen musiikin®. Saarelle syntyi useita perinteisti
paghjella-musiikkia esittivid lauluyhtyeitd. Moni perinteisiin sdvellyksissazn
turvautunut korsikalainen lauluyhtye otti sanoituksissaan kantaa saaren tilanteeseen.
Naistd tunnetuin, I Muvrini, joka on kiertdinyt Euroopan lisiksi myos Pohjois-
Amerikassa ja Japanissa, koettiin sanoitustensa poliittisuuden takia 1980- ja 1990-
lukujen vaihteessa provosoivaksi, ja joillain paikkakunnilla yhtyeen esiintyminen
kiellettiin (Miihl, 229). Musiikki on kuitenkin nyky#in pikemminkin keino yllapitdd
korsikalaista kulttuuria ja tehdi sitd tunnetuksi maailmalla kuin korostaa Ranskan ja
Korsikan vilistd vastakkainasettelua. | Muvrini’n konserttien vuonna 1996 saamalla
valtavalla suosiolla saaren ulkopuolella oli luottamusta vahvistava merkitys Korsikan
véestolle rauhan tilaa odotettaessa (P.Poggioli, 302-3).

Vuoden 1976 kesikuun alusta lihtien Korsikassa ryhdyttiin lahettiméain televisiossa ja
radiossa korsikankielisti ohjelmaa. TV:n viikottaiseksi lahetysajaksi madarittiin 10
minuuttia ja radion puoli tuntia. (Le Monde 25.5.1976) Nykydan saarella tuotetaan eri
asemien toimesta korsikankielistd radio-ohjelmaa ja alueella lihetetdin FR3-kanavan
taajuudella Korsikassa tuotettua alueellista televisio-ohjelmaa. Vuoden 1996
tutkimuksen mukaan saarella FR3:n alueohjelmaa Corsica Sera katselee viikonpdivasta
riippuen 24-56% katsojakunnasta, kun muuaila Ranskassa alueohjelmia seuraa 14-42%
katsojista.(J.Poggioli, 51) Tutkimustulos osoittaa, ettd alueellisilla ldhetyksilla on
suurempi merkitys saarelaisille kuin muun Ranskan asukkaille, ja ettd korsikan kielen
julkinen kaytto ja esittiminen koetaan tirkeaksi.

Syyskuussa 1997 Ranskan paaministeri Lionel Jospin ilmoitti hallituksen valmistelevan
Euroopan neuvoston laatiman peruskirjan vdhemmistokielien ja kulttuunen
suojelemiseksi allekirjoittamista ja ratifioimista. Jospinin linjaveto on merkittédvi siind
mielessi, ettd viimeisten 20:n vuoden aikana senaatille ja kansalliskokoukselle on tehty

® Musiikin vahvaa merkitysta korsikan kulttuurissa selittaa usea tekija. Perustavana
tekijana voidaan pitaa sita, etta korsika oli pitkaan vain puhuttu kieli. Tieto valittyi suullisesti, ja
tarinoita oli helpompi muistaa kun ne ol liitetty savelkulkuun. Korsikalaisen lauluperinteen
lahtdkohtana pidetaan voceri - ja lamenti -lauluja. (Mahl, 228) Voceri-lauluja vaimot lauloivat
vakivaltaisesti kuolleiden miestensa ruumiiden aarella. Lamenti-auluja laulettiin luonnollisen
kuoleman yhteydessa, tai pelkastaan ikavan karkoittamiseksi.(ibid.) Chjama é rispondi -laulut
ovat luonteeitaan toisenlaisia. Niita esittavat mighet, useinmiten spontaanisti. Laulajapari
esittaa toisilleen hyvantahtoisen piikikkaita kysymyksia toisen osapuolen vastatessa samassa
hengessa. Kolmas lajityyppi korsikalaisessa laulumusiikissa on paghjella . Tasta moniaanisesta
laulannasta korsikalainen musiikki tunnetaan maailmalla. Paghjella-musiikin alkupera ulottuu
esigregoriaaniselle ajalle ja lisavaikutteita siihen on tullut berbersilta, liguureilta ja vanhoista
italialaisista madrigaaleista (Miihi, 228-9).
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52 lakialoitetta alueellisten kielten aseman kehittimiseksi. Aloitteita on tehty sekd
oikeiston ettd vasemmiston toimesta, mutta yksikdin naistd aloitteista ei ole paissyt
esityslistalle asti.(Liberation 1.10.1998) Euroopan neuvosto hyviksyt asiakirjan vuonna
1992: sen jilkeen asiakirjan on allekirjoittanut 18 maata ja ratifioinut 8 maata (Hollanti,
Kroatia, Liechtenstein, Norja, Saksa, Suomi, Sveitsi ja Unkari). Jacques Chiracin
toimesta peruskirjan soveltamista Ranskaan tutkittiin jo 1996, mutta tuolloin
korkeimman hallinto-oikeuden tulkinnan mukaan julistus oli ristiriidassa Ranskan
perustuslain 2. artiklan kanssa. Artiklassa todetaan, hiljattain tehdyn tarkastuksen
Jjalkeen, ettd tasavallan kieli on ranska”. Peruskirja on luonteeltaan kuitenkin joustava,
Jja sen perimmainen tarkoitus on suojella kulttuuriperintod. Allekirjoittajavaltioiden ei
tarvitse hyviaksyd koko peruskirjaa, vaan niiden tdytyy valita vihintiidn 35 artikiaa
94:std.(ibid.) Ndin myos Ranska pystyy valitsemaan ne 35 artiklaa, jotka ovat
sopusoinnussa tasavallan perustuslain kanssa. Ranska jdttdd hyviksymdittd ainakin
artiklan, joka antaisi alueellisille kielille virallisen kielen aseman.

Alueellisten kielten aseman parantamiseksi toimivien vaikuttajien mukaan Ranskan

Euroopan neuvoston sopimus on tarkoitettu luomaan myonteistd ja vapaamielistd
mielikuvaa suuren yleison parissa, mutta suurta muutosta nykyiseen tilanteeseen ei sen
tdhden ole tulossa. Lehdissd kirjoitetaan paljon hallituksen hienoista toimista
vahemmistojen aseman kohentamiseksi, mutta toistaiseksi on ollut vain sanoja, ei
tekoja.”(HS 28.10.1998) Toisenlaista krititkkia Ranskan kielipolitiikkaa kohtaan esitti
erds Libération-lehden kolumnisti, joka kirjoituksessaan huomautti kyynisesti, etta
vasta nyt kun ranskan kieli on voittanut sodan, "vanha sisdinen vihollinen voidaan
nostaa kansalliskalleuden asemaan”(Libération 1.10.1998). Tilla kolumnisti viittasi
sentralistisen Ranskan aiempaan erittidin kielteiseen suhtautumiseen alueellisia kielid
kohtaan.

Euroopan neuvoston peruskirjan allekirjoittaminen on kaikesta kritiikistd huolimatta
edistysaskel alueellisten kulttuurien profiloitumisprosessissa. Vaikka Ranskan
kahdeksan alueellista kieltd (korsika, katalaani, oksitaani, bretoni, baski, flaami,
elsassin kieli ja kreolin kieli) eividt virallista asemaa saakaan, niin sopimuksen
allekirjoittaminen ja ratifioiminen - vaikka vaikuttaisi vain symboliselta toimenpiteeltd

endd pejoratiivinen merkki maalaisuudesta ja takapajuisesta kotiseudusta. Alueellista
kielistd on tulossa hyviksytty tapa erottua suuremman valtiollisen kokonaisuuden
sisdlld. Alueellisen kulttuurin yllapitiminen ja kehittiminen vaikuttaa myos
potentiaaliselta keinolta sdilyttad kultturillista moniarvoisuutta valtioiden tasolla
Euroopassa kidynnissd olevan integraatioprosessin aikana. Korsika ei ole saanut tiyttd
hallinnollista vapautta eikd sen kansan olemassaoloa ole tunnustettu. Valtioiden vilisen
yhd tiiviimmain yhteistyon aikakaudella kuitenkin kulttuurillisen vapauden
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mutta Ranskan ollessa osa yha tiiviimmaksi muuttuvaa eurooppalaista kokonaisuutta
on saarelle ja saarelaisille annettu hyviksytty keino profiloida itseddn ja toteuttaa
alueellisia tarpeitaan.

Alueellinen liikehdintd on kanavoitunut Korsikassa hyvin pitkille joko vakivaltaiseksi
lahestulkoon marginaaliseksi ilmioksi. Tatd tendenssid selittdd osaltaan Ranskan
harjoittama hallinnointi saarella. 1950-luvun lopun keskusjohtoiset tukiohjelmat
antoivat esimakua tyylistid, jolla Ranska on pyrkinyt saaren kehitykseen. Toimenpiteet
suunniteltiin ja niiden toteuttaminen piitettiin Pariisissa. Samoin niiden toimeenpano
hoidettiin mantereelta kdsin. Keskusjohtoisuus edesauttoi osaltaan tukirahojen
ohjautumista saaren poliittisen eliitin - jossa klaanit ovat keskeinen elementti - haltuun.
Samalla sivuutettiin regionalistiset ryhmittymit, joista olisi voinut muodostua uusi
poliitisen toiminnan kanava. Ranskan noudattama politiikka sulki alueelliset
ryhmittymédt  poliittisen  toiminnan  ulkopuolelle, ja ne degeneroituivat
mielenosoituksellisen vikivallan ja keskindisen vilienselvittelyn tielle. 1980-luvun
alussa - osittain korsikalaisryhmittymien toiminnan tuloksena - Korsika sai oman
lakiehdotukset voitiin hyldtda Pariisissa huolimatta saaren hallinnollisesta
erityisasemasta (Keating, 108). Vuonna 1991 alueparlamentin toimintamarginaali
kasvoi, kun saaresta tuli itsehallinnollinen alue. Silti myds myohemmit talouspoliittiset
toimenpiteet toivat esiin Ranskan hallinnon desentralisaation rajallisuuden.
Korsikalaisryhmittymit kritisoivat vuonna 1996 tehtyd piaiatostd Korsikan
muuttamisesta tullittomaksi vapaa-alueeksi sen keskusjohtoisesta toteuttamisesta.
Tamankin prosessin yhteydessd Korsikan edustajat sivuutettiin ja asiasta pditettiin
Pariisin tasolla. Toisaalta Ranska on ohjannut saarelle huomattavia summia
taloudellista tukea, ja tilld tavalla se on voinut legitimoida hallintopolitiikkaansa.
Ranskalaisviranomaisten lukumazréd saarella on lisdksi huomattavan korkea, ja tillainen
virkakoneisto on osaltaan varmistanut saaren ranskalaishallinnoinnin. Lisdksi
ranskalaishallitukset ovat onnistuneet - tosin hieman vaihtelevalla menestykselld -
integroimaan saarella esiintyneet spontaanit mielipiteenilmaukset oman politiikkansa
perusteluiksi. Viimeksi titd metodia on noudattanut sisdministeri Chevénement
perustellessaan politiikkansa jyrkk#a laillisuuslinjaa korsikalaisten kylldstymisella
vékivaltaan. Tamén voi nahda myos siten, ettid maltillisilta korsikalaisryhmittymiltd on
viety ndin erds potentiaalinen keino argumentoida harjoittamansa politiikan puolesta.
Nailld toimilla Ranska on onnistunut “institutionalisoimaan” Korsikan poliittisen
kentidn. Toimijoiden méiri on vakioitu, samoin kuin niiden vaikutuskeinot. Samalla
uusien vaikutuskanavien synty on minimoitunut.

Myos Ranskassa toteutettua regionalisointia on joiltain osin kyseenalaistettu. Richard
Balmen mukaan (1995, 174) esimerkiksi alueellisten vaalien merkitys Ranskassa on
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ollut pikemminkin uutta elementtii kansalliseen politiikkaan muovaava kuin todellinen
askel eteenpdin demokraattisen debatin lokalisaatiossa ja regionalisaatiossa. Toisaalta
Balme korostaa myos alueiden heikkoutta Ranskassa sekid niiden rippuvuutta
(Balme, 168). Myos Ranskan taloudellinen tuki alueille on kasvanut jatkuvasti.
Taloudellisen tuen ja keskushallinnon suunnittelutoiminnan vilisen yhteyden Balme
nikee pikemminkin alueiden mobilisointina valtion politiikan tueksi kuin
mekanismina, joka tarjoaa valtion tukea alueellisille toimintaperiaatteille (Balme, 179).
Ranskan keskushallinto pyrkii suoriin suunnitteluyhteyksiin departementtien ja
kaupunkien kanssa. Ndmad vaikutuskanavat hajottavat osaltaan alueellista
kokonaisuutta. Balme kritisoi tdtd kehityssuuntaa esimerkkind regionalisaation
ulospelaamisesta (ibid.). Ranskan alueet ovat 1980-luvulla kdynnistyneestd
desentralisaatiosta huolimatta edelleen heikkoja. Vaikka Ranskan valtion ja alueiden
vililli kiydiin jatkuvasti neuvotteluja, niin alueiden aseman muuttuminen niille
edullisempaan suuntaan on epavarmalla pohjalla (Jones, 291).

Kaiken kaikkiaan on huomattavissa, ettd Korsika-kontekstista 16ytyy useita Andersonin
ja Hobsbawmin luettelemia kansan/kansakunnan olemassaolon perustelemiseksi
kaikissa mahdollisissa tilanteissa, joissa voidaan ilmentidd kansallishenked. Ranskan
jalkapalloliigassa pelaavan korsikalaisen Bastian joukkueen Kkotiotteluissa
“kansallislippuja” on yleison joukossa kymmenittdin. Vierasottelut Korsikassa ovat
muille liigajoukkueille epamieluisia, silld Bastian kotiyleiso on suorastaan fanaattista ja

erdinlaiseksi saarelaisten itseidentifikaatiokeinoksi: jalkapallo-ottelu voidaan samalla
ndhdd taisteluksi Ranskaa vastaan. Saaren lippu on lisdksi aina lisnd myos en
korsikalaisryhmittymien lehdistotilaisuuksissa. Maurinpaéti kaytetdsn symbolisoimaan
Korsikaa myos muissa yhteyksissd. Se on korsikalaisen lauttayhtion - joka kilpailee
matkustajista Korsikan ja Ranskan vilisessd liikenteessd valtiollisen yhtion kanssa -
logon keskeinen elementti, autojen “kansallisuustarran” aihe ja saarella tuotettujen
viinipullojen ja niiden etikettien koriste. Autoja ja niiden omistajia identifioidaan
korsikalaisiksi myos saaren Kkarttaa kuvaavilla “kansallisuustarroilla™

Kansallishymnin puuttumisen korvaa saaren vahva ja omaleimainen lauluperinne.
Lisdksi Corten kaupunkiin perustettiin Ranskan ensimmaiinen ja ainoa alueellinen
museo kesdkuussa 1997. J.H. Poirier toteaa artikkelissaan Korsikan museon valaisevan
menneisyyttd ja nykyhetked, ja museon olevan jo nyt merkittivissd roolissa saaren
elamissi (Poirier, 43). Museon merkitys on sekd symbolinen ettd kaytannollinen: se on
monumentaalinen rakennus, joka olemassaolollaan mahdollistaa perinteiden luomisen,
ja toisaalta silld on sivistystehtdvi kertoa menneisti ajoista - jolloin se sinéllddn on jo

# Kartta-aihepiiriin liittyen mielenkiintoinen ilmio on se, etta kuvattaessa Ranskaa
heksagonina Korsika jatetdan hyvin usein taysin huomiotta. Toisissa karttakuvissa saari taas
siirretaan normaalia lAhemmaksi Ranskan etelarannikkoa siita kartan yhteydessa
mainitsematta. Liitteesta 3 nakyy saaren sijainti Valimeressa.
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luomassa halutunlaista perinnetta®.

Tirkein tekija alueellisen liikehdinnan mahdollistumiselle on Korsikan tapauksessa
kaikkein heikoin. Omalla yhteniiselli kirjoitetulla kielelld on saarella lyhyt historia.
Saarella on useita alueellisia murteita, joita on pyritty muokkamaan kirjoitusasuun jo
1800-luvun lopussa. Y htendisen korsikan kielen puuttuminen helpotti omalta osaltaan
ranskan kielen hegemonia-aseman muodostumista. Yhtengisen kielen puuttuminen esti
kixjoitetun‘sanan kehittymisti saarella, ja suullisen tiedonvilityksen perinne jatkui
saarella huomattavan vahvana. Tiedonvilityspiiri oli Korsikassa luonnostaankin jo
suppea ja painetun tekstin puuttuminen edesauttoi tiedon pysymistd suhteellisen
alueellisena®. Nidin ei pystytty myoskdin nationalismille ominaiseen perinteitd
keksiviin ja sitd kautta yhteisollisyyttd rakentavaan toimintaan.

Korsikan perustavanlaatuinen ongelma on ollut saaren eriytyneisyys pieniin, toisistaan
eristyksissd oleviin kyldyhteisoihin, joiden sisilldkin saattoi olla keskindiseen
vihanpitoon perustuvia jyrkkid kahtiajakoja. Klaanien keskingiset ristiriidat, joiden
seurauksena on nihtivissd saaren pohjoinen-eteld -akselin olemassaolo, ovat pitineet
ylld eriytyneisyyttd, kuten myos verikoston perinne. Edes Ranskan valta-asema saarella
ei saanut korsikalaisia toimimaan yhteisend rintamana Ranskaa vastaan. Kunnian
sdilyttiminen oman kyldyhteison silmissd koston perinteiti noudattaen on ollut
estamissd “korsikalaisen rintaman” muotoutumista. Korsikalaiset eivit ole olleet
myoskdin suuri merenkulkijakansa. Tamai seikka puoltaa osaltaan tulkintaa saarelaisten
historiallisesta sulkeutuneisuudesta, profiloitumisesta eron kautta. Pienistd
kyldyhteisoistd koostuva kokonaisuus on ollut aseeton vahvan kansallisvaltion edessd.
.Oman profiilin tarvittavien vilineiden, ennen kaikkea yhtendisen kirjoitetun kieien,
puuttuessa melkeinpi ainoa itsesiilytyksen keino on ollut sulkeutumistaktiikka. Lisaksi
1950-luvulla alkanut talouden rakennemuutos, jonka yhteydessa saarella merkittavin
elinkeinon asemassa ollut paimentolaisuus suorastaan havitettiin turismin tieltd, on
omalta osaltaan vaikuttanut jo olemassaolevien perinteiden katoamiseen. Téllaisia
historiallisia seikkoja tarkasteltaessa on ymmaérrettidvissd se, ettd on ongelmallinen
tehtdvd rakentaa talti pohjalta yhtendinen yhteiso sitd kiinteyttdvine traditioineen.
Erilaiset korsikalaisryhmittymit voivat 16ytad yhteisen vihollisen, mutta pyrkiessddn
historialliseen sisdiseen hajanaisuuteen. Tam4 perinne jatkuu myos ryhmittymissd
itsessddn ilmeten niiden suhteellisen suurena lukuméirdnd ja hajanaisena
argumentaationa.

% Rakennuksena se on Korsikassa siina mielessé ainutlaatuinen, etta saaren muut
rakennusmonumentit symboloivat joko valloittajia (linnoitukset ja vartiotornit) tai ulkomaista
paaomaa ja omistajuutta (rannikon hotellikompleksit).

® pPascal Paoli perusti sanomalehden saarelle tosin jo 1760-luvun alussa, mutta
vuosikymmenen lopun tapahtumat hautasivat myds lehden.
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On syytd huomata, ettd kansakuntien alueelliset liikkeet ovat jo hyldnneet klassisen
tavoitteen itsendisestd ja suvereenista kansallisvaltiosta valiten tilalle suuremman
poliittisen ja taloudellisen kokonaisuuden (tdssd tapauksessa EU) alayksikkond
olemisen (Hobsbawm 1994c, 202). Lisiksi voitaneen suhteellisen yksimielisesti
hyviksyd Hobsbawmin hieman yleistiva ndkemys, jonka mukaan “nyKydédn kulttuurin
vapaus ja monimuotoisuus on melko varmasti paremmassa suojassa suurissa valtioissa,
jotka ymmirtivit olevansa monirotuisia ja -kulttuurisia, kuin pienissi valtioissa, joissa
edelleen eletddn kielen, kulttuurin ja kansallisuuden yhdenmukaisuuden ihanteen
mukaan” (ibid.). Valtioiden viliset ja valtioista riippumattomat jarjestdt ovat olleet

Uuden aspektin regionalisaatioon on tuonut esimerkiksi Euroopan Unionin (EU)
painottama Alueiden Eurooppa-politiikka. Sen myo6td kahdenvilinen asetelma
valtiollisen keskuksen ja periferian vililld on muuttunut kolmenviliseksi suhteeksi,
jossa tekijoind ovat keskusvaltio, alue ja EU. Regionalismikeskustelu EU:n piirissd on
saanut aikaan kaksi toisiinsa liittyvdd seuraamusta. Ensinnidkin se on muuttanut
aiheeseen liittyvdid poliittista debattia jdsenvaltioissa, ja joissakin tapauksissa jopa
muuttanut siihen eri tavalla suhtautuvien tahojen keskindisid valtasuhteita. Toisaalta
EU:n mukaantulo keskusteluun on lisdnnyt jdsenvaltioiden vilisid alueellisia
yhteistyohankkeita ja -verkostoja.(Jones, 291) Korsikan yhteydessd timd on toteunut
esimerkillisesti uusissa yhteistyosuhteissa Italian kanssa. Valtioiden rajat ylittiva
alueiden vilinen kulttuurinen ja taloudellinen yhteistyd muuttaa vanhoja asetelmia ja
luo uutta pelivaraa alueellisille toimijoille. Huomattavasti monimutkaisempaa ja
spekulatiivisempaa on hahmotella sitd, kuinka nami kehityskulut vaikuttavat
uudenlaisten poliittisten kiytintdjen muotoutumiseen ja regionalistisen politiikan
mahdollistumiseen. Joka tapauksessa vaikuttaisi siltd, ettd Eurooppa-konteksti
niyttaytyy potentiaalina poliittiselle korsikalaiselle regionalismille, joskin

73



Lahteet

Kirjailisuus

Anderson, Benedict 1995. Imagined Communities: Reflections on the Origin
and Spread of Nationaiism. London & New York: Verso.

Antomarchi, Florence 1997. 'Sur le chemin de sauveur’, A Messagera, No. 17,
Juillet 1997, 39-40.

Antonetti, Pierre 1983. Histoire de Ja Corse. Paris: Robert Laffont.

Balme, Richard 1995. 'French Regionalization and European Integration:
Territorial Adaptation and Change in a Unitary State’. Teoksessa The
European Union and the Regions, toim. Barry Jones & Michael Keating.
Oxford: Clarendon Press, 167-188.

Beer, William R. 1980. The Unexpected Rebellion. Ethnic Activism in
Contemporary France. New York: New York University Press.

Bishop, Patrick & Mallie, Eamonn 1994. The Provisional IRA. London:

Corgi Books.

Bosher, J.F. 1989. The French Revolution. London: Weidenfeld & Nicolson.

Braudel, Fernand 1972. The Mediterranean and the Mediterranean World in
the Age of Philip Il , Vol. 1. London: Harper & Row .

Carrington, Dorothy 1971. Granite Island. A Portrait of Corsica. Suffolk:
Penguin Books.

Coulon, Christian 1978. 'French Political Science and Regional Diversity: A
Strategy of Silence’, Ethnic and Racial Studies , Vol 1, No. 1, 80-99.

Culioli, Gabriel Xavier 1990. Le complexe Corse. Paris: Gallimard.

Fusina, Jacques 1994. L'Enseignement du corse. Hisloire, développements
récents et perspectives. Ajaccio: Squadra di u Finusellu.

Herder, Johann Gottfried von 1966 [1784-1791]. Qutlines of a Philosophy of
the History of Man. New York: Bergman.

Hobsbawm, Eric 1994a. 'Intrduction: Inventing Traditions’. Teoksessa The
Invention of Tradition. Toim. Eric Hobsbawm & Terence Ranger.
Cambridge: University Press, 1-14.

Hobsbawm, Eric 1994b. 'Mass-Producing Traditions: Europe, 1870-1914".
Teoksessa The Invention of Tradition. Toim. Eric Hobsbawm & Terence
Ranger. Cambridge: University Press, 263-307.

Hobsbawm, Eric 1994c¢. Nationalismi. Tampere: Vastapaino.

Horvath, Ronald J. 1972. 'A Definition of Colonialism’, Current Anthropology,
No. 13, 45-56.

Jehasse, Laurence & Jehasse, Jean 1971. ‘La Corse antique. Grecs,
etrusques et puniques’. Teoksessa Histoire de la Corse. Toim. P.
Arrighi. Toulouse: Edouard Privat, 67-96.

Jones, Barry 1995. 'Conclusion’. Teoksessa The European Union and the
Regions, toim. Barry Jones & Michael Keating. Oxford: Clarendon Press,
289-296.

Keating, Michael & Hainsworth, Paul 1986. Decentralisation and Change in
Contemporary France. Aldershot: Gower.

Knudsen, Anne 1989. En 6 i historien: Korsika. Kdbenhavn: Basilisk.

74



Kofman, Eleonore 1985. 'Dependent Development in Corsica’. Teoksessa
Uneven Development in Southem Europe. studies of accumulation,
class, migration and the state, toim. R. Hudson & J. Lewis. London and
New York: Methuen, 265-283.

Loughiin, John 1990. 'Les pieds-noirs en Corse’. Tecksessa La Guerre
d’Algérie et les Francais, toim. J.-P. Rioux. Paris: Fayard, 362-366.

Muhi, Heike 1996. Corsica. Minchen: Nelles Verlag.

Paionen, Kari 1997. 'Puoluenimet edustavana anekdoottina?’. Teoksessa
Kootut retoriikat. Esimerkkeja politiikan luennasta. Jyvaskyla:.Jyvaskylan
yliopisto, Yhteiskuntatieteiden, valitio-opin ja filosofian julkaisuja
SoPhi 11, 210-225.

Poggioli, Jackie 1997a. 'La Tentation de I'italie: Forcément polemique’,
A Messagera, No. 17, Juillet 1997, 30-32.
------------- 1997b. 'Le PAC et les conseillers’, A Messagera, No. 17,
Juillet 1997, 48-51.

Poggioli, Pierre 1996. Journal de bord d’un nationaliste corse. La Tour
d’Aigues: 'Aube.

Poirier, Jacqueline H. 1998. 'Symbolic and Functional: the Museum of Corsica’,
Museum international, VOL. 50, No. 4, 43-46.

Pursiainen, Nuutti 1998. 'Kolonisoitu Korsika. Valimerellisen vailtapelin ja
siséisten jannitteiden saari’. Teoksessa /slamin ja kristikunnan rajoilla.
Kulttuurien kohtaaminen ja vuorovaikutus Vélimereild, toim. Jussi
Hanska, Pekka Masonen & Kirsi Virtanen. Tampere: Tampereen
yliopisto, Rauhan- ja konfliktintutkimuskeskus Julkaisuja No.78, 279-312.

Raento, Pauliina 1997. Together and Apart. The Changing Contexts of Basque
Borderiand’. Teoksessa The Dividing Line. Borders and National
Peripheries, toim. Lars-Folke Landgren & Maunu Hayrynen. Helsinki:
University of Helsinki, Renvall Institute Publications 9, 241-248.

Saukkonen, Pasi 1996. ‘identiteetti ja kansallinen identiteetti’, Kosmopolis ,
Vol. 26, no. 4, 5-19.

Sanguinetti, Antoine 1979. Procés des jacobins. Paris: B. Grasset

Smith, Anthony D. 1982. 'Nationalism, Ethnic Separatism and the
Intelligentsia’. Teoksessa National Separatism, toim. Colin H. Williams.
Cardiff: University of Wales Press, 17-41.

Stephens, Meic 1976. Linguistic Minorities in Western Europe. Llandysul:

Gomer Press.

Lehtiartikkelit
La Corse 9.9.1997. 'Le livre-brllot de Dominique Bucchini’
Corse-Matin 26.10.1997. Sisdministeri Jean-Louis Debrén haastattelu

Helsingin Sanomat 29.10.1996. 'Separatistit: Korsikasta on neuvoteitu’

75



L'Express 28.3.1996. 'France: a qui profite 'argent de 'Europe’
12.2.1998. 'Corse: Comment on en est arrivé ia’

Libération 09.2.1998. 'Apreés i'attentat, 1a Répulique et la Corse sous ia choc’

10.2.1998.
11.2.1898.
12.2.1998.
05.3.1998.
21.3.1998.
23.4.1998.
12.8.1998.
10.9.1998.
11.9.1998.
1.10.1988.

'En Corse, la rue s'arréte, les discours continuent’
‘L'enquete se perd dans les meandres corses’
‘Femmes en téte, les Corses défilent contre la violence’
'Corse: une commission d'enquéte chasse I'autre’

'En Corse, peu de changement en perspective’

'Corse: la piste des assassins’

'Corse: la gendarmerie mobilise ses elites’

‘Fraudes, collusion, clientelisme, loi de la peur’

'Corse: un dérive, deux responsabilités’

‘La France va délier les langues régionales’

Le Monde 25.9.1975. 'Corse: Une langue, une signe, une espoir’
4.-5.1.1976. 'Le corse: langue ou dialecte?’
18.5.1976. 'L'ouverture du proces d’'Edmond Simeoni devant la

cour de sureté de I'état’

25.5.19786. 'La Corse retrouve la mémoire’
11.-12.6.1978. 'Aprés le voyage du president de la republique en

06.7. 197

Corse’
8. 'L’agitation régionaliste’

8.-9.2.1998. 'La police n'écarte aucune piste dans I'assassinat de

Claude Erignac’

11.2.1998. 'L'enquéte sur le meurtre du préfet Erignac explore les

réseaux nationalistes’

Le Nouvel Observateur 24.8.1995. 'Le naufrage du "systeme corse”’

25.4.1996. 'Ce que veulent les corses’
30.5.1996. 'Corse: le drole de jeu de Debré’

Le Point 17.4.1989. 'Rocard face a la Corse’

76

01.6.1996.

'Mais que faire avec la Corse?’

12.10.1996. 'Corse: I'attentat de trop’

26.7.1997.

‘La loi, rien que la loi’

09.8.1997. 'Corse: Et toujours la dérive mafieuse’
14.2.1998. 'Les dessous d’'un drame’
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22.8.1998. 'Corse: La potion ne passe pas’
12.9.1998. 'Corse: Le défi a I'Etat’
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